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Informacje ogolne

Nabywajac niniejszy rower, zdecydowali sig Panstwo na wysokiej jakosci produkt firmy KTM. Jestesmy pewni, Ze Panstwa
nowy rower, teraz i w przysztosci, bgdzie az nadto spetniat Panstwa oczekiwania w zakresie funkcjonalnosci, stylistyki i
jakosci. Wszystkie nasze rowery sa produkowane i wyposazane w najlepsze komponenty z zastosowaniem najnowocze-
$niejszych procesow produkcyjnych i najwyzszej klasy materiatow. Panstwa rower zostat kompletnie zmontowany przez
sprzedawce KTM i poddany szczegdtowej kontroli dziatania.

Objasnienie symboli:

czenstwu skutkuje Smiercia lub cigzkimi obrazeniami ciata.

OSTRZEZENIE: Informuje o potencjalnie grozacym niebezpieczenstwie. Niezapobiezenie niebezpieczenstwu

A NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje o bezposrednio grozacym niebezpieczenstwie. Niezapobiezenie niebezpie-
@ moze skutkowac Smiercia lub cigzkimi obrazeniami ciata.
[]

WSKAZOWKA / OSTROZNIE: Informuje o potencjalnie szkodliwej sytuacii. Niezapobiezenie tej sytuacji moze
1 skutkowac uszkodzeniem roweru lub rzeczy znajdujacych sie w jego otoczeniu.

Nalezy dopilnowac, aby Panstwa nowy EPAC (Electrically Power Assisted Cycle - rower z dodatkowym napgdem elektrycz-
nym) zostat przez KTM kompletnie zmontowany, ustawiony i przekazany Pafnstwu wraz ze wszystkimi opisami.

Niniejsze ,Uzupetnienie do oryginalnej instrukcji eksploatacji” stanowi rozszerzenie ,0ryginalnej instrukcji eksploatacji” i
zawiera informacje specyficzne dla roweru ze wspomaganiem elektrycznym, ktre dziela sig na nastepujace dziaty:

Informacje ogélne........................ 1 Przewozenieiobciazanie ................... 7
Widok szczegotowy - rower ze TaSIBO .. uvvevee i 8
wspomaganiem elektrycznym............. 2 Deklaracja zgodnosci firmy KTM............. 9
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rowerow ze wspomaganiem elektrycznym...5 SmartphoneHub ....................... ... 49
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Widok szczegotowy - rower ze wspomaganiem
elektrycznym

Rower ze wspomaganiem elektrycznym - rower gorski - petne
zawieszenie (przyktadowy nadruk symbolu)

Rower ze wspomaganiem elektrycznym - rower
trekkingowy - Onroad (przyktadowy nadruk
symbolu)

1 Rura gornaramy 8 Widelec 15 Naped 22 Przerzutka tylna 29 Obejma sztycy 36 Ostona fancucha
2 Stery 9 Szprychy 16 Pokrowiec na silnik 23 Zebatka tylna 30 Sztyca 37 Reflektor
3 Mostek 10 Obrecz kota 17 Pedat 24 Hak przerzutki 31 Siodfo 38 Swiatfo tylne
Komputer N
4 poktadowy 11 Opona 18 Korba pedatu 25 Hamulec tylny 32 Akumulator 39 Bagaznik
q A Rura gorna tylne- Zamek do aku- o
5 Kierownica 12 Wentyl 19 Suport 26 Q0 tréjkata 33 EeE 40 Podporka
6 azu\?lclgma 2= 13 Hamulec przedni 20 kancuch 27 Czujnik predkosci 34 Amortyzator tylny

Rura dolna tylnego 28

trojkata Rura siodfa 35 Wahacz

7 Rura sterowa 14 Rura dolna ramy 21



Uktad napgedowy roweru ze wspomaganiem
elektrycznym

Wszystkie rowery KTM z elektrycznym uktadem napgdowym to tzw.EPAG (Electrically Power Assisted Cycles) zgodnie z nor-
ma EN 15194. 0d roweru bez wspomagania napgdem roznig sie one zasadniczo zamontowanym komputerem poktadowym,
akumulatorem i jednostka napgdowa. Wszystkie komponenty dziatajace w powiazaniu z uktadem napgdowym sg Szcze-
gdtowo opisane na kolejnych stronach. W ponizszym tek$cie opisu jednostka napgdowa okres$lana jest rowniez angielskim
terminem drive unit, akumulator jako power pack lub powertube, wyswietlacz jako komputer pokfadowy oraz tadowarka
jako charger. W niniejszej instrukcji dodatkowej rowery ze wspomaganiem elektrycznym nazywane sa rowniez rowerami
elektrycznymi.

W rowerach ze wspomaganiem elektrycznym KTM montowane sa wyfacznie oryginalne komponenty napedu

@ oraz oryginalne akumulatory wybranego producenta. Dlatego tez w celu doposazenia roweru lub wymiany
czesci nalezy uzywac wytacznie oryginalnych czesci danego producenta. Stosowanie nieodpowiednich lub
pochodzacych od obcych producentow komponentow napedu i akumulatorow moze doprowadzic do prze-
grzania, zaptonu lub nawet eksplozji akumulatora. W takiej sytuacji wygasaja rowniez wszelkie roszczenia
tytutem gwarancji i rekojmi dla uktadu napedu.

Komponenty napedu roweru ze wspomaganiem elektrycznym w modelach z roznych lat sa tylko czeSciowo kompatybilne
ze soba;, Nigdy nie nalezy probowac na site uzywac niekompatybilnych komponentow napedu. W ten sposob stwarza sig
zagrozenie dla siebie samego i innych osob. W takiej sytuaciji wygasaja wszelkie roszczenia tytutem gwarancji i rekojmi dla
ukfadu napgdowego.

Rowery ze wspomaganiem elektrycznym z akumulatorem catkowicie zintegrowanym w rurze dolnej ramy absolutnie nie
moga by¢ uzytkowane bez pokrywy akumulatora.

Podstawy prawne

Przepisy prawa, do ktorych nalezy sig stosowac wynikaja z nastepujacych norm/dyrektyw:

EN 15194 / Rowery - Rowery wspomagane silnikiem elektrycznym (EPAC) - Rowery dwukofowe EPAG

- Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE

- DIN EN IS0 4210-2 / Rowery - Wymagania bezpieczenstwa dla rowerow - Czes$¢ 2: Wymagania dla roweréw miejskich i

trekkingowych, dla starszej mtodziezy, gorskich i wycigowych

- Kodeksy ruchu drogowego obowiazujace w poszczegolnych krajach

. Trwata moc znamionowa nie moze przekraczac 250W. (Krotkotrwata moc maksymalna 600W)

. Silnik moze petni¢ jedynie role wspomagajaca podczas jazdy z pedatowaniem.

. Przewidziana jest maksymalna predko$¢ wspomagania wynoszaca 25 km/h. Przy zwigkszajacej sig predkosci moc
silnika musi spadac.

. System Walk Assist, ktory samoczynnie zwigksza predkos¢ roweru ze wspomaganiem elektrycznym, moze dziatac
tylko do 6 km/h.

= Do jazdy takim rowerem nie ma obowigzku noszenia kasku rowerowego. Jednak dla wtasnego bezpieczenstwa po-
winno sig zaktadac certyfikowany kask rowerowy.

. Jazda takim rowerem nie wymaga posiadania prawa jazdy.

. Nie ma takze obowiazku ubezpieczeniowego.

. Korzystanie ze $ciezek rowerowych podlega takiej samej regulacji jak w przypadku zwyktego roweru.

. Wszystkie rowery ze wspomaganiem elektrycznym firmy KTM sg przeznaczone do uzytkowania przez osoby, ktére
ukonczyty 14 lat. Wyjatek od tej reguty stanowia dziecigce rowery ze wspomaganiem elektrycznym. Z dzieciecych
rowerow ze wspomaganiem elektrycznym moga korzystac osoby, ktére ukonczyty 8 lat po kompleksowym instruk-
tazu.

Takie przepisy obowigzujq w duzej mierze na terenie catej Unii Europejskiej. Nalezy jednak mie¢ na uwadze, ze kwestie

uzytkowania rowerdw ze wspomaganiem elektrycznym moga by¢ dodatkowo regulowane przez przepisy obowiazujace na

terenie poszczegdlnych krajow. Poza granicami swojego kraju moga obowigzywac odmienne warunki.
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Zasady bezpieczenstwa

@ . Podczas  uzytkowania roweru ze  wspomaganiem  elektrycznym KM w  zwigz-

ku z zastosowaniem w nim komponentow elektronicznych moga powstawa¢ ewentual-
ne dodatkowe zagrozenia. Majac to na uwadze, nalezy zapozna¢ sig ze wszystkimi zasada-
mi bezpieczenstwa i zachowa¢ ich tres¢ na przyszios¢. Uchybienia w zakresie przestrzegania
zasad bezpieczenstwa moga skutkowac porazeniem pradem, oparzeniem i/lub ciezkimi obrazeniami ciata.

L] Nie wolno dokonywac zadnych modyfikacji ani zmian konstrukcyjnych, zaréwno w zakresie sprzg-
tu, jak i oprogramowania. Moze to doprowadzi¢ do nieobliczalnych zagrozen, wypadkow lub upadkow
konczacych sig obrazeniami ciata.

. Akumulator nalezy tadowac zawsze w suchym otoczeniu i nigdy w poblizu tatwopalnych lub palnych
materiatow. Ponadto nalezy trzymac z dala od akumulatora metalowe/przewodzace elektryczno$ce
przedmioty, poniewaz w przypadku zetknigcia ich ze stykami akumulatora moga one wywotaé zwar-
cie, przez co powaznie wzrosnie zagrozenie pozarowe.

Zachowac ostroznos¢ w przypadku wszczepionych rozrusznikow serca i urzagdzen medycznych.

Ten rower ze wspomaganiem elektrycznym zostat przetestowany zgodnie ze wszelkimi normami obowigzujacymi i
wymaganymi dla tego typu rowerow. Nie stanowi on jednak specjalnego urzadzenia wykonanego zgodnie z wymo-
gami medycznymi. Aby unikna¢é ewentualnych zaktocen w pracy rozrusznika serca wszczepionego u uzytkownika
lub urzadzenia medycznego, przed rozpoczgciem uzytkowania roweru ze wspomaganiem elektrycznym koniecznie
nalezy skonsultowac sig ze swoim lekarzem prowadzacym lub producentem danego urzadzenia medycznego.
Poziom emitowanego ci$nienia akustycznego

Poziom natgzenia dzwigku na podstawie czgstotliwosciowej charakterystykikorekcyjnej A przy uszach uzytkownika
wynosi mniej niz 70 dB(A).

Tuning

Pod pojeciem tuningu rozumie sie zwigkszenie mocy badz takze limitu predkosci przy wspomaganiu pedafowania w
danym uktadzie napgdowym przez dokonywanie zmian parametrow lub montowanie tak zwanych zestawow tunin-
gowych z mozliwo$cig rozbudowy. Ze wzglgdu na surowe przepisy prawa obowiazujacego w tym zakresie dokony-
wanie tego rodzaju zmian nie jest dozwolone ani zalecane. Istniejace odno$ne przepisy prawne zostaty stworzone w
celu unikania niebezpiecznych sytuacji. Dokonywanie takich zmian przyczynia sie rowniez do znacznego zwiekszenia
zuzywania ukfadu napgdowego i jego komponentow.

Nie nalezy jezdzic, gdy akumulator jest wymontowany.

Akumulator stanowi zrodto zasilania o$wietlenia, zatem jazda bez akumulatora oznacza brak dziatajacego o$wietle-
nia. Nieprzestrzeganie tej zasady stanowi wykroczenie i moze by¢ podstawa do natozenia mandatu karnego, unie-
waznienia polisy ubezpieczeniowej lub przyczyni¢ sie do wypadku lub upadku, ktérego konsekwencjq jest uszko-
dzenie ciata.

Nie nalezy podejmowac prob manipulowania maksymalna predkoscia ze wspomaganiem lub zachowaniem jezdnym
roweru przez zmiang parametrow.

Manipulacja stanowi wykroczenie i moze by¢ podstawg do natozenia mandatu karnego, uniewaznienia polisy ubez-
pieczeniowej lub przyczyni¢ sie do wypadku lub upadku, ktorego konsekwencja jest uszkodzenie ciata. W takiej sy-
tuacji wygasaja wszelkie roszczenia tytutem gwarancii i rekojmi.

W nizej opisanych sytuacjach nalezy zachowac szczegolna ostrozno$¢ z uwagi na wysoki moment obrotowy uktadu na-
pedowego:

Przy rozruchu, zwtaszcza przy wysokich poziomach wspomagania, moc silnika moze zadziata¢ gwattownie. Nalezy
unikac obciazania pedatow, jesli nie siedzi sig bezpiecznie na rowerze lub gdy przy rozruchu odpycha sie tylko jedng
noga;

Dla wtasnego bezpieczenstwa w trakcie wsiadania na rower ze wspomaganiem elektrycznym nalezy uzy¢ hamul-
cow, aby unikna¢ niezamierzonego odjazdu roweru.

Po zatrzymaniu roweru ze wspomaganiem elektrycznym dla bezpieczenstwa nalezy uzy¢ hamulcow, aby uniknaé
niezamierzonego odjazdu roweru.



Zasady bezpieczenstwa dla dziecigcych rowerow ze wspo-
maganiem elektrycznym

@ = Nalezy zapoznac sig ze wszystkimi zasadami bezpieczenstwa i przekazac je rowniez swojemu dziec-
ku. Niniejszg instrukcje eksploatacji nalezy zachowa¢ na przysztos¢. Uchybienia w zakresie prze-
strzegania zasad bezpieczenstwa moga skutkowac porazeniem pradem, oparzeniem i/lub ciezkimi
obrazeniami ciata.

L] Porazenie pradem stanowi dla cztowieka $miertelne zagrozenie. Kable nie mogg by¢ zatamywane,

przygniatane lub ulegac uszkodzeniu na ostrych krawedziach.
. Uszkodzenie obwodu bezpieczenstwa i mechanizmu ochronnego akumulatora moze doprowadzi¢ do
jego zaptonu lub nawet eksplozji. Moze to skutkowac powstaniem Smiertelnego zagrozenia. Na czas
wykonywania napraw, serwisowania lub czyszczenia bezwzglednie nalezy wymontowa¢ akumulator.

= Podczas korzystania i obchodzenia sig z rowerem ze wspomaganiem elektrycznym dziecko nigdy nie powinno po-
zostawac bez nadzoru.

Zanim dziecko zacznie korzystac z roweru ze wspomaganiem elektrycznym, powinno zostac zapoznane ze wszyst-
kimi jego funkcjami.

. Nalezy szczegotowo wprowadzi¢ dziecko w uzytkowanie roweru ze wspomaganiem elektrycznym.

W przeciwnym wypadku nie mozna wykluczy¢ niewtasciwego uzytkowania.

. Dziecigce rowery ze wspomaganiem elektrycznym sa przeznaczone do uzytkowania na utwardzonych $ciezkach
rowerowych i drogach.

Korzystanie z takich rowerow na chodniku jest niedozwolone.

. Nigdy nie wolno pozwalaé dziecku, aby samodzielnie manipulowato za pomoca narzedzi lub gotymi rekami przy
rowerze ze wspomaganiem elektrycznym lub przeprowadzato czyszczenie roweru.

. Przed kazda jazda z udziatem dziecka nalezy zwroci¢ uwage na wiasciwe ustawienie wszystkich komponentow
oraz stabilne zamocowanie potaczen srubowych i szybkozamykaczy.

Patrz rozdziat ,Informacje odnosnie instrukcji eksploatacji” dziat ,Przed pierwszq jazdq” oraz ,Przed kazdq jozdq”.

. Nalezy zwracaé uwage na to, by rozmiar ramy i elementow obstugi byt dostosowany do wzrostu dziecka.
Niewfa$ciwie dobrany rozmiar ramy moze utrudnia¢ mozliwos$¢ obstugi i kontrolowania roweru ze wspomaganiem
elektrycznym - przyktadowo nie ma mozliwosci prawidtowego uzywania hamulcow.

. W celu zapewnienia statego bezpieczenstwa dziecka, ograniczone zostaty nastgpujace parametry dziecigcego
roweru ze wspomaganiem elektrycznym w poréwnaniu ze zwyktym rowerem tego typu:

. Predkosc ze wspomaganiem zostata ograniczona do 20 km/h.

. System Walk Assist zostat dezaktywowany.

. Po witaczeniu rower ze wspomaganiem elektrycznym wchodzi najpierw w tryb OFF.

. Catkowite obciazenie dziecigcego roweru ze wspomaganiem elektrycznym (uzytkownik + bagaz) wynosi 50 kg.

Informacje ogolne

Trzeba pamietac o tym, ze zdemontowanie elementu obstugi badz wyjecie akumulatora nie stanowi ochrony przed kradzie-
3. Uruchomienie roweru ze wspomaganiem elektrycznym mozliwe jest takze bez wsparcia komponentéw napedu. Dlatego
rower ze wspomaganiem elektrycznym zawsze powinien by¢ przypiety pewnym i certyfikowanym zabezpieczeniem ro-
werowym do przedmiotu przytwierdzonego na state (stojaka na rowery itd.). Sprzedawca KTM chetnie pomoze Panstwu
znalez¢ odpowiednie zabezpieczenie rowerowe.

Jezeli rower ze wspomaganiem elektrycznym ma by¢ przez dtuzszy okres nieuzywany, wczesniej zawsze nalezy wyjac z
niego akumulator i przechowywac go w suchym i nie nazbyt zimnym pomieszczeniu (w temperaturze pokojowej).

Zgodnosc

Petny tekst deklaracji zgodno$ci UE firmy KTM stanowi integralng czes¢ niniejszej instrukcji (patrz zordziat , Deklaracja
zpodnosci KTM”). Petne teksty deklaracji zgodnosci UE firmy Bosch sa dostgpne pod nastgpujacym adresem internetowym:
www.bosch-ebike.com/conformity.
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Czyszczenie i pielggnacia

Do czyszczenia catego roweru ze wspomaganiem elektrycznym nigdy nie nalezy uzywac myjki wysokocisnieniowej
ani parownicy.

Silny strumien wody mogtby uszkodzi¢ elektryczne komponenty napedu oraz wrazliwe tozyskowanie pozostatych
elementow. Do czyszczenia roweru ze wspomaganiem elektrycznym nalezy uzywac miekkiej gabki lub migkkiej
szczotki. Z zasady stosowac niewielka iloS¢ wody, ktora nalezy trzymac z dala od ztaczy elektrycznych. Po zakon-
czeniu czyszczenia nalezy sprawdzi¢ ztacza wtykowe, czy nie zostaty zawilgocone, przed nastepnym uruchomie-
niem roweru powinny one obeschnagc.

Staranne czyszczenie roweru ze wspomaganiem elektrycznym przyczyni sig do wydtuzenia zywotnosci po-

szczegolnych komponentow. Rower elektryczny nalezy czyScic regularnie, postepujac przy tym w wyzej
opisany sposob.

SerW|sowan|e I naprawa

Naprawe i czynnosci serwisowe przy uktadzie napgdowym nalezy powierza¢ swojemu sprzedawcy KTM.
Niewfasciwie przeprowadzona naprawa i serwis moga doprowadzi¢ do uszkodzenia roweru ze wspomaganiem elek-
trycznym.

Przed przystapieniem do naprawy i prac serwisowych koniecznie nalezy wymontowa¢ akumulator.

W przeciwnym razie istnieje powazne niebezpieczenstwo uszkodzenia ciata, poniewaz moze doj$¢ do rozruchu ukta-
du napedowego w wyniku czynno$ci mechanicznych, na przyktad obciazenia tancucha lub pedatow, przypadkowego
nacisnigcia systemu Walk Assist itd.

Podczas napraw i czynno$ci serwisowych przy rowerze ze wspomaganiem elektrycznym nalezy uwazac, aby zadne
kable nie byty zatamywane, przygniatane lub ulegaty uszkodzeniu na ostrych krawedziach.

Przez uszkodzenie kabli powstaje niebezpieczenstwo utraty zycia przez porazenie pradem.

Do napraw i wymiany czesci powinny by¢ uzywane wytacznie oryginalne komponenty firmy KTM, jak rowniez orygi-
nalne komponenty uktadu napgdowego i akumulatory.

Przy wymianie czgs$ci w rowerze ze wspomaganiem elektrycznym nalezy uzywac wytacznie oryginalnych kom-
ponentow firmy KTM oraz oryginalnych komponentow napedu i akumulatorow pochodzacych od producenta ukta-
du napedowego, gdyz musza one posiadac okreslone wtasciwosci. Uzywanie nieodpowiednich komponentéw lub
pochodzacych od obcych producentéw moze prowadzi¢ do ztaman i w konsekwencji do wypadkow lub upadkow
skutkujacych uszkodzeniem ciata. Stosowanie nieodpowiednich lub pochodzacych od obcych producentow kompo-
nentoéw napedu i akumulatoréw moze doprowadzi¢ do przegrzania, zaptonu lub nawet eksplozji akumulatora. W takiej
sytuacji wygasaja rowniez wszelkie roszczenia tytutem gwarancii i rekojmi. W sprawie doboru czesci zamiennych
prosze zwracac sie do swojego sprzedawcy KTM.

Przeprowadzenie pierwszego serwisowania roweru ze wspomaganiem elektrycznym nalezy zlecié po przejechaniu
200 km.

Podczas pierwszych kilometrow jazdy pofaczenia Srubowe moga sie jeszcze osadzac. Po przejechaniu pierwszych
200 km nalezy zleci¢ swojemu sprzedawcy KTM skontrolowanie naciggu szprych i zamocowania wszystkich pota-
czen srubowych. Informacje na ten temat podane sq w rozdziale , Czgstotliwosc serwisowania i pielegnacji”.

Ciggty stan bezpieczenstwa eksploatacyjnego roweru ze wspomaganiem elektrycznym zapewnia sig po-

przez stosowanie sig do wymaganej czestotliwosci serwisowaniai pielegnacji. Wydtuza to takze zywotno$¢
komponentow roweru.

Nalezy pamigtac, ze komponenty roweru ze wspomaganiem elektrycznym ulegaja szybszemu zuzyciu. Wszystkie
oryginalne czgsci zamienne sa dostepne u sprzedawcy KTM.

Przez oddziatywanie dodatkowej sity komponentéw napedu oraz wigkszej masy roweru ze wspomaganiem elek-
trycznym wszystkie elementy, a zwtaszcza tancuch, zgbatki tylne i elementy hamulcow ulegajg szybszemu zuzy-
waniu. Dlatego w poréwnaniu do tradycyjnych rowerdw konieczne jest przestrzeganie kratszych interwatow ser-
wisowych. Zle serwisowane lub zuzyte komponenty moga doprowadzic do wypadkow lub upadkow skutkujacych
uszkodzeniem ciata. Informacje na ten temat podane sa takze w rozdziale , Gzgstotliwos¢ serwisowania i pielggnacji”.



Nalezy pamigtac, ze ze wzglgdu na swoja budowe komponenty napedu wykazujq lekko zwigkszony opor podczas
pedafowania, a podczas jazdy wydaja cichy dzwigk.

Zwigkszony opor na biegu jafowym i cichy dzwiek wydawany podczas jazdy nie stanowig bezposredniej oznaki wy-
stapienia usterki technicznej, lecz s uwarunkowane budowa komponentow napedu. W przypadku zwigkszenia sig
oporu lub intensyfikacji wydawanego dzwigku w trakcie jazdy moze to by¢ oznaka braku serwisowania. Wowczas
nalezy zwrdcic sig do swojego sprzedawcy KTM.

Koniecznie nalezy zanotowac sobie numer kluczyka.

Numer kluczyka mozna zapisac na ostatnich stronach oryginainej instrukcji eksploatacji w ksiazeczce serwisowej
roweru oraz w protokole zdawczo-odbiorczym. W razie utraty kluczyka kluczyk zapasowy mozna zamowic za po-

$rednictwem swojego sprzedawcy KTM po uprzednim podaniu numeru kluczyka.

Utylizacja

Luzyty akumulator badz niesprawne komponenty elektryczne musza zostac we wtasciwy sposob zutylizowane.
Zuzytych akumulatorow i komponentdw elektrycznych, takich jak na przyktad silniki, reflektory, swiatfa
tylne, dynama piastowe, nie wolno wyrzucac¢ do odpadéw domowych - musza one zosta¢ wtaczone do
systemu recyklingu badz przekazane sprzedawcy KTM. Szczegotowe informacije na temat utylizacji kompo-
nentow roweru ze wspomaganiem elektrycznym zawarte s w tresci rozdziatu., Uktad napedowy Bosch”.

Przewozenie i obcigzanie

L] Przeciazenie moze doprowadzi¢ do odksztatcenia lub ztamania komponentow roweru ze wspomaga-
niem elektrycznym.

. Uszkodzenie obwodu bezpieczerstwa i mechanizmu ochronnego akumulatora moze doprowadzi¢ do
jego zaptonu lub nawet eksplozji. Moze to skutkowac powstaniem $miertelnego zagrozenia. Z tego
wzgledu akumulator nalezy wymontowac z roweru, jesli ma on by¢ przewozony na lub we wnetrzu
samochodu.

. Konieczne jest zabezpieczenie stykow akumulatora przed przypadkowym zwarciem przez natozenie
na nie kapturkow ochronnych lub innych przyrzadow ochronnych.

Nigdy nie nalezy wybierac sig rowerem ze wspomaganiem elektrycznym w zbyt dalekq droge (wyjatek: przewozenie ma-
tego dziecka w siedzisku).

Nalezy zwracac¢ uwage na maksymalnie dopuszczalng mase catkowita roweru - patrz rozdziat , Uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem”.

Przed transportowaniem roweru ze wspomaganiem elektrycznym poza samochodem lub w samochodzie bez-
wzglednie nalezy wymontowac akumulator.

W wyniku uszkodzenia obwodu bezpieczenstwa i mechanizmu ochronnego akumulatora w kontakcie z cieczami
moze dojs¢ do jego nagrzania, zapalenia sig, eksplozji i dymienia.

Podczas transportu akumulatora konieczne jest przestrzeganie odnosnych przepiséw o przewozie towarow nie-
bezpiecznych.

Przewozenie akumulatora do roweru ze wspomaganiem elektrycznym z prawnego punktu widzenia moze zostac
uznane za transport towaru niebezpiecznego. Przed transportem akumulatora do roweru ze wspomaganiem elek-
trycznym nalezy zapoznac sig z obowigzujacymi przepisami o przewozie towarow niebezpiecznych. Ztamanie tych
przepisow stanowi wykroczenie i moze by¢ podstawg do natozenia mandatu karnego.

Rower ze wspomaganiem elektrycznym powinien byé transportowany wyfacznie na odpowiednim uchwycie rowe-
rowym (z tytu lub na dachu samochodu).

Z wzgledu na rozmieszczenie komponentdw napedu, specjalny ksztatt ramy i wigksza mase nie wszystkie uchwyty
rowerowe nadaja sie do hezpiecznego transportu roweru ze wspomaganiem elektrycznym. Podczas przewozenia ta-
kiego roweru nieodpowiedni uchwyt rowerowy moze ulec uszkodzeniu lub ztamac sie i spowodowac wypadek. Procz
tego niewtasciwy uchwyt rowerowy moze uszkodzic rower ze wspomaganiem elektrycznym. Po zakonczeniu trans-
portowania roweru ze wspomaganiem elektrycznym poza wnetrzem samochodu nalezy sprawdzic ztacza wtykowe,
czy nie zostaty zawilgocone, a w razie potrzeby przed nastepnym uruchomieniem roweru powinny one obeschnac.
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. Nalezy mie¢ na uwadze, ze pod obciazeniem zachowanie jezdne moze ulec znaczacej zmianie.
Obciazajac rower ze wspomaganiem elektrycznym, nalezy zwrdci¢ uwage na jego maksymalnie dopuszczalng mase
catkowita - patrz rozdziat, Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem”. Za kazdym razem nalezy zadbac o to, aby fadu-
nek na rowerze byt rozmieszczony symetrycznie.

. Nalezy uzywac tylko takich siedzisk dla dziecka, ktore nadaja sig do montazu na danym rowerze ze wspomaganiem
elektrycznym.
Zachowanie podczas jazdy z obcigzeniem moze ulec znaczacej zmianie - patrz rozdziat , Uzytkowanie zgodne z prze-
znaczeniem”. Przewozone dziecko powinno mie¢ na gtowie certyfikowany kask rowerowy.

. Nalezy uzywac tylko takich przyczepek rowerowych lub przyczepek dla dziecka, ktore nadajq sig do zamontowania
do danego roweru ze wspomaganiem elektrycznym.
Ze wzgledu na rozmieszczenie komponentow napedu i specjalny ksztatt ramy nie wszystkie przyczepki rowerowe
lub przyczepki dla dziecka nadajq sig do zamocowania do ramy. Niewtasciwie dobrana przyczepka rowerowa lub
przyczepka dla dziecka moze by¢ przyczyng wypadku kierujacego lub dziecka, powodujac cigzkie obrazenia ciata.
Sprzedawca KTM chetnie pomoze Panstwu znalez¢ odpowiednig przyczepke. Przewozone dziecko zawsze powinno
mie¢ na gtowie certyfikowany kask rowerowy.

Lasigg

Przewidywany zasigg obliczany jest w oparciu o okre$lony przez firme KTM realny maksymalny zasigg roweru elektryczne-

00 (przy uwzglednieniu najbardziej optymalnych warunkéw jazdy) oraz w zaleznosci od poziomu natadowania akumulatora,

zuwzglednieniem aktualnego zuzycia energii. Obliczenie to umozliwia wskazanie wartosci teoretycznej. Stosownie do wa-

runkow jazdy wartosc ta ulega wigkszemu lub mniejszemu odchyleniu. Przykfadowo w przypadku jazdy po pagorkowatym/
orskim terenie zasigg roweru elektrycznego mocno spada. Trzeba zatem wzig¢ pod uwage, ze to wskazanie moze stuzy¢
jedynie jako przyblizona warto$¢ orientacyjna do okreslenia pozostatego zasiggu.

Spodziewany zasigg maksymalny jest zalezny od wielu uwarunkowan. Wybrany poziom wspomagania, masa podczas jaz-

dy, uksztattowanie terenu, sita i kierunek wiatru, cisnienie powietrza w oponach oraz temperatura otoczenia to niektore z

tych czynnikéw. Wszystkie podane zasiegi odnosza sig do najbardziej optymalnych warunkow.

Optymalne/idealne warunki to: rowny/ptaski teren bez wiatru przeciwnego, temperatura otoczenia 20°C, bardzo waskie

opony bez bieznika, masa roweru z obcigzeniem ponizej 70 kg.

Czynniki wptywajace na zasigg

1. Topografia trasy: Podczas przejazdu po pagorkowatym terenie zuzycie energii jest nieporownywalnie wigksze niz w
trakcie jazdy po rownych drogach.

2. Wybrany poziom wspomagania: Poziom wspomagania powinien by¢ dobierany zawsze rozwaznie i stosownie do
wymagan.

3.  Stan natadowania akumulatora: Tylko catkowicie natadowany akumulator moze zapewni¢ mozliwie jak najwigkszy
zasigg. Dlatego przed kazdym uzytkowaniem nalezy sie upewnic, ze akumulator jest Swiezo natadowany.

4. Masaitadunek: Im wigksza masa obciaza rower (kierujacy i bagaz), tym zasigg jest mniejszy.

5.  Cisnienie powietrza w oponach: Opony kryja w sobie powazny potencjat. Zbyt niskie cisnienie powietrza powoduje
zwigkszenie oporu toczenia, a przez to nadzwyczaj duzy wydatek energii. Informacja o maksymalnie dopuszczalnym
cisnieniu powietrza jest nadrukowana bezposrednio na Sciankach bocznych opon. Grube opony z gtebokim biezni-
kiem wymagaja duzej energii. Ich wymiana na opony gfadkie i waskie wptywa bardzo pozytywnie na zasieg.

6.  Ruszanie/przy$pieszenie z miejsca: Przy ruszaniu z miejsca ukfady napedowe potrzebuja znacznie wigcej energii niz
podczas nieprzerwanej jazdy. Zasieg mozna poprawic, utrzymujac statg predkos$c badz tagodnie jg zmieniajac. Nalezy
unikac gwattownego nacisku na pedaty.

7. Czynniki zewnetrzne/warunki atmosferyczne: Wiatr przeciwny generuje niezwykle wysoki wydatek energii. Takze
zimno lub goraco powoduje szybkie obnizanie mocy baterii.

8.  Dziatanie dodatkowej sity: Zasigg bedzie bardzo krotki, jesli uzytkownik zda sie wytacznie na moc ukfadu napedowego.

9.  Imianabiegow: Przerzutka powinna by¢ uzywana aktywnie tak jak w normalnym rowerze. Na przyktad podczas jazdy po
gdrach nalezy odpowiednio wczesnie zmieniac biegi na Izejsze przetozenie. Silnik moze pracowa¢ wydajnie i efektywnie
tylko przy optymalnej czestotliwo$ci pedatowania, ktora wynosi 75 obrotéw na minutg. Powolne pedatowanie powoduje
gwattowne uruchomienie wspomagania, przegrzewanie silnika oraz niezwykle wysokie zuzycie akumulatora.

10. tadowanie urzadzen zewngtrznych: kadowanie urzadzen zewngtrznych, takich jak smartfony lub odtwarzacze MP3,
przez gniazdo do fadowania przy wySwietlaczu moze odpowiednio skraci¢ zasieg roweru elektrycznego.



Deklaracja zgodnos$ci firmy KTM

Deklaracja zgodnosci WE (Nr. V1/2021) m

zgodnie z dyrektywq w sprawie maszyn 2006/42/WE z 17 maja 2006, zalqeznik If A BIKE INDUSTRIES
iej i y, ze ieni ponizej produkty KTM odpowiadaja ped wzgledem projektu i konstrukcji oraz
wprowadzenego przez nas do obrotu wykonania wymaganiom dyrektywy w sprawie maszyn 2006/42/WE. W przypadku nie uzgodnionej z nami
zmiany produktu niniejsza deklaracja traci wazno$é.
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Producent:

KTM Fahrrad GmbH

HarlochnerstraRe 13

5230 Mattighofen

Austria

Produkty:

Numer Omaczenie System Rok Rok Zostosowane Numer ‘Onocrenle System Rok. Rok Zastosowane
zespolu nopedewy | modelowy | produkeji normy zespolu nopedowy | modelowy | produkeji normy
021300 BG | MACINA PROWLER Bosch 2021 202072021 | DIN EN 15194 021372 BG__| MACINA TOUR P510 Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194
021301 BG__| MACINA PROWLER Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021373BG | MACINAFUNPS10 (US) | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021302BG | MACINA PROWLER Besch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021374 86 | MACINA FUN A510 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
02130486 _| MACINA KAPOHO Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021375BG | MACINA FUN AS10(US) | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
02130586 | MACINA KAPOHO MASTER | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021380 BG | MACINA GRAN 201 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
0213068G | MACINAKAPOHO ELITE | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021381BG__| MACINA GRAN 271 Bosch 2021 2020/2021 EN 15194
021307BG | MACINAKAPOHO 2971 | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021382 BG | MACINA GRAN P292 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15184
021308BG | MACINAKAPOHO 2072 | Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194 021383 BG | MACINA GRAN P272 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
02130986 | MACINAKAPOHO 2073 | Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194 021385 BG | MACINA CITY 610 belt Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021310BG__| MACINA LYCAN 271 Bosch 2021 2020/2021 | DINEN15194 021386 BG__| MACINA CITY P610 RT Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194
021311BG | MACINA LYCAN 271 Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194 021387 BG__| MACINACITY P610 Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194
0213128G | MACINA LYCAN 272 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021388BG__| MACINA CITY A510 RT Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194
021313BG__| MACINA LYCAN 272 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021389 BG__| MACINA CITY A510 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021315BG | MACINA CHACANA 291 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021390B8G__| MACINA CITY XL RT Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021316BG__| MACINACHACANA 202 | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 02139186 | MACINA CITY XL Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
0213178G | MACINACHACANA 293 | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021392 BG | MACINA CENTRAL 5 RT Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021318BG | MACINACHACANA 294 | Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194 021393 BG__| MACINA CENTRALS, Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021319 BG | MACINA CHACANA LFC Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 02139486 | MACINA CENTRAL 7 RT Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021320BG__| MACINA TEAM 291 Bosc! 2021 2020/2021 | DINEN 15194 02139586 | MACINA CENTRAL 7 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021321BG | MACINATEAM 292 Bosc 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 0214208G | 26G POWER SPORT 12 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15184
021322BG | MACINATEAM 272 Bosc 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021421BG__| 266 POWER SPORT 12 Boscl 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021323BG | MACINATEAM 272 Bosc 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021422 BG | ZEG POWER SPORT 11 Boscl 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021324 BG | MACINATEAM 293 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 02142386 | 2EG CENTO 11 PLUS Bosc 2021 2020/2021 | DINEN 15194
021325 BG | MACINATEAM 273 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 02142486 | ZEG CENTO 10 Boscl 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021326 BG | MACINA TEAM XL Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 02142586 | ZEG CENTO 5 RT DISC Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021327 BG__| MACINA TEAM LFC Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194 021426 BG__| ZEG CENTO 5 DISC Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021328 BG | MACINA RACE 201 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 0215208G | MACINA PRO CROSS 625 | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021329BG | MACINA RACE 271 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 02152186 | MACINA TOURING 625 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021330 BG | MACINA RACE 292 Basch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021522BG | MACINAPROFUN (ISA) | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15184
021331 BG__| MACINA RACE 272 Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194 021523BG | MACINA LYCAN 27.12 Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194
021332BG | MACINA RIDE 291 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021524 8G | MACINA CHACANA 29.12 | Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194
021333BG__| MACINARIDE271 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021525BG | MACINA ALP 2012 (SA) | Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194
021335 BG__| MACINA MINI ME 261 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021526 BG | MACINA ALP 29.12 RENT _| Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021336 BG__| MACINA MINI ME 241 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021560BG | ELOPEAK M29.21 (H) Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021340BG | MACINA AERA 271 Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194 021561BG | ELOPEAK M27.21 (H) Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021341 BG | MACINA AERA 271 LFC Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15184 021562BG__| ELOCROSS 9 (H) Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021342 BG__| MACINAAERA P272 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021563BG | ELOTREK 10 (H) Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194
021343 8G | MACINAAERA P272 LFC | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15154 021564 BG | ELOCITY 10 (H) Boscl 2021 2020/2021 | DINEN 15194
021345 BG | MACINA CROSS 610 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021565 BG | ELOTREK 9 (H) Boscl 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
02134686 | MACINA CROS5 610 (PTS) | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021585 BG | MACINA CHACANA LFC Bosc 2021 2020/2021 | DINEN 15194
021347 BG__| MACINA CROSS 620 Bosch 2021 2020/2021 | DIN €N 15194 021586 BG | MACINATEAM PRO (LB) | Bosc 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
02134886 | MACINA CROSS 620 (PTS) | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021587BG | MACINASPORTPTSPRO__ | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021349 BG__| MACINA CROSS P610 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021588BG | MACINA SPORT PRO (LB) | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
0213508G__| MACINA CROSS LFC Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15184 021589 BG | MACINASTYLEPRO (LB) | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021351 BG__| MACINA CROSS P510. Bosch 2001 2020/2021 | DIN EN 15194 021500BG | MACINACITY 5 DISCPRO | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021352 BG__| MACINA SPRINT Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021591 BG | MACINA STYLE NY PRO Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021355 BG__| MACINA SPORT 610 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021610BG | MACINA LYCAN LTD (5) Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021356 BG__| MACINA SPORT 610 (PTS) | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 02161186 _| MACINA CHACANA LTD (5) | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021357 8G | MACINA SPORT 620 Bosch 2021 7020/2021 | DIN EN 15194 021612BG | MACINA EMOUNTAIN29 | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021358BG | MACINA SPORT 620 (PTS) | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021613 BG | MACINA EMOUNTAIN 27| Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194
0213598G | MACINA SPORT 630 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021614 BG | MACINA E.EROSS (5) Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021360 BG | MACINA SPORT 630 (PTS) | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021616 BG | MACINA E.TOUR (5] Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15154
021361 BG | MACINA SPORT P610 Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194 021640 BG__| MACINA FUN AS10 (P) Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021362BG__| MACINA SPORT P510 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021680 BG | MACINA ULTIMATEXTS | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
02136586 | MACINASTYLEGLONYON | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 02168186 | MACINA ULTIMATEPRO | Besch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021366 BG__| MACINA STYLE 610 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021682 BG__| MACINA TOUR LTD (st) Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194
021368 BG__| MACINASTYLE 620 Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021683 BG | MACINA RACE 29 LFC (5t) | Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194
021363 BG__| MACINA TOUR CX 610 Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194 021684 BG | MACINA RACE 27 LFC (St) | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194
021370BG | MACINA STYLE XL Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194 021685 BG__| MACINA CROSS STREET __| Bosch 2021 2020/2021 | DINEN 15194
021371BG__| MACINATOUR P610 Bosch 2021 2020/2021 [ DIN EN 15194 021686 BG__| MACINA CITY PS10RT (St) | Bosch 2021 2020/2021 | DIN EN 15194

duk i

Deklarujemy réwniez zgodnosc z innymi, réwniez pi iyrekty P
Dyrektywa o paty $ci j 2014/30/WE z 26 lutego 2014
Tytuf zastosowanych norm:

DIN EN 15194:2017-12 / Rowery — jednoélady ze wspomaganiem elektrycznym — rowery EPAC

Autor dokumentacji technicznej: Gerhard Leingartner / Zarzadz:
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Uktad napedowy

Active Line
BDU310

Performance Line
BDU365

Active Line Plus
BDU350

Performance Line CX
BDU450 CX
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia.
Nieprzestrzeganie wskazoéwek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecen moze doprowa-
dzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, po-
zaru i/lub powaznych obrazen ciata.

Wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

pracy i zalecenia nalezy zachowa¢ do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch

eBike.

» Nie wolno podejmowac zadnych dziatan majacych na
celu modyfikacje, a w szczegéInosci podwyzszenie
mocy napedu lub maksymalnej predkosci ze wspoma-
ganiem, jaka osiaga naped. Zagraza to bezpieczefstwu
wiasnemu oraz innych 0s6b, a takze moze skutkowac
tym, ze uzytkownik bedzie poruszat sie po drogach pu-
blicznych w sposob niezgodny z prawem.

» Nie wolno dokonywa¢ zadnych modyfikacji w syste-
mie roweru elektrycznego, nie wolno tez montowac
zadnych dodatkowych produktéw, ktére moglyby pod-
nies¢ wydajnos¢ systemu eBike. Z reguty przyczynia sie
to do skrdcenia zywotnosci systemu, istnieje tez ryzyku
uszkodzenia jednostki napedowej i roweru. Oprocz tego
istnieje niebezpieczenstwo utraty gwarancji. Niezgodne z
zaleceniami obchodzenie sie z systemem stanowi oprocz
tego zagrozenie dla bezpieczenstwa wtasnego i innych
uzytkownikow ruchu drogowego. Wypadek spowodowany
zmianami dokonanymi w systemie pociaga za soba wyso-
kie koszty OC, a nawet postepowanie karne.

» Nie wolno otwierac jednostki napedowej. Jednostka
napedowa nie wymaga konserwacji, a jej naprawy mo-
ze dokonywac wylacznie wykwalifikowany personel
przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. W ten
sposob zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
jednostki napedowej. Nieuzasadnione otwarcie jednostki
napedowej pociaga za sobg wygasniecie roszczen gwa-
rancyjnych.

» Wszystkie elementy zamontowane na jednostce nape-
dowej oraz wszystkie pozostate elementy napedu ro-
weru elektrycznego (np. koto taficuchowe, zabierak,
pedaty) wolno wymienia¢ wytacznie na czesci o iden-
tycznej budowie lub na czesci specjalnie przewidziane
przez producenta danego roweru elektrycznego. W ten
sposob mozna unikna¢ przeciazenia i uszkodzenia jed-
nostki napedowej.

» Przed przystapieniem do prac przy rowerze elektrycz-
nym (np. przegladu, napraw, montazu, konserwacji,
prac przy fafcuchu itp.), transportem roweru za po-
moca samochodu lub samolotu lub przechowywaniem
akumulatora nalezy wyja¢ akumulator z roweru. Nieza-
mierzone uruchomienie roweru elektrycznego moze spo-
wodowac obrazenia ciafa.

» Z systemu wspomagania przy popychaniu wolno ko-
rzystac wytacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota
roweru elektrycznego nie majg kontaktu z podtozem pod-
czas korzystania z systemu wspomagania przy popycha-
niu, istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

» Przy wiaczonym systemie wspomagania przy popy-
chaniu pedaty roweru moga sie obracac. Przy wiaczo-
nym systemie wspomagania przy popychaniu nalezy
zwrdci¢ uwage, aby nogi znajdowaty sie w bezpiecznej
odlegtosci od obracajacych sie pedatéw. Istnieje niebez-
pieczenstwo doznania obrazen.

W warunkach ekstremalnych, np. przy utrzy-
mujacym sie wysokim obciazeniu i niskiej
predkosci podczas jazd gérskich lub z obcia-
Zeniem, temperatura poszczegolnych czesci
napedu moze osiagac >60 °C.

» Po zakonczeniu jazdy nalezy unika¢ kontaktu gotymi
rekami lub nogami z obudowa jednostki napedowej. W
warunkach ekstremalnych, np. przy utrzymujacym sie wy-
sokim momencie obrotowym w niskich predkosciach lub
podczas jazd gorskich lub z obciazeniem, obudowa moze
sie mocno nagrzewac.

Wysoka temperatura obudowy jednostki napedowej moze
by¢ spowodowane nastepujacymi czynnikami:

- Temperatura otoczenia

- Profil jazdy (dtugosé trasy/wzniesienia)

- Czas trwania jazdy

- Tryby wspomagania

- Zachowanie uzytkownika (wktad wtasny)

- Masa catkowita (rowerzysta, rower eBike, bagaz)

- Pokrywa silnika jednostki napedowej

- Wiasciwosci odprowadzania ciepfa przez rame roweru
- Typ jednostki napedowej i przektadni

» Nalezy stosowac wylacznie oryginalne akumulatory
firmy Bosch, ktére producent przewidziat dla danego
typu roweru. Uzycie akumulatoréw innego rodzaju moze
spowodowac obrazenia lub wywotac pozar. W razie zasto-
sowania nieodpowiednich akumulatoréw firma Bosch nie
ponosi odpowiedzialno$ci, takze z tytutu gwarancii.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich przepiséw prawa
krajowego, dotyczacych homologacii i stosowania ro-
werow elektrycznych.

» Nalezy przeczytac i przestrzega¢ wskazowek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

Informacje o ochronie danych osobowych

Przy podtaczeniu roweru elektrycznego do narzedzia diagno-
stycznego Bosch DiagnosticTool przekazywane s3 dane do-
tyczace uzytkowania jednostki napedowej Bosch (m.in. zu-
zycie energii, temperatura itp.) do Bosch eBike Systems
(Robert Bosch GmbH) w celu ulepszania produktow. Blizsze
informacje na ten temat mozna uzyskac na stronie interneto-
wej Bosch eBike www.bosch-ebike.com.
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Opis urzadzenia i jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Jednostka napedowa przeznaczona zostata wytacznie do na-
pedzania roweru elektrycznego i nie moze by¢ stosowana do
innych celéw.

Oprocz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sg takze inne
funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania
w celu usuniecia btedow i rozszerzenia funkcjonalnosci.

Przedstawione graficznie komponenty

W zaleznosci od wariantu wyposazenia roweru elektrycznego
poszczegdlne schematy w niniejszej instrukcji obstugi moga
nieznacznie odbiega¢ od warunkdw rzeczywistych.

Dane techniczne

Jednostka napedowa

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematéw, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

(1) Jednostka napedowa

(2) Cazujnik predkosci

(3) Magnes na szprychy do czujnika predkosci
(4) Czujnik predkosci (kompaktowy)"

(5) Magnes®

A) Mozliwe jest zastosowanie innego typu czujnika oraz innego
miejsca montazu

B) Mozliwe jest zastosowanie innego miejsca montazu

Drive Unit

Performance Line CX/

Active Line Cargo Line
Kod produktu BDU310 BDU350 BDU365 BDU450 CX
Ciagta moc znamionowa w 250 250 250 250
Moment obrotowy przy napedzie, maks Nm 40 50 65 85
Napiecie znamionowe V= 36 36 36 36
Temperatura robocza °C -5...+40 -5...+40 -5...+40 -5...+40
Temperatura przechowywania °C +10...+40 +10... +40 +10...+40 +10... +40
Stopien ochrony IP 54 IP54 IP 54 IP 54
Ciezar, ok. kg 2,9 3,2 3,2 3
A) Ustalany przez producenta roweru
System Bosch eBike wykorzystuje system FreeRTOS (zob. http://www.freertos.org).
Oswietlenie rowerowe®
Napiecie ok.” V= 12
Maksymalna moc
- Lampka przednia W 17,4
- Lampka tylna w 0,6

A) W zalezno$ci od krajowych uregulowan prawnych nie we wszystkich modelach mozliwe jest uzycie akumulatora rowerowego

B) Przy wymianie lampek nalezy pamigta¢, aby byty one kompatybilne z systemem Bosch eBike (prosze upewnic sie u sprzedawcy) i aby miaty
takie samo napigcie. Mozna stosowa¢ wytacznie lampki o takim samym napieciu.

Zle dobrane lampki moga ulec zniszczeniu!

Montaz

Wkiadanie i wyjmowanie akumulatora

Aby wtozy¢ akumulator do roweru elektrycznego, a takze aby
g0 wyjac, nalezy przeczytac instrukcje obstugi akumulatora.

Kontrola czujnika predkosci (zob. rys. A)
Speedsensor (standard) - czujnik predkosci
(standardowy)

Czujnik predkosci (2) i przynalezny do niego magnes na
szprychy (3) nalezy zamontowac w taki sposob, aby podczas

obrotu kota magnes przesuwat sie w odlegtosci nie mniejszej
niz 5 mm i nie wiekszej niz 17 mm od czujnika predkosci.
Wskazowka: Gdy odstep miedzy czujnikiem predkosci (2) a
magnesem (3) jest zbyt maty lub zbyt duzy, lub gdy czujnik
predkosci (2) nie zostat wasciwie podtaczony, wskazanie
predko$ciomierza przestaje dziata¢, a naped roweru elek-
trycznego zaczyna pracowac w programie awaryjnym.

W takim przypadku nalezy odkrecic $rube magnesu (3) i za-
mocowac magnes do szprychy w taki sposob, aby przesuwat
sie on w odpowiedniej odlegtosci od znacznika czujnika
predkosci. Jesli nawet w tym wypadku na tachometrze nie
zostanie wyswietlona zadna predkos¢, nalezy zwrécic sie do
autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.



Speedsensor (slim) - czujnik predkosci (kompaktowy)
Speedsensor (slim) (4) i przynalezny do niego magnes (5)
sg zamontowane fabrycznie w taki sposob, ze przy obrocie
kota magnes przesuwa sie w odlegto$ci nie mniejszej niz

2 mm i nie wigkszej niz 8 mm od czujnika predkosci.

W przypadku zmian konstrukcyjnych nalezy zachowa¢ prawi-
dtowg odlegtos¢ pomiedzy magnesem i czujnikiem (zob.

rys. A).

Wskazowka: Podczas montazu i demontazu tylnego kota na-
lezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ czujnika ani uchwytu czujni-
ka.

Praca

Uruchamianie

Wymogi

Aktywacji systemu eBike mozna dokonaé tylko wowczas, gdy

spetnione zostana nastepujace wymogi:

- Wystarczajaco natadowany akumulator zostat zamonto-
wany (zob. instrukcja obstugi akumulatora).

- Komputer poktadowy jest prawidtowo zamocowany w
uchwycie (zob. instrukcja obstugi komputera poktadowe-
80).

- Czujnik predkosci jest prawidtowo podtaczony (zob.
,Kontrola czujnika predkosci (zob. rys. A)“,

Strona Polski - 2).

Wiaczanie/wytaczanie systemu eBike

System eBike mozna wiaczy¢ na kilka sposobow:

- Jezeli podczas wktadania do uchwytu komputer poktado-
wy jest wiaczony, system eBike aktywowany jest automa-
tycznie.

- Powtozeniu komputera poktadowego i akumulatora eBike
nalezy krotko nacisna¢ wtacznik/wytacznik komputera
poktadowego.

- Przy zamontowanym komputerze poktadowym nalezy na-
cisnac wiacznik/wytacznik akumulatora eBike (w niekto-
rych rozwigzaniach stosowanych przez producentéw ro-
werdw elektrycznych wigcznik/wytacznik akumulatora
moze nie by¢ dostepny; zob. instrukcja obstugi akumula-
tora).

Naped jest aktywowany po nacisnieciu na pedaty (nie doty-

czy systemu wspomagania przy popychaniu, Wtgczanie/wy-

taczanie systemu wspomagania przy popychaniu). Moc silni-
ka uzalezniona jest od ustawionego na komputerze pokfado-
wym poziomu wspomagania.

Ustapienie nacisku na pedaty w trybie pracy normalnej lub

osiagniecie predkosci 25/45 km/h powoduje automatyczne

wyfaczenie napedu eBike. Naped uruchamiany jest automa-
tycznie po ponownym nacisnigciu na pedaty lub gdy pred-
kos$¢é roweru spadnie ponizej 25/45 km/h.

System eBike mozna wytaczyé na kilka sposobow:

- Nacisng¢ wiacznik/wytacznik komputera poktadowego.

- Wytaczy¢ akumulator eBike za pomoca jego wiacznika/
wytacznika (w niektorych rozwigzaniach stosowanych
przez producentdw rowerdw elektrycznych wiacznik/wy-
facznik akumulatora moze nie by¢ dostepny; zob. instruk-
cja obstugi akumulatora).

- Wyja¢ komputer poktadowy z uchwytu.

Jezeli przez ok. 10 minut rower elektryczny pozostanie w

bezruchu oraz na komputerze poktadowym lub panelu ob-

stugowym nie zostanie nacisniety zaden przycisk, system

eBike wyfaczy sie automatycznie w celu oszczedzenia ener-

gii.

System eShift (opcja)

Pojecie eShift oznacza zintegrowany w systemie eBike elek-
troniczny system wspomagania. Komponenty systemu eShift
zostaty potaczone elektrycznie z jednostka napedowa przez
producenta. Obstuga automatycznego systemu wspomaga-
nia jest opisana w osobnej instrukcji obstugi.

Ustawianie poziomu wspomagania

W komputerze poktadowym mozna ustawic, w jakim stopniu
naped eBike wspomaga uzytkownika podczas pedatowania.
Poziom wspomagania mozna zmieni¢ w kazdej chwili, nawet
podczas jazdy.

Wskazowka: W niektérych modelach poziom wspomagania

jest ustawiony wstepnie i nie moze zosta¢ zmieniony. Jest

tez mozliwe, ze model dysponuje mniejsza liczba poziomow
wspomagania niz wymieniono w niniejszej instrukcji.

Uzytkownik moze mie¢ do dyspozycji nastepujaca maksy-

malng liczba pozioméw wspomagania:

- OFF: wspomaganie silnika jest wytaczone, rower elek-
tryczny napedzany jest jak normalny rower wyfacznie
przez pedatowanie. Przy tym poziomie wspomagania nie
mozna wigczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.

- ECO: skuteczne wspomaganie przy maksymalnej efek-
tywnosci, dla maksymalnych dystansow

- TOUR: réwnomierne wspomaganie, dla tras o duzych dy-

stansach

SPORT/eMTB:

SPORT: silne wspomaganie, dla sportowej jazdy po go-

rzystych odcinkach oraz dla ruchu w miescie

eMTB: optymalne wspomaganie w kazdym terenie, spor-

towy tryb jazdy, ulepszona dynamika, maksymalna wydaj-

no$¢ (eMTB tylko w potaczeniu z jednostkami napedowy-

mi BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX i BDU480 CX.

Moze by¢ konieczna aktualizacja oprogramowania.)

- TURBO: maksymalne wspomaganie az do wysokich cze-
stotliwo$ci pedatowania, dla sportowej jazdy

Zadana moc silnika ukazuje sie na wy$wietlaczu komputera

pokfadowego. Maksymalna moc silnika uzalezniona jest od

wybranego poziomu wspomagania.
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ECO 40 % 40 % 55% 60 %

TOUR 100 % 100 % 120 % 140 %
SPORT/eMTB 150 % 180 % 200 %/dynamiczne®  240/140...340 %"
TURBO 250 % 270 % 300 % 340 %

A) Wspétezynnik wspomagania moze réznié sig w zaleznosci od wersji.

B) Warto$¢ maksymalna

Wiaczanie/wylaczanie systemu wspomagania
przy popychaniu

System wspomagania przy popychaniu utatwia prowadzenie
roweru elektrycznego. Predko$c jest w tej funkcji zalezna od
wybranego biegu i moze osiggna¢ maksymalnie 6 km/h. Przy
uruchomionej systemu wspomagania przy popychaniu (przy
petnej mocy) dziata zasada: im mniejszy bieg, tym mniejsza
predkosé.

» Z systemu wspomagania przy popychaniu wolno ko-
rzystac wytacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota
roweru elektrycznego nie maja kontaktu z podtozem pod-
czas korzystania z systemu wspomagania przy popycha-
niu, istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

W celu aktywacji systemu wspomagania przy popychaniu

nalezy krétko nacisnac przycisk WALK na komputerze pokfa-

dowym. Po aktywacji, w ciagu 3 sekund nalezy nacisnac i

przytrzymac przycisk +. Naped roweru elektrycznego wigcza

sie.

Wskazowka: Przy poziomie wspomagania OFF nie mozna

wigczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.

System wspomagania przy popychaniu wylacza sie, gdy jed-

naz ponizszych sytuacji bedzie miata miejsce:

- zwolniony zostanie przycisk +,

- kota roweru elektrycznego zablokuja sie (np. przez hamo-
wanie lub przez kontakt z przeszkoda),

- predkosé przekroczy 6 km/h.

Sposdb dziatania systemu wspomagania przy popychaniu

podlega krajowym uregulowaniom i dlatego moze réznic sig

od powyzszego opisu lub zosta¢ zdezaktywowany.

Wiaczanie/wylaczanie oswietlenia rowerowego

W modelach, w ktorych $wiatta roweru zasilane sa systemem
eBike, za pomoca komputera poktadowego mozna wigczac i
wyfaczac lampke przednia i lampke tylng réwnoczesnie.
Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢ prawidtowosé
dziatania o$wietlenia rowerowego.

Wskazowki dotyczace jazdy przy
uzyciu systemu eBike

Kiedy pracuje naped eBike?

Naped eBike wspomaga uzytkownika podczas jazdy podczas
pedatowania. Wspomaganie nie dziata bez naciskania na pe-

daty. Moc silnika uzalezniona jest od sity zastosowanej pod-
czas naciskania na pedaty.

Im mniejsza jest sita naciskania, tym mniejsze wspomaganie.
Reguta ta obowigzuje niezaleznie od poziomu wspomagania.
Naped eBike wytacza sie automatycznie przy predkosci prze-
kraczajacej 25/45 km/h. Gdy predko$¢ spadnie ponizej
25/45 km/h, naped uruchamiany jest ponownie w sposob
automatyczny.

Jedyny wyjatek stanowi system wspomagania przy popycha-
niu, gdy rower elektryczny mozna prowadzic z niewielkg
predkoscia, nie naciskajac na pedaty. Podczas korzystania
ze wspomagania przy popychaniu pedaty mogg sie obracac.
Na rowerze elektrycznym mozna w kazdej chwili przej$¢ na
tryb bez wspomagania, tzn. jezdzi¢ jak na normalnym rowe-
rze. Nalezy wowczas albo wytgczy¢ system eBike, albo prze-
stawi¢ poziom wspomagania na OFF. To samo dotyczy sytu-
acji, gdy akumulator jest wytadowany.

Wspotpraca systemu eBike z przerzutkami

Takze korzystajac z napedu eBike nalezy uzytkowac prze-
rzutki w taki sposob, jak w normalnym rowerze (zob. instruk-
cja obstugi roweru elektrycznego).

Niezaleznie od rodzaju przerzutek zaleca sig, aby na czas
przerzucania biegdw przerwac na chwile pedatowanie. Uta-
twi to przerzucanie przerzutek i zmniejsza zuzycie uktadu
przenoszenia napedu.

Wybierajac odpowiednig przerzutke, mozna przy takim sa-
mym nakfadzie sity zwiekszy¢ tempo jazdy i przebyta odle-
glosc.

Pierwsze doswiadczenia

Zaleca sig, aby pierwsze doswiadczenia z rowerem elek-
trycznym zbierac z dala od czesto uczeszczanych ulic.
Nalezy wyprobowac rézne poziomy wspomagania. Rozpo-
czynaé nalezy od najnizszego poziomu wspomagania. Po
uzyskaniu wystarczajgcego doswiadczenia mozna na rowe-
rze elektrycznym wiaczy¢ sie - tak jak na kazdym innym ro-
werze - w ruch drogowy.

Dystansy roweru elektrycznego nalezy przetestowac w réz-
nych warunkach, zanim przejdzie si¢ do pokonywania dtuz-
szych, trudniejszych tras.

Wptyw na dystans roweru

Na dystans maja wptyw rézne czynniki, na przykfad:
- poziom wspomagania,



- predkos¢,

- sposdb przerzucania biegow,

- rodzaj opon i profil,

- wieki stan akumulatora,

- profil trasy (nachylenia) i rodzaj trasy (nawierzchnia),

- kierunek wiatru i temperatura otoczenia,

- ciezar roweru, ciezar uzytkownika i bagazu.

Dlatego nie da sie doktadnie ustali¢ dystansu ani przed przy-

stapieniem do jazdy, ani w trakcie jazdy. Ogolne zasady s3

jednak nastepujace:

- Przy réwnym poziomie wspomagania: im mniej sity przy-
ktada uzytkownik, aby osiggnac okreslong predkosé (np.

stosujac przerzutki w sposob optymalny), tym mniej ener-

gii zuzyje naped roweru i tym wiekszy bedzie dystans,
ktory mozna przeby¢ na jednym tadowaniu akumulatora.

- Imwyzszy jest wybrany poziom wspomagania przy jedna-

kowych warunkach, tym mniejszy bedzie dystans.

Pielegnacja roweru elektrycznego
Nalezy wziag¢ pod uwage zakres dopuszczalnych temperatur

czesci sktadowych roweru elektrycznego podczas uzytkowa-

nia i przechowywania. Nalezy chroni¢ jednostke napedowa,
komputer poktadowy i akumulator przed ekstremalnymi
temperaturami (np. przed intensywnym nastonecznieniem
bez réwnoczesnego napowietrzenia). Ekstremalne tempera-
tury mogg uszkodzic czesci sktadowe (a w szczegolnosci
akumulator).

Co najmniej raz w roku nalezy wykonac przeglad techniczny
systemu eBike (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci opro-
gramowania systemowego).

Serwisowania i napraw roweru elektrycznego nalezy dokony-

wac w autoryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Przy wymianie lampek nalezy pamigta¢, aby byty one kompa-

tybilne z systemem Bosch eBike (prosze upewnic sie u
sprzedawcy) i aby miaty takie samo napigcie. Mozna stoso-
wac wytacznie lampki o takim samym napieciu.

Nie wolno zanurzaé czesci sktadowych (w tym jednostki na-

pedowej) w wodzie, nie wolno ich tez czyscié przy uzyciu wo-

dy pod ci$nieniem.

Co najmniej raz w roku nalezy wykona¢ przeglad techniczny
systemu eBike (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci opro-
gramowania systemowego).

Serwisowania i napraw roweru elektrycznego nalezy dokony-

wac w autoryzowanym punkcie sprzedazy rowerdéw.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesci sktadowych nalezy zwracac sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy roweréw.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-

réw mozna znalez¢ na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

Utylizacja odpadow
E:'Y Jednostke napedowa, komputer poktadowy
o wraz z panelem sterowania, akumulatorem,

czujnikiem predkosci, osprzet i opakowanie na-

lezy doprowadzi¢ do powtornego przetworze-

nia zgodnie z przepisami ochrony srodowiska.
Rowerdéw elektrycznych iich czedci sktadowych nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi

Zgodnie z europejska dyrektywa

2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-

dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
I tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony $rodowiska.
Niezdatne do uzytku czesci sktadowe roweru elektrycznego
nalezy przekazac do utylizacji w jednym z autoryzowanych
punktdéw sprzedazy rowerow.
Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.
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Komputer poktadowy Purion

&




Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia.
Nieprzestrzeganie wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecern moze doprowa-
dzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, po-
zaru i/lub powaznych obrazen ciata.

Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczeni-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch

eBike.

» Nalezy uwazac, aby ekran komputera poktadowego
nie odwracat uwagi od sytuacji drogowej. Uzytkownicy
ruchu drogowego, ktorzy nie koncentrujg sie wytacznie na
nim, moga spowodowac wypadek. Podczas jazdy kompu-
ter poktadowy wolno stosowac wytgcznie do zmiany po-
zioméw wspomagania. Dodatkowa obstuga komputera
dozwolona jest dopiero po zatrzymaniu roweru.

» Nalezy przeczytac i przestrzegac wskazowek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecer zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

» Jasnos¢ wyswietlacza nalezy ustawi¢ w taki sposéb,
aby uzytkownik mogt dostrzec wszystkie wazne infor-
macje, takie jak predkos¢ i symbole ostrzegawcze.
Nieprawidtowo ustawiona jasnos¢ wyswietlacza moze
prowadzi¢ do sytuacji niebezpiecznych.

Opis produktu i jego zastosowania

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Komputer poktadowy Purion przewidziany jest do sterowa-
nia systemem Bosch eBike oraz do wyswietlania parametrow
jazdy.

Oprocz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sg takze inne
funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania
w celu usuniecia bteddow i rozszerzenia funkcjonalnosci.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematéw, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

W zaleznosci od wariantu wyposazenia roweru elektrycznego
poszczegdlne schematy w niniejszej instrukcji obstugi moga
nieznacznie odbiegac od warunkow rzeczywistych.

(1) Wiacznik/wytacznik komputera poktadowego

(2) Przycisk systemu wspomagania przy popychaniu
WALK

(3) Srubamocujaca komputera poktadowego
(4) Uchwyt (mocowanie) komputera poktadowego
(5) Przycisk do redukcji wspomagania -

(6) Przycisk do zwigkszenia wspomagania +
(7) Wyswietlacz
(8) Ostona gniazda USB

(9) Gniazdo diagnostyczne USB (uzywac wytacznie do
celéw serwisowych)

(10) Pokrywka wneki na baterie

Wskazania komputera poktadowego
(a) Wyswietlana predkosé¢
(b) Wskazanie jednostki km/h
(c) Wskazanie jednostki mph
(d) Wskazanie catkowitego dystansu TOTAL
(e) Wskazanie zasiegu RANGE
(F) Wskaznik serwisu +
(g8) Wskaznik natadowania akumulatora
(h) Wskazanie podswietlenia ekranu

(i) Wskazanie poziomu wspomagania/wskazanie warto-
Sci

(j) Wskazanie odcinka TRIP

Dane techniczne
Kod produktu BUI215
Baterie " 2x3VCR2016
Temperatura robocza °C -5...+40
Temperatura przechowywa- °C +10...+40
nia
Stopieri ochrony ® IP 54 (ochrona przed
pytem i rozbryzgami
wody)
Ciezar, ok. kg 0,1

A) Zalecamy stosowanie baterii oferowanych przez Bosch. Mozna
je zamowic u sprzedawcy (nrkat.: 1270016 819).
B) Przy zamknigtej ostonie gniazda USB

System Bosch eBike wykorzystuje system FreeRTOS
(zob. http://www.freertos.org).
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Praca

Symbole i ich znaczenia

krotkie naci$niecie przycisku (czas trwania
ponizej 1 sekundy

dtuzsze nacisniecie przycisku (czas trwania
od 1 sekundy do 2,5 sekundy)

dtugie nacisniecie przycisku (czas trwania
powyzej 2,5 sekundy)

Uruchamianie

Wymogi

Aktywacii systemu eBike mozna dokonad tylko wowczas, gdy

spetnione zostang nastepujace wymogi:

- W rowerze zostat zamontowany natadowany w wystarcza-
jacym stopniu akumulator (zob. instrukcja obstugi akumu-
latora).

- Czujnik predkosci zostat prawidtowo podtaczony (zob. in-
strukcja obstugi jednostki napedowe;).

Wiaczanie/wylaczanie systemu eBike

System eBike mozna wiaczy¢ na kilka sposobow:

- Po wtozeniu akumulatora eBike nacisna¢ wtacznik/wy-
tacznik (1) komputera poktadowego.

- Nacisng¢ wiacznik/wytacznik akumulatora eBike (zob. in-
strukcja obstugi akumulatora).

Naped jest aktywowany po nacisnieciu na pedaty (nie doty-

czy funkcji wspomagania przy popychaniu ani poziomu

wspomagania OFF). Moc silnika uzalezniona jest od ustawio-
nego na komputerze poktadowym poziomu wspomagania.

Ustapienie nacisku na pedaty w trybie pracy normalnej lub

osiagniecie predkosci 25/45 km/h powoduje automatyczne

wytaczenie napedu eBike. Naped uruchamiany jest automa-
tycznie po ponownym nacisnieciu na pedaty lub gdy pred-
kos¢ roweru spadnie ponizej 25/45 km/h.

System eBike mozna wytaczyé na kilka sposobow:

- Nacisng¢ wiacznik/wytacznik (1) akumulatora poktado-
wego.

- Wytaczy¢ akumulator eBike za pomoca jego wiacznika/
wytacznika (w niektorych rozwigzaniach stosowanych
przez producentow rowerow elektrycznych wtacznik/wy-
facznik akumulatora moze nie by¢ dostepny; zob. instruk-
cja obstugi akumulatora).

Po wyfaczeniu system koriczy prace. Trwa to ok. 3 s. Ponow-

ne wiaczenie systemu jest mozliwe dopiero po catkowitym

zakonczeniu pracy.

Jezeli przez ok. 10 minut rower elektryczny pozostanie w

bezruchu oraz na komputerze poktadowym lub panelu ob-

stugowym nie zostanie nacisniety zaden przycisk, system
eBike wyfaczy sie automatycznie w celu oszczedzenia ener-
gii.

Wskazowka: Odstawiajac rower, nalezy zawsze wytaczy¢

system eBike.

Wskazowka: Jezeli baterie komputera poktadowego wy-

czerpig sie, nadal mozna wigczyc system eBike, korzystajac

z akumulatora roweru. Nalezy jednak jak najszybciej wymie-
ni¢ baterie wewnetrzne, aby zapobiec uszkodzeniu kompu-
tera.

Zaopatrzenie w energie elektryczna komputera
poktadowego

Komputer poktadowy jest zasilany dwiema bateriami okra-
glymi CR2016.

Wymiana baterii (zob. rys. A)

Gdy komputer poktadowy wyswietli komunikat LOW BAT,
nalezy zdja¢ komputer poktadowy z kierownicy, odkrecajac
uprzednio $rube mocujaca (3) komputera poktadowego.
Otworzy¢ pokrywke wneki na baterie (10) za pomoca odpo-
wiedniej monety, wyjac zuzyte baterie i wtozy¢ nowe baterie
typu CR2016. Zalecane przez Bosch baterie mozna naby¢ u
sprzedawcy roweru.

Podczas wktadania baterii do wneki nalezy zwrdci¢ uwage na
zachowanie prawidtowej biegunowosci.

Zamknac¢ wneke baterii i zamocowac komputer poktadowy
do kierownicy roweru elektrycznego za pomocg $ruby mocu-
jacej (3).

Wiaczanie/wylaczanie systemu wspomagania
przy popychaniu

System wspomagania przy popychaniu utatwia prowadzenie
roweru elektrycznego. Predkos$c jest w tej funkcii zalezna od
wybranego biegu i moze osiagna¢ maksymalnie 6 km/h. Przy
uruchomionej systemu wspomagania przy popychaniu (przy
petnej mocy) dziata zasada: im mniejszy bieg, tym mniejsza
predkos¢.

» Z systemu wspomagania przy popychaniu wolno ko-
rzystac wytacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota
roweru elektrycznego nie maja kontaktu z podtozem pod-
czas korzystania z systemu wspomagania przy popycha-
niu, istnieje niebezpieczerstwo doznania obrazen.

W celu aktywacji systemu wspomagania przy popychaniu

nalezy krotko nacisnac przycisk WALK na komputerze pokta-

dowym. Po aktywacji, w ciagu 3 sekund nalezy nacisna¢ i

przytrzymac przycisk +. Naped roweru elektrycznego wigcza

sie.

Wskazoéwka: Przy poziomie wspomagania OFF nie mozna

wiaczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.

System wspomagania przy popychaniu wytacza sie, gdy jed-

na z ponizszych sytuacji bedzie miata miejsce:

- zwolniony zostanie przycisk +,

- kota roweru elektrycznego zablokuja sie (np. przez hamo-
wanie lub przez kontakt z przeszkodg),

- predkosc przekroczy 6 km/h.

Sposob dziatania systemu wspomagania przy popychaniu

podlega krajowym uregulowaniom i dlatego moze réznic sie

od powyzszego opisu lub zosta¢ zdezaktywowany.

Ustawianie poziomu wspomagania

W komputerze poktadowym mozna ustawic, w jakim stopniu
naped eBike wspomaga uzytkownika podczas pedatowania.
Poziom wspomagania mozna zmieni¢ w kazdej chwili, nawet
podczas jazdy.



Wskazowka: W niektorych modelach poziom wspomagania
jest ustawiony wstepnie i nie moze zosta¢ zmieniony. Jest
tez mozliwe, ze model dysponuje mniejszg liczbg poziomow
wspomagania niz wymieniono w niniejszej instrukcji.
Uzytkownik moze mie¢ do dyspozycji nastepujaca maksy-
malna liczba pozioméw wspomagania:

- OFF: wspomaganie silnika jest wytgczone, rower elek-
tryczny napedzany jest jak normalny rower wytacznie
przez pedatowanie. Przy tym poziomie wspomagania nie
mozna wigczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.

- ECO: skuteczne wspomaganie przy maksymalnej efek-
tywnosci, dla maksymalnych dystansow

- TOUR: réwnomierne wspomaganie, dla tras o duzych dy-
stansach

- SPORT/eMTB:

SPORT: silne wspomaganie, dla sportowej jazdy po gé-
rzystych odcinkach oraz dla ruchu w miescie

eMTB: optymalne wspomaganie w kazdym terenie, spor-
towy tryb jazdy, ulepszona dynamika, maksymalna wydaj-
no$¢ (eMTB tylko w potaczeniu z jednostkami napedowy-
mi BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX i BDU480 CX.
Moze byc¢ konieczna aktualizacja oprogramowania.)

- TURBO: maksymalne wspomaganie az do wysokich cze-
stotliwo$ci pedatowania, dla sportowej jazdy

W celu zwigkszenia poziomu wspomagania nalezy nacisna¢

krétko € przycisk + (6) na komputerze poktadowym tyle ra-

zy, az pojawi sie wskazanie Zgdanego poziomu wspomagania

(i), w celu zmniejszenia nacisnac krotko & przycisk - (5).

Jezeli na wyswietlaczu ustawione jest wskazanie TRIP, TO-

TAL lub RANGE, wybrany poziom wspomagania zostanie

wyswietlony na krétka chwile (ok. 1 sekundy).

Wiaczanie/wylaczanie oswietlenia rowerowego

W modelach, w ktérych o$wietlenie rowerowe jest zasilane
przez system eBike, za pomoca nieco dtuzszego naci$niecia
@ przycisku + mozna wigczyé rownoczednie lampke przed-
nig i tylna. W celu wytaczenia o$wietlenia rowerowego nalezy
dtugo nacisnaé & przycisk +.

Przy wigczonym o$wietleniu wyswietlany jest symbol o$wie-
tlenia rowerowego (h).

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢ prawidtowos¢
dziatania o$wietlenia rowerowego.

Komputer poktadowy zapisuje status o$wietlenia i po po-
nownym uruchomieniu aktywuje o$wietlenie odpowiednio
do zapisanego statusu.

Wiaczenie/wytaczenie owietlenia rowerowego nie ma zad-
nego wptywu na podswietlenie ekranu.
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Wskazania i ustawienia komputera
poktadowego

Wskaznik natadowania akumulatora

Wskaznik (g) pokazuje stan natadowania akumulatora eBike.

Stan natadowania akumulatora eBike mozna odczytac takze
ze wskaznika LED akumulatora eBike.
Na wskazniku (g) kazda kreska symbolu akumulatora odpo-
wiada ok 20 % pojemnosci:

THIIN;] Akumulator eBike jest catkowicie natadowany.

1 1 Akumulator eBike nalezy natadowac.

1 Diody LED na akumulatorze gasng. Pojemno$¢ po-
trzebna do wspomagania napedu zostata wyczer-
pana i wspomaganie zostanie stopniowo wytaczo-
ne. Pozostata pojemnos¢ akumulatora jest uzywa-
na do zasilania o$wietlenia rowerowego, wskaznik
miga.

Pojemno$¢ akumulatora eBike wystarczy na ok.
dwugodzinne zasilanie o$wietlenia rowerowego.
Wskazniki predkosci i odlegtosci

We wskazaniu predkosciomierza (a) wyswietlana jest za-
wsze aktualna predkosc.

We wskazaniu (i) standardowo ukazywane jest ostatnie usta-

wienie. Wielokrotne dtuzsze naci$nigcie & przycisku - spo-
woduje wyswietlenie kolejno odcinka jazdy TRIP, catkowite-
go dystansu w kilometrach TOTAL oraz zasiegu akumulatora
RANGE. (Krétkie naci$niecie & przycisku - spowoduje
zmniejszenie poziomu wspomagania!)

W celu zresetowania odcinka jazdy TRIP nalezy wybra¢ od-
cinek jazdy TRIP i dtugo nacisnac réwnoczesnie ¥ przyciski
+i-. Najpierw na wy$wietlaczu pojawi si¢ RESET. Przy dal-
szym przytrzymaniu obydwu przyciskéw TRIP zostanie usta-
wiony na 0.

W celu zresetowania zasiegu RANGE nalezy wybrac zasieg

RANGE i dtugo ¥ nacisna¢ rownoczesnie przyciski + i -. Naj-

pierw na wyswietlaczu pojawi sie RESET. Przy dalszym przy-
trzymaniu obydwu przyciskow TRIP zostanie ustawiony na
0.

Jednostke wskazania mozna przestawic z kilometréw na mi-
le, naciskajac i przytrzymujac przycisk - & oraz naciskajac
krotko przycisk wtacznika/wytacznika (1) komputera pokta-
dowego .

W celach serwisowych mozna sprawdzi¢ wersje podzespo-
tow oraz ich numery katalogowe, jezeli podzespoty te umoz-
liwiaja takie dziatanie (w zaleznosci od podzespotu). Przy

wylaczonym systemie nalezy nacisna¢ réwnoczesnie przyci-

ski - oraz +, a nastepnie nacisna¢ przycisk wiacznika/wy-

tacznika (1) komputera poktadowego.

Gniazdo USB jest zarezerwowane do podtgczenia urzadzen

diagnostycznych. Poza tym gniazdo USB nie petni zadnej in-

nej funkcji.

» Ziacze USB nalezy zawsze doktadnie zamykac, uzywa-
jac ostony (8).

Wtgczanie komputera poktadowe- & &
go
Wytaczanie komputera poktado- &
wego
Zwiekszenie wspomagania + &
Zmniejszenie wspomagania - &
Wskazanie TRIP, TOTAL, RANGE, - 5.
tryby wspomagania
Wiaczanie o$wietlenia rowerowe- + &
go
Wytaczanie o$wietleniarowero-  + d
wego
Resetowanie odcinka jazdy -+ »
Whgczanie systemu wspomagania WALK ~ 1.&
przy popychaniu + 2. dowolny
Uruchomienie wspomagania przy
popychaniu
Przestawianie jednostki z kilome- - 1. przytrzy-
tréw na mile © mac
2.8

Sprawdzenie wersji ¥ -+ 1. przytrzy-

© mac

2.8

Ustawianie jasnosci wyswietlacza -+ 1. przytrzy-
o 0) mac

-lub+ 2.&

A) System eBike musi by¢ wytaczony.
B) Informacje sa wyswietlane w trybie ciagtym.
C) Wyswietlacz musi by¢ wytaczony.



Komputer poktadowy Intuvia
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenistwai zalecenia.
Nieprzestrzeganie wskazowek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecen moze doprowa-
dzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, po-
zaru i/lub powaznych obrazen ciata.

Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch

eBike.

» Nalezy uwazac, aby ekran komputera poktadowego

nie odwracat uwagi od sytuacji drogowej. Uzytkownicy

ruchu drogowego, ktérzy nie koncentruja sie wytacznie na
nim, moga spowodowac wypadek. Podczas jazdy kompu-
ter poktadowy wolno stosowac wytacznie do zmiany po-
zioméw wspomagania. Dodatkowa obstuga komputera
dozwolona jest dopiero po zatrzymaniu roweru.

Nie wolno uzywac¢ komputera poktadowego jako

uchwytu. Uzywanie komputera poktadowego do podno-

szenia roweru moze spowodowac nieodwracalne uszko-
dzenie komputera poktadowego.

» Nalezy przeczytac i przestrzegac wskazowek dotycza-
cych bezpieczeistwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

v

Opis produktu i jego zastosowania

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Komputer poktadowy Intuvia przewidziany jest do sterowa-
nia systemem Bosch eBike oraz do wy$wietlania parametrow
jazdy.

Oprocz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sa takze inne
funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania
w celu usunigcia btedéw i rozszerzenia funkcjonalnosci.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentdéw odnosi sie do
schematdw, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.
Wszystkie rysunki czesci rowerowych, oprécz jednostki na-
pedowej, komputera poktadowego wraz z panelem sterowa-
nia, czujnikiem szybkosci i przynaleznych uchwytéw, sa
schematyczne i moga réznic sie od czesci rzeczywistego ro-
weru elektrycznego.

(1) Przycisk funkcji wskazania i

(2) Przycisk o$wietlenia rowerowego

(3) Komputer poktadowy

(4) Uchwyt komputera poktadowego

(5) Wiacznik/wytacznik komputera poktadowego

(6) Przycisk resetowania RESET
(7) Gniazdo USB
(8) Ostona gniazda USB
(9) Panel sterowania
(10) Przycisk funkcji wskazania i na panelu sterowania
(11) Przycisk zmniejszania wspomagania/
przewijania w dot -
(12) Przycisk zwigkszania wspomagania/
przewijaniaw gore +

(13) Przycisk systemu wspomagania przy popychaniu
WALK

(14) Blokada komputera poktadowego
(15) Sruba blokujaca komputera poktadowego
Kabel tadowania USB (micro A - micro B)"
A) Cze$¢ nieodwzorowana na rysunkach, do nabycia jako osprzet
Wskazania komputera poktadowego
(a) Wskazanie wspomagania napedu
(b) Wskazanie poziomu wspomagania
(c) Wskazanie pod$wietlenia ekranu
(d) Wyswietlany tekst
(e) Wyswietlana warto$¢
(f) Wyswietlana predko$c
(g) Zalecenie zwigkszenia biegu
(h) Zalecenie zmniejszenia biegu
(i) Wskaznik natadowania akumulatora

Dane techniczne

Kod produktu BUI255

Prad fadowania ztacza mA 500

USB maks.

Napiecie fadowania ztacza ~ V 5

USB

Kabel tadowania USB" 1270016 360

Temperatura robocza C -5...+40

Temperatura przechowy- © +10... +40

wania

Temperatura fadowania © 0..+40

Wewnetrzny akumulator v 3,7

litowo-jonowy mAh 230

Stopier ochrony® IP 54 (ochrona przed py-
tem i rozbryzgami wody)

Ciezar, ok. kg 0,15

A) Nie wchodzi w zakres dostawy
B) Przy zamknietej ostonie gniazda USB

System Bosch eBike wykorzystuje system FreeRTOS
(zob. http://www.freertos.org).



Montaz

Wktadanie i wyjmowanie akumulatora

Aby wiozy¢ akumulator do roweru elektrycznego, a takze aby
g0 wyjaé, nalezy przeczytad instrukcje obstugi akumulatora.

Wktadanie i wyjmowanie komputera
poktadowego (zob. rys. A)

Aby whozy¢ komputer poktadowy (3), nalezy wsunac go do

przodu w uchwyt (4).

Aby wyjac¢ komputer poktadowy (3), nalezy nacisnaé przy-

cisk blokady (14) i wysunac komputer z uchwytu (4).

» Odstawiajac rower elektryczny, nalezy zawsze wyjmo-
wac z niego komputer poktadowy.

Istnieje mozliwos¢ zablokowania komputera poktadowego w

uchwycie celem zabezpieczenia go przed wyjeciem. W tym

celu nalezy zdja¢ uchwyt (4) z kierownicy. Umiesci¢ kompu-

ter poktadowy w uchwycie. Wkrecié srube blokujaca (15)

(gwint M3, dtugo$¢ 8 mm) od dotu w przeznaczony do tego

celu gwint umieszczony w uchwycie. Ponownie zamontowac

uchwyt na kierownicy.

Wskazéwka: Sruba blokujaca nie jest zabezpieczeniem an-

tykradziezowym.

Praca

Wymogi

Aktywacji systemu eBike mozna dokonac tylko wéwczas, gdy

spetnione zostang nastepujace wymogi:

- Wystarczajaco natadowany akumulator zostat zamonto-
wany (zob. instrukcja obstugi akumulatora).

- Komputer poktadowy jest prawidtowo zamocowany w
uchwycie (zob. ,Wktadanie i wyjmowanie komputera po-
ktadowego (zob. rys. A)“, Strona Polski - 2).

- Czujnik predkosci zostat prawidtowo podtaczony (zob. in-
strukcja obstugi jednostki napedowe;j).

Wiaczanie/wytaczanie systemu eBike

System eBike mozna wiaczyé na kilka sposobow:

- Jezeli podczas wktadania do uchwytu komputer poktado-
wy jest wiaczony, system eBike aktywowany jest automa-
tycznie.

- Po wtozeniu komputera poktadowego i akumulatora eBike
nalezy krétko nacisnac¢ wiacznik/wytacznik komputera
pokfadowego.

- Przy zamontowanym komputerze poktadowym nalezy na-
cisnac wiacznik/wytacznik akumulatora eBike (w niekto-
rych rozwigzaniach stosowanych przez producentéw ro-
werd6w elektrycznych wigcznik/wytacznik akumulatora
moze nie by¢ dostepny; zob. instrukcja obstugi akumula-
tora).

Naped jest aktywowany po nacisnigciu na pedaty (nie doty-

czy funkcji wspomagania przy popychaniu ani poziomu

wspomagania OFF). Moc silnika uzalezniona jest od ustawio-
nego na komputerze poktadowym poziomu wspomagania.

Ustapienie nacisku na pedaty w trybie pracy normalnej lub
osiagniecie predkosci 25/45 km/h powoduje automatyczne
wyfaczenie napedu eBike. Naped uruchamiany jest automa-
tycznie po ponownym nacisnieciu na pedaty lub gdy pred-
kos¢ roweru spadnie ponizej 25/45 km/h.

System eBike mozna wytaczyé na kilka sposobdw:

- Nacisna¢ wigcznik/wytacznik komputera poktadowego.

- Wytaczy¢ akumulator eBike za pomoca jego wtacznika/
wyfacznika (w niektdrych rozwigzaniach stosowanych
przez producentow rowerow elektrycznych wiacznik/wy-
tacznik akumulatora moze nie by¢ dostepny; zob. instruk-
cja obstugi akumulatora).

- Wyja¢ komputer poktadowy z uchwytu.

Jezeli przez ok. 10 minut naped roweru nie zostanie urucho-

miony (np. podczas postoju roweru), a na komputerze po-

ktadowym lub panelu sterowania nie zostanie nacisniety za-

den przycisk, system eBike wytaczy sie automatycznie w ce-

lu 0szczedzenia energii.

System eShift (opcja)

Pojecie eShift oznacza zintegrowany w systemie eBike elek-
troniczny system wspomagania. Czesci sktadowe systemu
eShift zostaty potaczone elektrycznie z jednostka napedowa
przez producenta. Obstuga automatycznego systemu wspo-
magania jest opisana w osobnej instrukcji obstugi.

Zasilanie komputera poktadowego

Jezeli komputer poktadowy jest umieszczony w uchwycie
(4), w rowerze elektrycznym jest zamontowany natadowany
w wystarczajacym stopniu akumulator eBike, a system eBike

jest wigczony, akumulator komputera poktadowego jest zasi-

lany przez akumulator eBike.

Po wyjeciu komputera poktadowego z uchwytu (4) kompu-
ter poktadowy jest zasilany przez wtasny akumulator we-
wnetrzny. Jezeli po wigczeniu komputera poktadowego we-
wnetrzny akumulator ma zbyt niski poziom natadowania, na
wys$wietlaczu ukaze sie przez 3 sekundy ostrzezenie <At-
tach to bike (Podtacz. do roweru)> (d). Po tym czasie
komputer poktadowy ponownie wytacza sie.

Aby natadowac akumulator wewnetrzny, komputer poktado-
wy nalezy ponownie umiesci¢ w uchwycie (4) (jezeli w rowe-
rze elektrycznym umieszczony jest akumulator eBike). Wig-
czy¢ akumulator eBike za pomoca wigcznika/wytacznika
(zob. instr. obstugi akumulatora).

Komputer poktadowy mozna tadowac réwniez przez ztacze

USB. W tym celu nalezy otworzy¢ ostone (8). Potaczy¢ gniaz-

do USB (7) komputera poktadowego za pomocg odpowied-
niego kabla USB z dostepna w handlu tadowarka USB (nie
wchodzi w zakres dostawy) lub z portem USB komputera
(napiecie fadowania 5 V; prad tadowania maks. 500 mA). Na
wyswietlaczu (d) komputera poktadowego wyswietli sie ko-
munikat <USB connected (Podtacz. USB)>.

Wiaczanie/wytaczanie komputera poktadowego

Aby wiaczy¢ komputer poktadowy, nalezy krétko nacisnaé
na wiacznik/wytacznik (5). Komputer poktadowy mozna
wiaczy¢ (przy wystarczajaco natadowanym akumulatorze
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wewnetrznym) takze wtedy, gdy nie jest on zamocowany w
uchwycie.

Aby wytaczy¢ komputer poktadowy, nalezy nacisna¢ wtacz-
nik/wytacznik (5).

Jezeli komputer poktadowy nie jest zamocowany w uchwy-
cie, wytacza sie on automatycznie po 1 minucie nieuzywania
w celu zaoszczedzenia energii.

» Jezeli rower elektryczny ma by¢ nieuzywany przez kil-

ka tygodni, komputer poktadowy nalezy wyjac z
uchwytu. Komputer poktadowy nalezy przechowywac w
suchym otoczeniu, w temperaturze pokojowej. Akumula-
tor komputera poktadowego nalezy regularnie fadowac
(najrzadziej co 3 miesiace).

Wskaznik natadowania akumulatora

Wskaznik stanu natadowania akumulatora (i) sygnalizuje
stan natadowania akumulatora eBike, nie uwzglednia jednak
wewnetrznego akumulatora komputera poktadowego. Stan
natadowania akumulatora eBike mozna odczytad takze ze
wskaznika LED akumulatora eBike.

Na wskazniku (i) kazda kreska symbolu akumulatora odpo-
wiada ok 20 % pojemnosci:

N1 Akumulator eBike jest catkowicie natadowany.
1 1 Akumulator eBike nalezy natadowac.
1  Diody LED na akumulatorze gasng. Pojemnos¢

potrzebna do wspomagania napedu zostata wy-
czerpana i wspomaganie zostanie stopniowo
wytaczone. Pozostata pojemnos¢ konieczna
jest do dziatania o$wietlenia rowerowego i
komputera poktadowego; wskaznik miga. Po-
jemno$¢ akumulatora eBike wystarczy na ok.
dwugodzinne zasilanie o$wietlenia rowerowe-
go. Pozostate urzadzenia (np. przerzutki auto-
matyczne, fadowanie urzadzen zewnetrznych
przez ztacze USB) nie zostaty przy tym
uwzglednione.

Przy wyjmowaniu komputera poktadowego z uchwytu (4) za-

pamietywany jest ostatnio wskazywany stan natadowania
akumulatora. Jezeli rower elektryczny wspétpracuje z dwo-

ma akumulatorami, wskaznik (i) sygnalizuje stan petnego na-

fadowania obydwu akumulatoréw.

i B '_w Jezeli w rowerze elektrycznym z dwoma

-._!_5 f,(,:, akumulatorami tadowane sg obydwa aku-
mulatory, na wy$wietlaczu pojawia sie
wskazanie postepu fadowania dla oby-
dwu akumulatordw (ilustracja pokazuje
fadowanie lewego akumulatora). Migaja-
cy wskaznik na akumulatorze pokazuje,
ktory z dwach akumulatordw jest aktual-
nie fadowany.

Ustawianie poziomu wspomagania

Na panelu sterowania (9) mozna ustawic, w jakim stopniu
naped eBike wspomaga uzytkownika podczas pedatowania.
Poziom wspomagania mozna zmieni¢ w kazdej chwili, nawet
podczas jazdy.

Wskazowka: W niektorych modelach poziom wspomagania
jest ustawiony wstepnie i nie moze zostac zmieniony. Jest
tez mozliwe, ze model dysponuje mniejsza liczbg poziomow
wspomagania niz wymieniono w niniejszej instrukcji.
Uzytkownik moze miec¢ do dyspozycji nastepujgca maksy-
malng liczba poziomdw wspomagania:

- OFF: wspomaganie silnika jest wytaczone, rower elek-
tryczny napedzany jest jak normalny rower wytacznie
przez pedatowanie. Przy tym poziomie wspomagania nie
mozna wtaczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.

- ECO: skuteczne wspomaganie przy maksymalnej efek-
tywnosci, dla maksymalnych dystanséw

- TOUR: réwnomierne wspomaganie, dla tras o duzych dy-

stansach

SPORT/eMTB:

SPORT: silne wspomaganie, dla sportowej jazdy po go-

rzystych odcinkach oraz dla ruchu w miescie

eMTB: optymalne wspomaganie w kazdym terenie, spor-

towy tryb jazdy, ulepszona dynamika, maksymalna wydaj-

no$¢ (eMTB tylko w pofaczeniu z jednostkami napedowy-

mi BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX i BDU480 CX.

Moze byc¢ konieczna aktualizacja oprogramowania.)

- TURBO: maksymalne wspomaganie az do wysokich cze-
stotliwosci pedatowania, dla sportowej jazdy

W celu zwigkszenia poziomu wspomagania, nalezy nacisngé

przycisk + (12) na panelu sterowania tyle razy, az pojawi si¢

wskazanie zagdanego poziomu wspomagania (b), w celu jego

obnizenia nalezy nacisna¢ przycisk - (11).

Moc silnika jest wyswietlana we wskazaniu (a). Maksymalna

moc silnika uzalezniona jest od wybranego poziomu wspo-

magania.

Po wyjeciu komputera poktadowego z uchwytu (4) ostatnio

wskazywany poziom wspomagania jest zapamietywany, a

wskazanie (a) mocy silnika pozostaje puste.

Wspotpraca systemu eBike z przerzutkami

Takze korzystajac z napedu eBike nalezy uzytkowac prze-
rzutki w taki sposdb, jak w normalnym rowerze (zob. instruk-
cja obstugi roweru elektrycznego).

Niezaleznie od rodzaju przerzutek zaleca sig, aby na czas
przerzucania biegéw przerwac na chwile pedatowanie. Uta-
twi to przerzucanie przerzutek i zmniejsza zuzycie uktadu
przenoszenia napedu.

Wybierajac odpowiednia przerzutke, mozna przy takim sa-
mym naktadzie sity zwiekszy¢ tempo jazdy i przebyta odle-
glosc.

Z tego wzgledu nalezy kierowac sie zaleceniami, ktdre wy-
Swietlane s3 na wy$wietlaczu we wskazaniach (g) i (h) na
wyswietlaczu. Jezeli wyswietlane jest wskazanie (g), nalezy
przetaczy¢ na wyzszy bieg z mniejsza czestotliwoscia naci-
skania na pedaty. Jezeli wy$wietlane jest wskazanie (h), na-
lezy przetaczy¢ na nizszy bieg z wieksza czestotliwoscia naci-
skania na pedaty.

Wiaczanie/wytaczanie o$wietlenia rowerowego

W modelach, w ktdrych o$wietlenie rowerowe jest zasilane
przez system eBike, za pomoca przycisku o$wietlenia rowe-



rowego (2) mozna wtaczy¢ rownoczesnie lampke przednig i
tylna.

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢ prawidtowo$¢
dziatania o$wietlenia rowerowego.

Po wiaczeniu oswietlenia przez ok. 1 sekunde pojawia sie
<Lights on (Swiatta wi.)>, a po wytaczeniu oéwietlenia <Li-
ghts off (Swiatta wyt.)> jako wyswietlany tekst (d). Przy
wiaczonym o$wietleniu wyswietlany jest symbol oswietlenia
rowerowego (c).

Komputer poktadowy zapisuje status o$wietlenia i po po-
nownym uruchomieniu aktywuje o$wietlenie odpowiednio
do zapisanego statusu.

Wigczenie/wytaczenie oswietlenia rowerowego nie ma zad-
nego wptywu na pod$wietlenie ekranu.

Wiaczanie/wytaczanie systemu wspomagania
przy popychaniu

System wspomagania przy popychaniu utatwia prowadzenie
roweru elektrycznego. Predkos¢ jest w tej funkcji zalezna od
wybranego biegu i moze osiagna¢ maksymalnie 6 km/h. Przy
uruchomionej systemu wspomagania przy popychaniu (przy
petnej mocy) dziata zasada: im mniejszy bieg, tym mniejsza
predkosc.

» Z systemu wspomagania przy popychaniu wolno ko-
rzystac wylacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota
roweru elektrycznego nie maja kontaktu z podtozem pod-
czas korzystania z systemu wspomagania przy popycha-
niu, istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

W celu aktywacji systemu wspomagania przy popychaniu

nalezy krotko nacisnac przycisk WALK na komputerze pokta-

dowym. Po aktywacji, w ciagu 3 sekund nalezy nacisnac i

przytrzymac przycisk +. Naped roweru elektrycznego wiacza

sie.

Wskazowka: Przy poziomie wspomagania OFF nie mozna

wiaczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.

System wspomagania przy popychaniu wytacza sie, gdy jed-

na z ponizszych sytuacji bedzie miata miejsce:

- zwolniony zostanie przycisk +,

- kota roweru elektrycznego zablokuja sie (np. przez hamo-
wanie lub przez kontakt z przeszkoda),

- predkos¢ przekroczy 6 km/h.

Sposob dziatania systemu wspomagania przy popychaniu

podlega krajowym uregulowaniom i dlatego moze rézni¢ sie

od powyzszego opisu lub zosta¢ zdezaktywowany.

Zasilanie urzadzen zewnetrznych przez ztacze
usB

Przez ztacze USB mozna uzytkowac badz tadowac wiekszos¢
urzadzen, ktérych zasilanie mozliwe jest za pomoca USB
(np. telefony komorkowe).

Aby méc tadowac zewnetrzne urzadzenia, w rowerze zamo-
cowany musi by¢ komputer poktadowy i wystarczajaco nata-
dowany akumulator.

Otworzyc ostone (8) ztacza USB na komputerze poktado-
wym. Potaczy¢ ztacze USB zewnetrznego urzadzenia za po-
moca za pomoca kabla tadowania USB micro A - micro B (do

kupienia w punkcie sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch) z gniazdem USB (7) na komputerze poktadowym.
Po odtaczeniu zasilanego urzadzenia ztacze USB nalezy po-
nownie starannie zamkna¢ ostona (8).

Potaczenie za pomoca kabla USB nie jest wodoszczelnym
potaczeniem wtykowym. Podczas jazdy w deszczu nie
wolno podtaczaé zadnych zewnetrznych urzadzen, a zla-
cze USB nalezy doktadnie zamknac ostona (8).

Uwaga: Podtaczone urzadzenia moga skrocic zasieg roweru
elektrycznego.

Wskazania i ustawienia komputera
poktadowego

Wskazniki predkosci i odlegtosci

We wskazaniu predkosci (f) wyswietlana jest zawsze aktu-

alna predkosé.

Wskaznik funkcji - potaczenie wskazania tekstowego (d) i

liczbowego (e) - umozliwia wybdr nastepujacych dodatko-

wych funkcji:

- <Clock (Godzina)>: aktualny czas

- <Max. speed (Maks. predk.)>: maksymalna predkos¢
osiagnieta od ostatniego zresetowania licznika

- <Avg. speed (Sred. predk.)>: maksymalna predkos¢

$rednia osiggnieta od ostatniego zresetowania licznika

<Trip time (Czas jazdy)>: czas jazdy uzyskany od czasu
ostatniego zresetowania licznika

- <Range (Zasieg)>: przewidywany dystans, jaki mozna
przejechac, uwzgledniajac stan natadowania akumulatora
(przy niezmieniajacych sie warunkach, takich jak poziom
wspomagania, profil odcinka itp.)

- <Odometer (Drogomierz)>: wskazanie catkowitej odle-
gtosci przebytej na rowerze elektrycznym (nie da sie zre-
setowac)

- <Trip distance (Dtugos¢ trasy)>: odlegtos¢ pokonana
od czasu ostatniego zresetowania licznika

Aby zmieni¢ funkcje wskazan nalezy nacisnac przycisk i (1)
na komputerze poktadowym lub przycisk i (10) na panelu
sterowania tyle razy, az ukaze si¢ zadana funkcja.
W celu zresetowania <Trip distance (Dtugos$¢ trasy)>,
<Trip time (Czas jazdy)> i <Avg. speed (Sred. predk.)>,
nalezy przej$c¢ do jednej z tych trzech funkcji i nacisnac oraz
przytrzymac przycisk RESET (6) tak dtugo, az ukaze sig war-
to$¢,,0”. Ta czynno$¢ usuwa takze wartosci obu pozostatych
funkii.

W celu zresetowania <Max. speed (Maks. predk.)>, nalezy

przejsc do tej funkcji i nacisna¢ oraz przytrzymac przycisk

RESET (6) tak dtugo, az ukaze si¢ wartos¢ ,0”.

W celu zresetowania <Range (Zasieg)>, nalezy przej$¢ do

tej funkcji i nacisnaé oraz przytrzymac przycisk RESET (6)

tak dtugo, az ukaze sie warto$¢ ustawiona fabrycznie.

Jezeli komputer poktadowy zostanie wyjety z uchwytu (4)

wszystkie wartosci zostang zapamietane i bedzie mozna je

wyswietli¢ w przysztosci.
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Wyswietlanie/zmiana ustawien podstawowych

Wyswietlanie i zmiana ustawien podstawowych sg mozliwe
niezaleznie od tego, czy komputer poktadowy jest umiesz-
czony w uchwycie (4). Niektore ustawienia mozna wyswie-
tli¢ i zmienic tylko wtedy, gdy komputer poktadowy jest za-
mocowany w uchwycie. W zaleznosci od wyposazenia rowe-
ru elektrycznego, niektore punkty menu moga by¢ niedo-
stepne.

Aby przej$¢ do menu Ustawien podstawowych, nalezy row-
noczesnie nacisnac i przytrzymac przycisk RESET (6) i przy-
cisk i (1) tak dtugo, az wyswietlone zostanie wskazanie (d)
<Configuration (Konfiguracja)>.

Aby przetaczaé sie pomiedzy ustawieniami podstawowy-
mi, nalezy nacisnac przycisk i (1) na komputerze poktado-
wym tyle razy, az ukaze sie zagdana funkcja. Jezeli komputer
poktadowy znajduje sie w uchwycie (4), mozna uzyc takze
przycisku i (10) na panelu sterowania.

Aby zmieni¢ ustawienia podstawowe, nalezy nacisng¢
wiacznik/wytacznik (5) obok wskazania = w celu zmniejsze-
nia lub przewiniecia w dot, albo przycisk o$wietlenia rowero-
wego (2) obok wskazania + w celu zwigkszenia lub przewi-
niecia w gore. Jezeli komputer poktadowy znajduje sie w
uchwycie (4), zmiany mozna wprowadzi¢ takze za pomoca
przyciskow - (11) lub + (12) na panelu sterowania.

Aby opusci¢ funkcje i zapisa¢ zmienione ustawienie, nalezy
nacisna¢ przycisk RESET (6) przez ok. 3 sekundy.

Do dyspozycji s3 nastepujace ustawienia podstawowe:

- <-Clock + (Godzina)>: tutaj mozna ustawi¢ aktualny
czas. Przyciskanie przyciskow przez dtuzszy czas przy-
$pieszy zmiane ustawienia.

- <-Wheel circum. + (Sred. kot)>: warto$¢ podang przez
producenta mozna zmieni¢ o +5 %. Ten punkt menu jest
wysSwietlany tylko wtedy, gdy komputer poktadowy jest
zamocowany w uchwycie.

- <-English + (Angielski)>: tutaj mozna zmienic jezyk wy-
Swietlanych komunikatéw. Do wyboru s3 nastepujace je-
zyki: niemiecki, angielski, francuski, hiszpariski, wtoski,
portugalski, szwedzki, niderlandzki i duriski.

- <= Unitkm/mi + (Jedn. km/mile)>: tutaj mozna zmienic¢
jednostke predkosci i odlegtosci z kilometrow na mile i
odwrotnie.

- <-Time format + (Format godziny)>: czas moze by¢
wyswietlany w formacie 12- lub 24-godzinnym.

- <- Shift recom. on + (Zalec. wt. przerzut.)>/<- Shift
recom. off + (Zalec. wyt. przerzut.)>: tutaj mozna wia-
czy¢ lub wytaczy¢ wyswietlanie zalecen dotyczacej zmia-
ny biegéw.

- <Power-on hours (Licznik czasu pracy)>: wskazanie
catkowitego czasu jazdy roweru elektrycznego (nie mozna
g0 zmienic)

- <Displ. vx.x.x.x>: wersja oprogramowania wyswietlacza.

~ <DU vx.x.x.x>: wersja oprogramowania jednostki nape-
dowej. Ten punkt menu jest wyswietlany tylko wtedy, gdy
komputer poktadowy jest zamocowany w uchwycie.

- <DU SN xxxxxxx/xxx>: numer seryjny jednostki napedo-
wej. Ten punkt menu jest wyswietlany tylko wtedy, gdy
komputer poktadowy jest zamocowany w uchwycie.

~ <DU PN xxxxxxxxxx>: numer katalogowy jednostki na-
pedowej. Ten punkt menu jest wyswietlany tylko wtedy,
gdy komputer poktadowy jest zamocowany w uchwycie, a
jednostka napedowa udostepnia mozliwos¢ wyswietlania
numeru katalogowego.

- <Service MM/YYYY>: ten punkt menu jest wy$wietlany
tylko wtedy, gdy producent roweru okreslit staty termin
serwisowania roweru.

- <Serv. xx km/mi>: ten punkt menu jest wy$wietlany tyl-
ko wtedy, gdy producent roweru okreslit termin serwiso-
wania roweru po osiagnieciu okreslonego przebiegu.

- <Bat. vx.x.x.X>: wersja oprogramowania akumulatora.
Ten punkt menu jest wyswietlany tylko wtedy, gdy kom-
puter poktadowy jest zamocowany w uchwycie. W przy-
padku korzystania z 2 akumulatoréw wersja oprogramo-
wania jest wyswietlana dla obydwu akumulatoréw.

- <Bat. PN xxxxxxxxxx>: numer katalogowy akumulatora
eBike. Ten punkt menu jest wyswietlany tylko wtedy, gdy
komputer poktadowy jest zamocowany w uchwycie, a
akumulator eBike udostepnia mozliwo$¢ wyswietlania nu-
meru katalogowego. W przypadku korzystania z 2 akumu-
latorow wersja oprogramowania jest wyswietlana dla oby-
dwu akumulatoréw.

- <Cha. vx.x.x.x>: wersja oprogramowania tadowarki uzy-
tej do fadowania akumulatora eBike. Wyswietlana tylko
wtedy, gdy tadowarka udostepnia mozliwos$¢ wyswietla-
nia wersji oprogramowania.

- Jezeli rower elektryczny jest wyposazony w system ABS,
wyswietlane sa takze: wersja oprogramowania, numer se-
ryjny i numer katalogowy systemu ABS.

Wskazanie kodu btedu

Czesci sktadowe systemu eBike s3 stale kontrolowane w

sposéb automatyczny. W przypadku stwierdzenia btedu na

wyswietlaczu ukaze sie wskazanie kodu btedu (d).

Aby powrdci¢ do wskazania standardowego, nalezy nacisna¢

dowolny przycisk na komputerze poktadowym (3) lub na pa-

nelu sterowania (9).

W zalezno$ci od rodzaju btedu moze ewentualnie doj$¢ do

automatycznego wytaczenia napedu. Dalsza jazda bez wspo-

magania przez naped jest jednak mozliwa. Przed kolejnymi

jazdami nalezy rower skontrolowac.

» Wszelkich napraw mozna dokonywac wytacznie w au-
toryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.



Komputer poktadowy Kiox

(1)
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczeristwa i zalecenia.
Nieprzestrzeganie wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecen moze doprowa-
dzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, po-
zaru i/lub powaznych obrazen ciata.

Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch

eBike.

» Nalezy uwazac, aby ekran komputera poktadowego
nie odwracat uwagi od sytuacji drogowej. Uzytkownicy
ruchu drogowego, ktorzy nie koncentruja sie wytacznie na
nim, moga spowodowac wypadek. Podczas jazdy kompu-
ter poktadowy wolno stosowac wytacznie do zmiany po-
ziomow wspomagania. Dodatkowa obstuga komputera
dozwolona jest dopiero po zatrzymaniu roweru.

» Jasnos¢ wyswietlacza nalezy ustawic w taki sposob,
aby uzytkownik mogt dostrzec wszystkie wazne infor-
macje, takie jak predkos¢ i symbole ostrzegawcze.
Nieprawidfowo ustawiona jasno$¢ wyswietlacza moze
prowadzi¢ do sytuacji niebezpiecznych.

» Nie wolno otwierac¢ komputera poktadowego. Otwarcie
obudowy komputera poktadowego moze spowodowac je-
g0 zniszczenie i wygasniecie gwarancji.

» Nie wolno uzywac komputera poktadowego jako
uchwytu. Uzywanie komputera poktadowego do podno-
szenia roweru moze spowodowac nieodwracalne uszko-
dzenie komputera poktadowego.

» Jezeli komputer poktadowy lub jego uchwyt wystaja
ponad kierownice, nie wolno stawia¢ roweru do gory
kotami na kierownicy i siodetku. Komputer lub uchwyt
mogtyby ulec nieodwracalnemu uszkodzeniu. Komputer
poktadowy nalezy zdjac takze w przypadku zamocowania
roweru w niektdrych typach stojakow serwisowych, aby
unikna¢ jego wypadniecia lub uszkodzenia.

» Ostroznie! Korzystanie z komputera poktadowego z funk-
cja Bluetooth® i/lub WiFi moze spowodowac zaktécenia
dziatania innych urzadzen i sprzetu, samolotow i sprzetu
medycznego (np. rozrusznikow serca, aparatéw stucho-
wych). Nie mozna takze catkowicie wykluczy¢ mozliwosci
doznania uszczerbku przez ludzi i zwierzeta znajdujace sie
w bezposrednim otoczeniu. Komputera poktadowego z
funkcja Bluetooth® nie nalezy uzywac w poblizu sprzetu
medycznego, stacji paliw, urzadzen chemicznych, stref
zagrozenia eksplozjg oraz wybuchem. Komputera pokta-
dowego z funkcja Bluetooth® nie nalezy uzywacé w samolo-
tach. Nalezy unika¢ dtugotrwatego uzytkowania urzadze-
nia, jezeli znajduje sie ono w bezposredniej blisko$ci cia-
fa.

» Znak stowny Bluetooth® oraz znaki graficzne (logo) sa za-
rejestrowanymi znakami towarowymi i stanowig wtasno$¢

Bluetooth SIG, Inc. Wszelkie wykorzystanie tych znakdw
przez firme Bosch eBike Systems odbywa sie zgodnie z
umowa licencyjna.

» Komputer poktadowy jest wyposazony w ztacze radio-
we. Nalezy wzia¢ pod uwage obowiazujace lokalne
ograniczenia, np. w samolotach lub szpitalach.

Informacje o ochronie danych osobowych

W przypadku odestania niesprawnego komputera poktado-
wego do autoryzowanego serwisu Bosch, moze okazac sie

konieczne przekazanie firmie Bosch danych zapisanych na

komputerze poktadowym.

Opis produktu i jego zastosowania

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Komputer poktadowy Kiox przewidziany jest do sterowania
systemem Bosch eBike oraz do wy$wietlania parametrow
jazdy.

Aby w petni korzystac z komputera poktadowego Kiox, ko-
nieczne jest posiadanie kompatybilnego smartfona z aplika-
cja eBike Connect (dostepna w sklepach App Store lub
Google Play Store) oraz zarejstrowanie sie na portalu eBike
Connect (www.ebike-connect.com).

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematdw, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

(1) Komputer poktadowy
(2) Wyswietlacz
(3) Przycisk o$wietlenia rowerowego
(4) Wiacznik/wytacznik komputera poktadowego
(5) Uchwyt komputera poktadowego
(6) Ztacze USB
(7) Panel sterowania
(8) Przycisk przewijania w przod / w prawo >
(9) Przycisk wyboru
(10) Przycisk przewijania w tyt / w lewo <
(11) Przycisk zmniejszania wspomagania -/ przewijania
w dot
(12) Przycisk zwigkszania wspomagania +/ przewijania w
gore
(13) Przycisk systemu wspomagania przy popychaniu
(14) Styki taczace z jednostka napedowa
(15) Sruba blokujaca komputera poktadowego
(16) Sruba kierownicy
(17) Ostona ztacza USBY
(18) Uchwyt magnetyczny
(19) Uchwyt panelu sterujacego
A) Produkt dostepny jako czes¢ zamienna



Dane techniczne

Kod produktu BUI330
Prad tadowania ztacza USB, mA 1000
maks."

Napiecie fadowania ztacza v 5
USB

Kabel tadowania USB” 1270016 360
Temperatura robocza T -5...+40
Temperatura tadowania C 0..+40
Temperatura przechowywa- °C +10...+40
nia

Wewnetrzny akumulator lito- \% 3,7
WO-jonowy mAh 230
Stopien ochrony® IPx7
Cigzar, ok. g 60
Bluetooth® Low Energy

- Czestotliwos¢ MHz 2400-2480
- Moc sygnatu mW <10

A) Przy temperaturze otoczenia wynoszacej <25 °C
B) Nie wchodzi w zakres dostawy
C) Przy zamknietej ostonie gniazda USB

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym spdtka Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Sys-
tems, o$wiadcza, Ze urzadzenie radiowe Kiox jest zgodne z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny na stronie:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Montaz

Wktadanie i wyjmowanie komputera
poktadowego (zob. rys. A)

Przytozy¢ komputer poktadowy Kiox dolng czescia do
uchwytu (5) i popchnaé go lekko w przod, az zostanie wia-
$ciwie zamocowany w uchwycie magnetycznym.
W celu wyjecia nalezy chwyci¢ komputer poktadowy za gor-
ng krawed? i pociagnac ku sobie, az odfaczy sie od uchwytu
magnetycznego.
» Odstawiajac rower elektryczny, nalezy zawsze wyjmo-
wac z niego komputer poktadowy.
Istnieje mozliwos$¢ zablokowania komputera poktadowego w
uchwycie celem zabezpieczenia go przed wyjeciem. W tym
celu nalezy odkreci¢ $rube kierownicy (16) na tyle, by
uchwyt komputera poktadowego Kiox mozna byto wychyli¢
w bok. Umiesci¢ komputer poktadowy w uchwycie. Wkrecic¢
$rube blokujaca (M3, dtugos¢ 6 mm) od dotu w przewidziany
otwdr gwintowany komputera poktadowego (uzycie dtuzszej
$ruby niz zalecana moze doprowadzi¢ do uszkodzenia kom-
putera poktadowego). Przesuna¢ uchwyt tak, aby znalazt sie

w pozycji wyjsciowej, i dokreci¢ $rube kierownicy zgodnie z
zaleceniami producenta roweru.

Praca

Przed pierwszym uruchomieniem

Kiox dostarczany jest z akumulatorem czes$ciowo natadowa-
nym fabrycznie. Przed pierwszym uzyciem akumulator nale-
2y tadowac co najmniej przez 1 godzing za pomoca zfacza
USB (zob. ,Zasilanie komputera poktadowego®,

Strona Polski - 3) lub za pomoca systemu eBike.

Panel sterowania musi by¢ umieszczony w takiej pozycji, aby
przyciski znajdowaty sie prawie pionowo wzgledem kierow-
nicy.

Po pierwszym uruchomieniu wyswietli sie najpierw Wybor je-
zyka, a nastepnie za pomoca punktu menu <Intro to Kiox
(Wprowadzenie do Kiox)> mozna obejrzec tutorial obja-
$niajacy najwazniejsze funkcje i wskazania komputera pokta-
dowego. Z tego punktu menu mozna skorzystac takze pdz-
niej, dostep przez <Settings (Ustawienia)> — <Informa-
tion (Informacja)>.

Wybor ustawien systemowych

Wiozy¢ komputer poktadowy w uchwyt i przy rowerze znaj-
dujacym sie w bezruchu postepowac zgodnie z ponizszg in-
strukcja:

Przejs¢ do ekranu statusu (naciskac przycisk < (10) na pane-
lu sterujgcym, az pojawi sie pierwsze wskazanie) i za pomo-
cg przycisku wyboru wej$¢ w <Settings (Ustawienia)>.

Za pomocg przyciskow - (11) oraz + (12) mozna wybrac z3-
dane ustawienie i otworzyc je lub ew. dalsze podmenu za po-
moca przycisku wyboru (9). Bedac w danym menu, mozna
za pomocg przycisku < (10) cofnaé sie do poprzedniego me-
nu.

W punkcie <Sys settings (Ustawienia systemu)> mozna
skonfigurowac nastepujace ustawienia:

- <Brightness (Jasnos$¢)>

- <Time (Godzina)>

- <Date [DD.Mon.YYYY] (Data [DD.Msc.RRRR])>

- <Time zone (Strefa czasowa)>

- <24h form (Format 24-godzinny)>

- <Brgh backg. (Jasne tto)>

- <Imp. units (Jednostki imperialne)>

- <lLanguage (Jezyk)>

- <Factory reset (Przywrd¢ ustawienia fabryczne)>

Uruchamianie systemu eBike

Wymogi

Aktywacji systemu eBike mozna dokona¢ tylko wéwczas, gdy

spetnione zostang nastepujace wymogi:

- W rowerze zostat zamontowany natadowany w wystarcza-
jacym stopniu akumulator eBike (zob. instrukcja obstugi
akumulatora).

- Komputer poktadowy jest prawidtowo zamocowany w
uchwycie.
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Wiaczanie/wytaczanie systemu eBike

System eBike mozna wkaczyé na kilka sposobdw:

- Po wtozeniu komputera poktadowego i akumulatora eBike
nalezy krétko nacisnac wiacznik/wytacznik (4) kompute-
ra poktadowego.

- Przy zamontowanym komputerze poktadowym nalezy na-
cisnac wiacznik/wytacznik akumulatora eBike (w niekto-
rych rozwigzaniach stosowanych przez producentéw ro-
werdw elektrycznych wtacznik/wytacznik akumulatora
moze nie by¢ dostepny; zob. instrukcja obstugi akumula-
tora).

Naped jest aktywowany po nacisnigciu na pedaty (nie doty-

czy funkcji wspomagania przy popychaniu ani poziomu

wspomagania OFF). Moc silnika uzalezniona jest od ustawio-
nego na komputerze poktadowym poziomu wspomagania.

Ustapienie nacisku na pedaty w trybie pracy normalnej lub

osiagniecie predkosci 25/45 km/h powoduje automatyczne

wyfaczenie napedu eBike. Naped uruchamiany jest automa-
tycznie po ponownym nacisnieciu na pedaty lub gdy pred-
ko$¢ roweru spadnie ponizej 25/45 km/h.

System eBike mozna wytaczy¢ na kilka sposobow:

- Nacisna¢ krotko wigcznik/wytacznik (4) akumulatora po-
ktadowego.

- Wytaczy¢ akumulator eBike za pomoca jego wiacznika/
wyfacznika (w niektdrych rozwigzaniach stosowanych
przez producentdw rowerdw elektrycznych wtacznik/wy-
facznik akumulatora moze nie by¢ dostepny; zob. instruk-
cja obstugi akumulatora).

- Wyja¢ komputer poktadowy z uchwytu.

Jezeli przez ok. 10 minut naped roweru nie zostanie urucho-

miony (np. podczas postoju roweru), a na komputerze po-

ktadowym lub panelu sterowania nie zostanie nacisniety za-
den przycisk, system eBike wytaczy sie automatycznie w ce-
lu oszczedzenia energii.

Zasilanie komputera poktadowego

Jezeli komputer poktadowy jest umieszczony w uchwycie
(5), w rowerze elektrycznym jest zamontowany natadowany
w wystarczajacym stopniu akumulator eBike, a system eBike
jest wtaczony, akumulator komputera poktadowego jest zasi-
lany i tadowany przez akumulator eBike.

Po wyjeciu komputera poktadowego z uchwytu (5) kompu-
ter poktadowy jest zasilany przez wiasny akumulator we-
wnetrzny. Jezeli akumulator komputera poktadowego ma
zbyt niski poziom natadowania, na wyswietlaczu ukazuje sie
odpowiednie ostrzezenie.

Aby natadowac akumulator komputera poktadowego, nalezy
go ponownie umiesci¢ w uchwycie (5). Nalezy wzia¢ pod
uwage, ze system eBike wytacza sie automatycznie po

10 minutach, jesli nie jest uzytkowany, a akumulator eBike
nie jest akurat fadowany. W takim przypadku fadowania aku-
mulatora komputera poktadowego réwniez zostanie prze-
rwane.

Komputer poktadowy mozna tadowaé réwniez przez ztacze
USB (6). W tym celu nalezy otworzy¢ ostone (17). Pofaczy¢
gniazdo USB komputera poktadowego za pomoca odpowied-
niego kabla micro USB z dostepna w handlu tadowarka USB
(nie wehodzi w zakres dostawy) lub z portem USB kompute-

ra (maks. napiecie tadowania 5 V; maks. prad tadowania
500mA).

Jezeli komputer poktadowy zostanie wyjety z uchwytu (5)
wszystkie wartosci zostang zapamigetane i bedzie mozna je
wyswietli¢ w przysztosci.

Bez ponownego natadowania akumulatora komputera pokfa-
dowego Kiox data i godzina zapamigtywane s przez okres
maks. 6 miesiecy. Po ponownym wigczeniu, w przypadku
istniejacego potaczenia Bluetooth® z aplikacjg i zakorczonej
powodzeniem lokalizacji GPS data i godzina na smartfonie
zostang ponownie ustawione.

Wskazowka: Komputer poktadowy Kiox mozna fadowac tyl-
ko wtedy, gdy jest on wigczony.

Wskazéwka: Jezeli komputer poktadowy Kiox zostanie wy-
faczony podczas fadowania za pomocg kabla USB, bedzie go
mozna wiaczy¢ dopiero wtedy, gdy zostanie odtaczony kabel
USB.

Wskazowka: Aby zapewni¢ maksymalng zywotnos$¢ akumu-
latora komputera poktadowego, akumulator nalezy dotado-
wac co trzy miesigce przez jedng godzine.

Wskazanie stanu natadowania akumulatora

Wskaznik natadowania akumulatora eBike d (zob. ,Ekran
startowy", Strona Polski - 6) mozna odczytaé na ekranie
statusu i pasku stanu. Stan natadowania akumulatora eBike
mozna odczytac takze ze wskaznika LED akumulatora eBike.

Stan natadowania akumula-
tora eBike wynosi ponad
30%.

Stan natadowania akumula-
tora eBike wynosi od 15% do
30%.

Stan natadowania akumula-
tora eBike wynosi od 0% do
15%.

Pojemnos¢ potrzebna do
wspomagania napedu zosta-
fa wyczerpana i wspomaga-
nie zostanie stopniowo wyta-
czone. Pozostata pojemno$¢
konieczna jest do dziatania
o$wietlenia rowerowego i
komputera poktadowego.
Jezeli akumulator eBike jest tadowany w rowerze, ukaze sie
odpowiedni komunikat.

Jezeli komputer poktadowy zostanie wyjety z uchwytu (5),
zapamietywany jest ostatnio wskazywany stan natadowania
akumulatora.

Biaty

26ty

Czerwony

Czerwony +!

Tryb przechowywania/resetowanie komputera
poktadowego Kiox

Komputer poktadowy posiada energooszczedny tryb prze-
chowywania, ktory redukuje do minimum stopien roztado-
wania wewnetrznego akumulatora. W trybie tym usuwane sg
wskazania daty i godziny.



Tryb mozna aktywowaé poprzez nacisniecie i przytrzymanie
(przez co najmniej 8 sekund) wiacznika/wytacznika kompu-
tera poktadowego (4).

Jezeli komputera poktadowego nie mozna wiaczy¢ poprzez
krotkie naci$nigcie wigcznika/wytacznika komputera pokta-
dowego (4), oznacza to, ze komputer poktadowy znajduje
sie w trybie przechowywania.

Aby wytaczyé tryb przechowywania, wigcznik/wytacznik
komputera poktadowego (4) nalezy nacisnaé i przytrzymac
przez co najmniej 2 sekundy.

Komputer poktadowy samodzielnie rozpoznaje, czy znajduje
sie w stanie petnej sprawnosci. Jezeli w stanie petnej spraw-
nosci zostanie nacisniety wgcznik/wytacznik komputera po-
ktadowego (4) i przytrzymany przez co najmniej 8 sekund,
komputer poktadowy przejdzie w tryb przechowywania. Je-
zeli wbrew oczekiwaniom komputer poktadowy Kiox nie be-
dzie znajdowat sie w stabilnym stanie i nie bedzie reagowat
na préby obstugi, trwate nacisniecie (przez co najmniej 8 se-
kund) wiacznika/wytacznika (4) spowoduje zresetowanie
komputera poktadowego. Po zresetowaniu komputer pokfa-
dowy wigczy sie automatycznie po ok. 5 sekundach. Jezeli
komputer poktadowy Kiox nie wtaczy sie automatycznie, na-
lezy nacisna¢ wtacznik/wytacznik komputera poktadowe-

g0 (4) i przytrzymac go przez 2 sekundy.

Aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne w komputerze pokfa-
dowym Kiox, nalezy wybra¢ <Settings (Ustawienia)> —
<Sys settings (Ustawienia systemu)> — <Factory reset
(Przywrd¢ ustawienia fabryczne)>. Wszystkie dane uzyt-
kownika zostang usuniete.

Ustawianie poziomu wspomagania

Na panelu sterowania (7) mozna ustawic, w jakim stopniu

naped eBike wspomaga uzytkownika podczas pedatowania.

Poziom wspomagania mozna zmieni¢ w kazdej chwili, nawet

podczas jazdy.

Wskazowka: W niektorych modelach poziom wspomagania

jest ustawiony wstepnie i nie moze zostac zmieniony. Jest

tez mozliwe, ze model dysponuje mniejszg liczbg poziomow
wspomagania niz wymieniono w niniejszej instrukcji.

Uzytkownik moze miec do dyspozycji nastepujaca maksy-

malna liczba pozioméw wspomagania:

- OFF: wspomaganie silnika jest wytaczone, rower elek-
tryczny napedzany jest jak normalny rower wytacznie
przez pedatowanie. Przy tym poziomie wspomagania nie
mozna wiaczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.

- ECO: skuteczne wspomaganie przy maksymalnej efek-
tywnosci, dla maksymalnych dystanséw

- TOUR: réwnomierne wspomaganie, dla tras o duzych dy-
stansach

- SPORT/eMTB:

SPORT: silne wspomaganie, dla sportowej jazdy po go-
rzystych odcinkach oraz dla ruchu w miescie
eMTB: optymalne wspomaganie w kazdym terenie, spor-

towy tryb jazdy, ulepszona dynamika, maksymalna wydaj-

nos¢ (eMTB tylko w potaczeniu z jednostkami napedowy-
mi BDU250P CX, BDU365, BDU450 CXiBDU480 CX.
Moze by¢ konieczna aktualizacja oprogramowania.)

- TURBO: maksymalne wspomaganie az do wysokich cze-
stotliwosci pedatowania, dla sportowej jazdy
W celu zwigkszenia poziomu wspomagania nalezy nacisna¢
przycisk + (12) na panelu sterowania tyle razy, az pojawi sie
wskazanie zadanego poziomu wspomagania, w celu jego ob-
nizenia nalezy nacisnac przycisk - (11).
Moc silnika jest wyswietlana we wskazaniu h (zob. ,Ekran
startowy", Strona Polski - 6). Maksymalna moc silnika
uzalezniona jest od wybranego poziomu wspomagania.
Jezeli komputer poktadowy zostanie wyjety z uchwytu (5),
zapisywany jest ostatnio wskazywany poziom wspomagania.

Wiaczanie/wylaczanie systemu wspomagania
przy popychaniu

System wspomagania przy popychaniu utatwia prowadzenie
roweru elektrycznego. Predkosé jest w tej funkcji zalezna od
wybranego biegu i moze osiagna¢ maksymalnie 6 km/h. Przy
uruchomionej systemu wspomagania przy popychaniu (przy
petnej mocy) dziata zasada: im mniejszy bieg, tym mniejsza
predkosc¢.

» Z systemu wspomagania przy popychaniu wolno ko-
rzystac wylacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota
roweru elektrycznego nie maja kontaktu z podtozem pod-
czas korzystania z systemu wspomagania przy popycha-
niu, istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

W celu aktywaciji systemu wspomagania przy popychaniu

nalezy krétko nacisna¢ przycisk WALK na komputerze pokta-

dowym. Po aktywacji, w ciagu 3 sekund nalezy nacisnac i

przytrzymac przycisk +. Naped roweru elektrycznego wiacza

sie.

Wskazowka: Przy poziomie wspomagania OFF nie mozna

wiaczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.

System wspomagania przy popychaniu wytacza sie, gdy jed-

naz ponizszych sytuacji bedzie miata miejsce:

- zwolniony zostanie przycisk +,

- kotfaroweru elektrycznego zablokuja sie (np. przez hamo-
wanie lub przez kontakt z przeszkoda),

- predkos¢ przekroczy 6 km/h.

Sposob dziatania systemu wspomagania przy popychaniu

podlega krajowym uregulowaniom i dlatego moze réznic sie

od powyzszego opisu lub zosta¢ zdezaktywowany.

Wiaczanie/wytaczanie oswietlenia rowerowego

W modelach, w ktérych o$wietlenie rowerowe jest zasilane
przez system eBike, za pomoca przycisku o$wietlenia rowe-
rowego (3) mozna wtaczy¢ réwnoczesnie lampke przednig i
tylna.

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢ prawidtowos¢
dziatania o$wietlenia rowerowego.

Przy wtaczonym oswietleniu $wieci sie wskazanie oswietle-
nia rowerowego ¢ (zob. ,Ekran startowy",

Strona Polski - 6) na pasku stanu wyswietlacza.
Wiaczenie/wytaczenie o$wietlenia rowerowego nie ma zad-
nego wptywu na podswietlenie ekranu.
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Utworzenie identyfikatora uzytkownika

Aby méc korzystac ze wszystkich funkcji systemu sterowa-
nia, nalezy zarejestrowac sie przez internet.

Przy uzyciu identyfikatora uzytkownika mozna m.in. analizo-
wac swoje parametry jazdy i trasy.

Identyfikator uzytkownika mozna utworzy¢ w aplikacji Bosch
eBike Connect |ub bezposrednio na portalu
www.eBike-Connect.com. Podczas rejestracji nalezy wpro-
wadzi¢ wszystkie wymagane dane. Aplikacje Bosch eBike
Connect mozna bezptatnie pobrac ze sklepu App Store (dla
iPhone’6éw firmy Apple) Google Play Store (dla urzadzen z
systemem operacyjnym Android).

Potaczenie komputera poktadowego z aplikacja
Bosch eBike Connect

Potfaczenie ze smartfonem mozna nawiaza¢ w nastepujacy
sposob:

- Uruchomi¢ aplikacje.

Wybra¢ zaktadke <Méj eBike>.

- Wybra¢ <Dodaj nowe urzadzenie eBike>.

- Dodac Kiox.

W aplikacji pojawi sie odpowiednia wskazéwka, ze na kom-
puterze poktadowym nalezy nacisnac przycisk oswietlenia
rowerowego (3) i przytrzymac go przez 5 sekund.

Nacisnac i przytrzymac przez 5 sekund przycisk (3). Kompu-
ter poktadowy aktywuje potaczenie Bluetooth® Low Energy
automatycznie i przechodzi w tryb parowania.

Nalezy postepowac zgodnie ze wskazdwkami na ekranie. Po
zakonczeniu parowania dane uzytkownika sg synchronizo-
wane.

Wskazdéwka: Potaczenia Bluetooth® nie trzeba aktywowac
recznie.

Activity tracking (Sledzenie aktywnosci)

Do zapisywania aktywnosci konieczne jest zarejestrowanie
sie lub zalogowanie na portalu eBike Connect lub posiadanie
aplikacji eBike Connect.

Aby mozliwe byto zapisywanie aktywnosci, nalezy na portalu
lub w aplikacji wyrazi¢ zgode na zapisywanie lokalizacji. Tyl-
ko po wyrazeniu zgody na portalu i w aplikacji beda wyswie-
tlane informacje dotyczace aktywnosci. Zapisywanie lokali-
zacji ma miejsce tylko wtedy, gdy komputer poktadowy jest
potaczony z aplikacja eBike Connect.

System eShift (opcja)

Pojecie eShift oznacza zintegrowany w systemie eBike elek-
troniczny system wspomagania. Czesci sktadowe systemu
eShift zostaty potaczone elektrycznie z jednostka napedowa
przez producenta. Obstuga automatycznego systemu wspo-
magania jest opisana w osobnej instrukcji obstugi.

eSuspension (opcja)

Pojecie eSuspension oznacza zintegrowany w systemie
eBike elektroniczny system amortyzacji i zawieszenia. Za po-
$rednictwem Quick menu (Szybkie menu) mozna wybrac

wstepnie zdefiniowane ustawienia dla systemu eSuspen-
sion.

Szczegbtowe informacje dotyczace ustawier mozna znalezé
w instrukcji obstugi producenta systemu eSuspension.
System eSuspension jest dostepny wytacznie z komputerem
poktadowym Kiox oraz jednostkami napedowymi BDU450
CX, BDU480 CX i BDU490P.

ABS - system zapobiegajacy blokowaniu kot
(opcja)

Jezeli koto jest wyposazone w system Bosch eBike ABS, nie-
posiadajacy zewnetrznej lampki kontrolnej, lampka kontrol-
na na wyswietlaczu komputera poktadowego Kiox zaswieci
sie podczas uruchomienia systemu oraz w razie awarii.
Szczegdtowe informacje dotyczace systemu ABS i jego dzia-
fania znajduja sie w instrukcji obstugi systemu ABS.

Lock (funkcja premium)

Funkcje Lock mozna kupi¢ w <Sklep> aplikacji eBike Con-
nect. Po wigczeniu funkcji Lock i wyjeciu komputera pokfa-
dowego nastepuje dezaktywacja wspomagania jednostki na-
pedowej eBike. Ponowna aktywacja jest mozliwa wyfacznie
w komputerze poktadowym roweru elektrycznego.
Szczegdtowe wskazowki mozna znalez¢ w internetowej in-
strukcji obstugi na stronie
www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Aktualizacje oprogramowania

Aktualizacje oprogramowania s przenoszone w tle z aplika-
cji na komputer poktadowy po potaczeniu aplikacji z kompu-
terem poktadowym. Po przeniesieniu aktualizacji w cato$ci,
jest ona wys$wietlana trzykrotnie po ponownym uruchomie-
niu komputera poktadowego.

Alternatywnie mozna sprawdzi¢ w <Sys settings (Ustawie-
nia systemu)>, czy jest dostepna aktualizacja.

Zasilanie urzadzen zewnetrznych przez ztacze
USB

Przez ztacze USB mozna uzytkowac badZ tadowac wigkszos¢
urzadzen, ktdrych zasilanie mozliwe jest za pomoca USB
(np. telefony komérkowe).

Aby méc tadowac zewnetrzne urzadzenia, w rowerze zamo-
cowany musi by¢ komputer poktadowy i wystarczajaco nata-
dowany akumulator.

Otworzy¢ ostone (17) ztacza USB na komputerze poktado-
wym. Pofaczy¢ ztacze USB zewnetrznego urzadzenia za po-
moca za pomoca kabla tadowania USB micro A — micro B (do
kupienia w punkcie sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch) z gniazdem USB (6) na komputerze poktadowym.

Po odtaczeniu zasilanego urzadzenia ztacze USB nalezy po-
nownie starannie zamkna¢ ostong (17).

Potaczenie za pomoca kabla USB nie jest wodoszczelnym
potaczeniem wtykowym. Podczas jazdy w deszczu nie
wolno podiaczac zadnych zewnetrznych urzadzen, a zta-
cze USB nalezy doktadnie zamknac ostona (17).



Uwaga: Podfaczone urzadzenia moga skrdcic¢ zasieg roweru
elektrycznego.

Wskazania i ustawienia komputera
poktadowego

Wskazowka: Wszystkie ilustracje z widokiem ekranu oraz
teksty interfejsu na kolejnych stronach odpowiadaja aktual-
nemu stanowi oprogramowania. Moze zdarzy¢ sie, ze po ak-
tualizacji oprogramowania wyglad ekranu i/lub prezentowa-
ne teksty ulegna nieznacznej zmianie.

Schemat obstugi

Za pomocg przyciskow < (10) oraz > (8) mozna przechodzi¢

do kolejnych ekranéw z parametrami jazdy, takze w czasie

podrdzy. Dzigki temu obie rece pozostaja podczas jazdy na

kierownicy.

Za pomoca przyciskow + (12) oraz - (11) mozna zwigkszy¢

lub zmniejszy¢ poziom wspomagania.

Menu <Settings (Ustawienia)>, do ktorego mozna przej$c z

Status screen (Ekran statusu) nie moze by¢ konfigurowane

podczas jazdy.

Za pomocg przycisku wyboru (9) mozna wykonac nastepuja-

ce funkcje:

- Dostep do szybkiego menu podczas jazdy.

- Podczas przerwy w jezdzie na Status screen (Ekran sta-
tusu) mozna otworzy¢ menu Ustawienia.

- Mozna tu zatwierdza¢ parametry i zalecenia.

- Mozna takze wyj$¢ z okna dialogowego.

Jezeli komputer poktadowy zostanie wyjety z uchwytu i nie

zostanie wytaczony, beda na nim wyswietlane - jedna po

drugiej, w petli — informacje dotyczace ostatniego przeje-

chanego odcinka oraz informacje o statusie.

Jezeli po wyjeciu komputera poktadowego z uchwytu nie zo-

stanie naci$niety zaden przycisk, komputer poktadowy wyta-

czy sie po 1 minucie.

Kolejnos¢ ekranéw

Gdy komputer poktadowy znajduje sie w uchwycie, uzytkow-
nik ma dostep do nastepujacych wskazan:

1. Ekran startowy

Godzinai zasieg

Odcinek i czas jazdy

Wydajnos¢ i czestotliwo$¢ obrotu pedatow

Srednia predko$¢ i maksymalna predkosé

Odcinek, zasieg, wydajnos¢ i czestotliwos¢ uderzen ser-
ca

7. Czestotliwos¢ uderzen serca

8. Spalone kalorie i catkowita dtugo$¢ odcinka

9. Ekran statusu

o wN

Ekran startowy

Po wiozeniu wtgczonego komputera poktadowego w uchwyt
pokaze sie ekran startowy.

Wskazanie godziny/predkosci
Wskazanie poziomu wspomagania
Wskazanie o$wietlenia rowerowego
Wskaznik natadowania akumulatora eBike
Wskazanie jednostek predkosci®
Predkos¢

Pasek informacyjny

Moc silnika

Wydajnos¢ pedatowania

Predkos¢ Srednia

k  Analiza wydajnosci

A) Mozna zmieni¢ za pomoca ekranu statusu <Settings (Ustawie-
nia)>.

ok ™ 0 o 0 T 9

[

Wskazania a...d tworzg pasek stanu i sa wySwietlane na kaz-
dym ekranie. Jezeli na ekranie jest juz wy$wietlana pred-
kos$¢, wskazanie azmieni sie na aktualny czas podawany w

godzinach i minutach. Na pasku stanu pojawiaja sie nastepu-

jace wskazania:

- Predkos¢/godzina: aktualna predkos$c¢ w km/h lub mph
lub aktualna godzina

- Poziom wspomagania: wskazanie aktualnie wybranego
poziomu wspomagania oznaczonego wtasciwym kolorem

- Oswietlenie: symbol wiaczonego o$wietlenia

- Stan natadowania akumulatora eBike: wskazanie pro-
centowe aktualnego stanu natadowania

Analiza wydajnosci k pokazuje w formie graficznej aktualng

predko$c¢ (biata belka) w stosunku do predkosci $redniej j.

Grafika umozliwia szybkie stwierdzenie, czy aktualna pred-

kos¢ jest wyzsza czy nizsza od predkosci $redniej (na lewo

od czarnej kreski = warto$¢ nizsza od $redniej; na prawo od

czarnej kreski = warto$¢ wyzsza od $redniej).

Pasek informacyjny g umozliwia szybkie stwierdzenie, na

ktorym ekranie znajduje sie uzytkownik. Aktualny ekran jest

wyrdzniony. Za pomoca przyciskow < (10) i > (8) mozna

przejs¢ do kolejnych ekrandw.
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Od pierwszego ekranu startowego mozna przej$¢ do ekranu
statusu za pomoca przycisku < (10).

Status screen (Ekran statusu)
Na ekranie statusu, oprocz

12:58

0.0
oL paska stanu, wyswietlana jest

aktualna godzina i stan nata-
dowania wszystkich akumula-
toréw roweru elektrycznego
oraz stan natadowania baterii
w smartfonie, jezeli smartfon
jest podtaczony przez
Bluetooth®.

Ponizej moga byc takze wi-
doczne symbole wskazujace
wtaczong funkcje Bluetooth®
lub urzadzenia (np. czujnika
czestotliwosci uderzen serca)
podtaczonego za pomoca funkcji Bluetooth®). Wyswietlana
jest takze data ostatniej synchronizacji danych pomiedzy
smartfonem a komputerem poktadowym Kiox.

W dolnej czesci widoczny jest dostep do menu <Settings
(Ustawienia)>.

0 %

Last Sync: 01.01.201%9
Settings

<Settings (Ustawienia)>

Komputer poktadowy nie obstuguje teksow interfejsu w tym
jezyku. Dlatego w instrukcji obstugi teksty interfejsu w jezy-
ku angielskim sg uzupetnione o ttumaczenie w jezyku pol-
skim.

Do menu Ustawienia mozna przej$¢ z ekranu statusu. Menu
<Settings (Ustawienia)> nie jest dostepne podczas jazdy i
nie mozna go konfigurowac podczas jazdy.

Za pomoca przyciskow - (11) oraz + (12) mozna wybra¢ za-
dane ustawienie i otworzy¢ je lub ew. dalsze podmenu za po-
moca przycisku wyboru (9). Bedac w danym menu, mozna
za pomocg przycisku < (10) cofnaé sie do poprzedniego me-
nu.

Pierwsza warstwa nawigacji wyswietla nastepujace nadrzed-

ne elementy:

- <Registration (Rejestracja)> - Informacje dotyczace re-
jestracji:
Ten punkt menu wyswietlany jest tylko wtedy, gdy uzyt-
kownik nie jest jeszcze zarejestrowany na portalu eBike
Connect.

- <My eBike (Moj eBike)> - ustawienia roweru elektrycz-
nego:
Liczniki, np. przejechanych w danym dniu kilometrow i
$rednich wartosci, a takze pozostaty dystans mozna wy-
zerowac automatycznie lub recznie. Mozna takze zmienic¢
wstepnie ustawiona przez producenta warto$¢ obwodu
kota o +5 %. Jezeli rower elektryczny jest wyposazony w
system eShift, mozna go tutaj skonfigurowac. Producent
rowerow lub sprzedawca moze ustali¢ termin serwisowa-

nia po osiagnieciu okreslonego przebiegu lub okreslonego
okresu czasu. <Next Service: [DD. Mon. YYYY] or at
[xxxxx] [km] (Serwisowanie eBike: [DD. Msc. RRRR]
lub po przejechaniu [xxxxx] [km])> wyswietla przypa-
dajacy termin serwisowania. Na stronie czesci sktado-
wych wyswietlane sa nastepujace informacje: numer se-
ryjny czesci, status sprzetu, status oprogramowania oraz
inne istotne dla danej czesci parametry.

- <My profile (Méj profil)> - dane aktywnego uzytkowni-
ka

- <Bluetooth> - wiaczanie lub wyfaczanie funkcji
Bluetooth®:
Wyswietlane sg podtaczone urzadzenia.

- <Sys settings (Ustawienia systemu)> - lista opcji konfi-
guracyjnych komputera poktadowego:
Dla predkosci i odlegtosci mozna wybrac kilometry lub mi-
le, a dla wskazania czasu format 12- lub 24-godzinny. Tu-
taj mozna tez ustawi¢ godzine, date i strefe czasowg oraz
wybraé jezyk. W komputerze poktadowym Kiox mozna
przywrocic ustawienia fabryczne, uruchomic aktualizacje
oprogramowania (o ile jest dostepna) i wybrac wersje ko-
lorystyczng czarng lub biatg wskazan.

- <Information (Informacja)> - informacje dotyczace
komputera poktadowego Kiox:
Czesto zadawane pytania (FAQ), certyfikaty, dane kon-
taktowe, informacje o licencjach.

Szczegbtowy opis poszczegdlnych parametrow mozna zna-

lez¢ w internetowej instrukcji obstugi na stronie

www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Quick menu (Szybkie menu)

Quick menu (Szybkie menu) udostepnia wybrane ustawie-

nia, ktére mozna konfigurowac takze podczas jazdy.

Do Quick menu (Szybkie menu) mozna przej$¢ za pomoca

przycisku wyboru (9). Z Status screen (Ekran statusu) do-

step nie jest mozliwy.

W Quick menu (Szybkie menu) mozna skonfigurowac na-

stepujace ustawienia:

- <Reset trip data? (Resetuj dane przejazdu?)>
Wszystkie dane dotyczace dotychczas przejechanego od-
cinka zostang wyzerowane.

- <eShift>
Tutaj mozna ustawic czestotliwo$¢ obrotu pedatow.

- <eSuspension>
Tutaj mozna ustawic¢ zdefiniowany przez producenta tryb
amortyzacji lub zawieszenia.



Komputer poktadowy Nyon

o

@)

(6)

(5)

(4)
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki

dotyczace bezpieczenistwai zalecenia.

Nieprzestrzeganie wskazéwek dotyczacych

bezpieczenstwa i zalecen moze doprowa-

dzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, po-

zaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-
stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-
stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator
odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch
eBike.

» Nalezy uwazac, aby ekran komputera poktadowego
nie odwracat uwagi od sytuacji drogowej. Uzytkownicy
ruchu drogowego, ktérzy nie koncentruja sie wytacznie na
nim, moga spowodowac wypadek. Podczas jazdy kompu-
ter poktadowy wolno stosowa¢ wytacznie do zmiany po-
zioméw wspomagania. Dodatkowa obstuga komputera
dozwolona jest dopiero po zatrzymaniu roweru.

» Jasnos¢ wyswietlacza nalezy ustawic w taki sposéb,
aby uzytkownik mégt dostrzec wszystkie wazne infor-
macje, takie jak predkos¢ i symbole ostrzegawcze.
Nieprawidtowo ustawiona jasno$¢ wyswietlacza moze
prowadzi¢ do sytuacji niebezpiecznych.

» Przed rozpoczeciem programu treningowego nalezy
skonsultowac sie z lekarzem i zasiggnac porady doty-
czacej dozwolonych obciazen organizmu. Tylko w ten
sposdb mozna unikna¢ ewentualnego przeciazenia orga-
nizmu.

» Stosujac czujnik czestotliwosci uderzen serca, nalezy
wziac pod uwage, ze ukazany wynik moze by¢ zafat-
szowany przez zakidcenia elektromagnetyczne. Wy-
Swietlang czestotliwos$¢ uderzen serca nalezy traktowac
wyfacznie jako warto$ci referencyjne. Za skutki spowodo-
wane niewtasciwymi wartosciami nie ponosimy zadnej
odpowiedzialnosci.

» Nyon nie jest wyrobem medycznym. Wartosci wyswie-
tlane na ekranie Fitness moga réznic sie od wartosci rze-
czywistych.

» Nie wolno otwiera¢ komputera poktadowego. Otwarcie
obudowy komputera poktadowego moze spowodowac je-
g0 zniszczenie i wygasniecie gwarancji.

» Nie wolno uzywac komputera poktadowego jako
uchwytu. Uzywanie komputera poktadowego do podno-
szenia roweru moze spowodowac nieodwracalne uszko-
dzenie komputera poktadowego.

» Ostroznie! Korzystanie z komputera poktadowego z funk-
cja Bluetooth® i/lub WiFi moze spowodowac zaktocenia
dziatania innych urzadzen i sprzetu, samolotow i sprzetu
medycznego (np. rozrusznikow serca, aparatéw stucho-
wych). Nie mozna takze catkowicie wykluczyé mozliwosci
doznania uszczerbku przez ludzi i zwierzeta znajdujace sie
w bezposrednim otoczeniu. Komputera poktadowego z
funkcja Bluetooth® nie nalezy uzywac w poblizu sprzetu

medycznego, stacji paliw, urzadzen chemicznych, stref
zagrozenia eksplozjg oraz wybuchem. Komputera pokta-
dowego z funkcja Bluetooth® nie nalezy uzywaé w samolo-
tach. Nalezy unika¢ dtugotrwatego uzytkowania urzadze-
nia, jezeli znajduije sie ono w bezposredniej bliskosci cia-
fa.

» Znak stowny Bluetooth® oraz znaki graficzne (logo) sa za-
rejestrowanymi znakami towarowymi i stanowig wtasnos¢
Bluetooth SIG, Inc. Wszelkie wykorzystanie tych znakow
przez firme Bosch eBike Systems odbywa sie zgodnie z
umowa licencyjna.

» Nalezy przeczytac i przestrzega¢ wskazowek dotycza-
cych bezpieczeristwa pracy oraz zaleceri zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

Informacje o ochronie danych osobowych

W przypadku odestania niesprawnego komputera poktado-
wego do autoryzowanego serwisu Bosch, moze okazac sie

konieczne przekazanie firmie Bosch danych zapisanych na
komputerze poktadowym.

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace

postugiwania sie systemem nawigacyjnym

» Podczas jazdy nie wolno wyznacza¢ tras. Nowy cel
wolno wprowadzac¢ po uprzednim zatrzymaniu sie.
Uzytkownicy ruchu drogowego, ktérzy nie koncentruja sie
wytacznie na nim, mogg spowodowac wypadek.

» Jezeli system nawigacyjny proponuje droge, ktorej
pokonanie bytoby zbyt trudne, ryzykowne lub niebez-
pieczne w porownaniu do umiejetnosci badz zdolnosci
rowerzysty, podazanie trasa wyznaczona przez sys-
tem nawigacyjny nalezy przerwac. W takim wypadku
nalezy skorzystac z innej trasy, zaoferowanej przez sprzet
nawigacyjny.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich znakéw drogo-
wych, nawet wowczas, gdy system nawigacyjny zaleca
jazde okreslona droga. System nawigacyjny nie
uwzglednia terenow budowy oraz okresowo wprowadzo-
nych objazdéw.

» W niejasnych sytuacjach drogowych lub w sytuacjach
zagrazajacych bezpieczenstwu (zablokowane ulice,
objazdy itp.) nie nalezy korzystac z systemu nawiga-
cyjnego. Nalezy zawsze mie¢ ze sobg dodatkowe mapy i
systemy komunikacyjne.
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Opis produktu i jego zastosowania

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Komputer poktadowy Nyon (BUI350) przewidziany jest do

sterowania systemem Bosch eBike oraz do wyswietlania pa-

rametrow jazdy.

Oprocz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sa takze inne
funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania
w celu usunigcia btedéw i rozszerzenia funkcjonalnosci.
Dalsze informacje na ten temat znajduja sie na stronie:
www.Bosch-eBike.com.

Instrukcja obstugi aplikacji oraz portalu jest dostepna w in-
ternetowej instrukcji obstugi na stronie:
www.Bosch-eBike.com.

Nyon (BUI350) nie jest przeznaczony do nawigacji bez ro-
weru (np. podczas jazdy samochodem lub wycieczek pie-
szych).

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentdéw odnosi sie do
schematdw, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.
Wszystkie rysunki czesci rowerowych, oprécz jednostki na-

pedowej, komputera poktadowego wraz z panelem sterowa-

nia, czujnikiem szybkosci i przynaleznych uchwytéw, sa
schematyczne i mogg réznic sie od czesci rzeczywistego ro-
weru elektrycznego.
(1) Przycisk oswietlenia rowerowego
(2) Ostona gniazda USB
(3) Wiacznik/wytacznik komputera poktadowego
(4) Uchwyt komputera poktadowego®
(5) Komputer poktadowy
(6) Wyswietlacz (dotykowy)
(7) Czujnik jasnosci
(8) Gniazdo USB
(9) Mechanizm odblokowujacy
(10) Przycisk przewijania w przéd
(11) Przycisk wyboru
(12) Przycisk do redukcji wspomagania
(13) Uchwyt panelu sterowania
(14) Przycisk przewijania w tyt
(15) Przycisk do zwigkszenia wspomagania
(16) Panel sterowania

(17) Przycisk systemu wspomagania startu/wspomaga-
nia przy popychaniu WALK

(18) Sruba blokujaca komputera poktadowego
(19) Styki taczace z jednostka napedowa
(20) Stykitaczace z panelem sterowania

A) W przypadku mocowania na kierownicy mozliwe sa takze sper-
sonalizowane rozwigzania bez zaciskow do kierownicy.

Dane techniczne

Kod produktu BUI350
Pamie¢ wewnetrzna ogdtem GB 8
Prad tadowania (wyjscie) ztacza mA 1500
USB, maks.
Napiecie fadowania ztacza USB, \% 5
maks.
Kabel tadowania USB 1270016 360
Temperatura robocza “© -5...+40
Temperatura przechowywania © +10... +40
Temperatura tadowania © 0..+40
Wewnetrzny akumulator litowo-jo- \% 3,7
nowy mAh 1000
Stopien ochrony IPx7
Obstugiwane standardy Wi-Fi 802.11b/g/n
(2,4 GHz)
Ciezar, ok. kg 0,2
Wi-Fi
- Czestotliwos¢ MHz 2400-2480
- Moc sygnatu mW <100
Bluetooth®
- Czestotliwo$c MHz 2400-2480
- Moc sygnatu mW <10

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym spdtka Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Sys-
tems, oswiadcza, Ze urzadzenie radiowe Nyon (BUI350)
jest zgodne z dyrektywami 2014/53/UE i2011/65/UE. Pet-
ny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na stronie:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Komputer poktadowy jest wyposazony w osobne, wewnetrz-
ne anteny do obstugi Bluetooth, Wi-Fi oraz GPS o odpowied-
niej mocy uzytecznej. Anteny nie sa dostepne dla uzytkowni-
ka. Wszelkie modyfikacje wykonane przez uzytkownika sta-
nowig naruszenie ustawowych zezwolen dla tego produktu.




Montaz

» Podczas montazu uchwytu oraz wszelkich prac wyko-
nywanych przy uchwycie nalezy wytaczy¢ i zdja¢ kom-
puter poktadowy. Pozwoli to unikng¢ nieprawidtowosci
w dziataniu i uzytkowaniu urzadzenia.

» Podczas montazu lub demontazu Sruby zabezpieczaja-
cej nalezy wytaczyc i zdja¢ komputer poktadowy. Po-
zwoli to unikna¢ nieprawidtowosci w dziataniu i uzytkowa-
niu urzadzenia.

Wktadanie i wyjmowanie komputera
poktadowego (zob. rys. A-B)

Aby wtozy¢ komputer poktadowy (5), nalezy przytozyc go
najpierw dolng czescig do uchwytu (4), a nastepnie po-
pchnac go lekko w przod az do wyczuwalnego zablokowania.
Upewnic sie, ze komputer poktadowy zostat zablokowany w
uchwycie.
Aby wyjaé komputer poktadowy (5), nalezy nacisna¢ me-
chanizm odblokowujacy (9) i pociggnac komputer poktado-
wy w gore.
» Odstawiajac rower elektryczny, nalezy zawsze wyjmo-
wac z niego komputer poktadowy.
Istnieje mozliwos$¢ zabezpieczenia mechanizmu odblokowu-
jacego sruba. W tym celu nalezy zdja¢ uchwyt (4) z kierowni-
cy. Umiesci¢ komputer poktadowy w uchwycie. Wkrecic za-
faczong srube blokujaca (18) (gwint M3, dtugos¢ 5 mm) od
dotu w przewidziany do tego celu gwint umieszczony w
uchwycie. Ponownie zamontowac uchwyt na kierownicy.
Wskazéwka: Sruba blokujaca nie jest zabezpieczeniem an-
tykradziezowym.

Praca

Uruchamianie systemu eBike

Wymogi

Aktywacji systemu eBike mozna dokonac tylko wéwczas, gdy

spetnione zostang nastepujace wymogi:

- W rowerze zostat zamontowany natadowany w wystarcza-
jacym stopniu akumulator eBike (zob. instrukcja obstugi
akumulatora).

- Komputer poktadowy jest prawidtowo zamocowany w
uchwycie.

- Akumulator komputera poktadowego musi by¢ w wystar-
czajacym stopniu natadowany.

Wiaczanie/wylaczanie systemu eBike

System eBike mozna wiaczyé na kilka sposobow:

- Po wtozeniu komputera poktadowego i akumulatora eBike
nalezy krétko nacisnac wiacznik/wytacznik (3) kompute-
ra poktadowego.

- Przy zamontowanym komputerze poktadowym nalezy na-
cisnaé wiacznik/wytacznik akumulatora eBike (w niekto-
rych rozwigzaniach stosowanych przez producentéw ro-
werdw elektrycznych wiacznik/wytacznik akumulatora
moze nie by¢ dostepny; zob. instrukcja obstugi producen-
taroweru).

Naped jest aktywowany po nacisnieciu na pedaty (nie doty-
czy funkcji wspomagania przy popychaniu ani poziomu
wspomagania OFF). Moc silnika uzalezniona jest od ustawio-
nego na komputerze poktadowym poziomu wspomagania.
Ustapienie nacisku na pedaty w trybie pracy normalnej lub
osiagniecie predkosci 25/45 km/h powoduje automatyczne
wytaczenie napedu eBike. Naped uruchamiany jest automa-
tycznie po ponownym nacisnieciu na pedaty lub gdy pred-
kos$¢ roweru spadnie ponizej 25/45 km/h.

System eBike mozna wytaczy¢ na kilka sposobdw:

- Nacisna¢ wiacznik/wytacznik (3) komputera poktadowe-
g0 przez co najmniej 3 sekundy.

- Wyfaczy¢ akumulator eBike za pomoca jego wiacznika/
wytacznika (w niektdrych rozwiazaniach stosowanych
przez producentow rowerdw elektrycznych wiacznik/wy-
tacznik akumulatora moze nie by¢ dostepny; zob. instruk-
cja obstugi akumulatora).

Wskazowka: Nyon (BUI350) zostanie przestawiony w
tryb Standby.

- Wyja¢ komputer poktadowy z uchwytu.

Jezeli przez ok. 10 minut naped roweru nie zostanie urucho-

miony (np. podczas postoju roweru), a na komputerze po-

ktadowym lub panelu sterowania nie zostanie nacisniety za-
den przycisk, system eBike wyfaczy sie automatycznie w ce-
lu 0szczedzenia energii.

Nyon (BUI350) przejdzie w tryb Standby.

Tryb Standby
Uzytkownik moze przestawi¢ swéj komputer poktadowy w

tryb Standby, ktéry umozliwia szybsze uruchomienie kompu-

tera poktadowego i systemu.

Tryb Standby mozna ustawic, korzystajac z nastepujacych

sposobow:

- Nacisna¢ wiacznik/wytacznik (3) komputera poktadowe-
go przez co najmniej 1 sekunde, ale nie dtuzej niz 3 se-
kundy.

- Zaczekac¢ 10 minut, az system sie wytaczy.

- Wylaczy¢ akumulator za pomoca wiacznika/wytacznika
akumulatora.

Tryb Standby zakorczy sie, gdy uzytkownik nacisnie wtacz-

nik/wyfacznik (3) komputera poktadowego przez 1 sekunde.

Tryb Standby zakonczy sie, a komputer poktadowy wytaczy

sie automatycznie, gdy stan natadowania akumulatora kom-

putera poktadowego jest nizszy niz 75%. Niezaleznie od

wszystkiego, komputer poktadowy wytaczy sie najpdzniej o

pdtnocy (godzina 0:00).

W przypadku niemozliwosci wiaczenia Nyon (BUI350) lub

nieprawidtowego dziatania, nalezy dtuzej nacisnac (ok. 15's)

wigcznik/wytacznik. Moze to pomdc w usunigciu nieprawi-

dtowosci w dziataniu.

Zasilanie komputera poktadowego

Jezeli komputer poktadowy jest umieszczony w uchwycie
(4), w rowerze elektrycznym jest zamontowany natadowany
w wystarczajacym stopniu akumulator eBike, a system eBike

jest wigczony, akumulator komputera poktadowego jest zasi-

lany i tadowany przez akumulator eBike.
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Po wyjeciu komputera poktadowego z uchwytu (4) kompu-
ter poktadowy jest zasilany przez wtasny akumulator we-
wnetrzny. Jezeli akumulator komputera poktadowego ma
zbyt niski poziom natadowania, na wyswietlaczu ukazuje sie
odpowiednie ostrzezenie.

Aby natadowac akumulator komputera poktadowego, nalezy
go ponownie umiesci¢ w uchwycie (4). Nalezy wzia¢ pod
uwage, ze system eBike wytacza sie automatycznie po

10 minutach, jesli nie jest uzytkowany, a akumulator eBike
nie jest akurat tadowany. W takim przypadku tadowania aku-
mulatora komputera poktadowego réwniez zostanie prze-
rwane.

Komputer poktadowy mozna tadowac réwniez przez ztacze
USB (8). W tym celu nalezy otworzy¢ ostone (2). Potaczy¢

gniazdo USB komputera poktadowego za pomoca odpowied-

niego kabla micro USB z dostepna w handlu tadowarka USB
(nie wehodzi w zakres dostawy) lub z portem USB kompute-
ra (maks. napiecie tadowania 5 V; maks. prad tadowania
1500 mA).

Bez ponownego natadowania akumulatora komputera pokta-
dowego data i godzina zapamigtywane sa przez okres ok.

6 miesiecy.

Wskazéwka: Aby zapewni¢ maksymalng zywotno$¢ akumu-
latora komputera poktadowego, akumulator nalezy dotado-
wac co trzy miesigce przez jedna godzine.

Ztacze USB
Komputer poktadowy mozna natadowaé przez ztacze USB.

W tym celu nalezy otworzyc ostone (2) ztacza USB (8) na
komputerze poktadowym. Potaczy¢ ztacze USB zewnetrzne-
go urzadzenia za pomoca za pomoca kabla tadowania USB
micro A — micro B (do kupienia w punkcie sprzedazy rowe-

réw elektrycznych firmy Bosch) z gniazdem USB (8) na kom-

puterze poktadowym.

Po uzyciu ostone (2) ztacza USB nalezy ponownie starannie
zamknac.

Potaczenie za pomoca kabla USB nie jest wodoszczelnym
potaczeniem wtykowym. Podczas jazdy w deszczu nie
wolno podtaczac zadnych zewnetrznych urzadzen, a zta-
cze USB nalezy doktadnie zamknac¢ ostona (2).

Nie ma mozliwo$ci tadowania urzadzen zewnetrznych przez
ztacze USB.

Wskazanie stanu natadowania akumulatora

Wskazanie stanu natadowania akumulatora eBike g (zob.
~<Ride Screen (Ekran Ride)>“, Strona Polski - 7) mozna
odczytad na pasku stanu. Stan natadowania akumulatora
eBike mozna odczytac takze ze wskaznika LED akumulatora
eBike.

Biaty Stan natadowania akumula-
tora eBike wynosi ponad
30%.

26ty Stan natadowania akumula-

tora eBike wynosi od 15% do
30%.

Czerwony Stan natadowania akumula-
tora eBike wynosi od 0% do
15%.

Czerwony +! Pojemnos¢ potrzebna do

wspomagania napedu zosta-
fa wyczerpana i wspomaga-
nie zostanie stopniowo wyta-
czone. Pozostata pojemno$¢
konieczna jest do dziatania
o$wietlenia rowerowego i
komputera poktadowego.
Jezeli akumulator eBike jest tadowany w rowerze, ukaze sie
odpowiedni komunikat.
Jezeli komputer poktadowy zostanie wyjety z uchwytu (4),
zapamietywany jest ostatnio wskazywany stan natadowania
akumulatora.

Pierwsze uruchomienie komputera poktadowego

» Przed pierwszym uruchomieniem nalezy zdjac folie
ochronna z wyswietlacza, aby zagwarantowac petng
funkcjonalnos¢ komputera poktadowego. Pozostawie-
nie folii ochronnej na wy$wietlaczu moze zaktécic dziata-
nie/wydajno$¢ komputera poktadowego.

» W przypadku stosowania folii ochronnej na wyswietla-
czu nie mozemy zagwarantowac petnej funkcjonalno-
$ci komputera poktadowego.

Nyon dostarczany jest zakumulatorem czesciowo natadowa-

nym fabrycznie. Przed pierwszym uzyciem nalezy catkowicie

natadowac akumulator, korzystajac z portu USB lub systemu
eBike.

Tuz po wigczeniu komputera poktadowego (po ok. 4 sekun-

dach) mozna rozpocza¢ jazde. Nastepnie komputer poktado-

wy wczyta w tle kompletny program operacyjny.

Wskazowka: Podczas pierwszego uruchomienia komputera

poktadowego potrzebuje on nieco wiecej czasu na przygoto-

wanie do jazdy.

Jezeli komputer poktadowy jest potaczony z siecig Wi-Fi,

uzytkownik moze zosta¢ poinformowany o dostepnosci no-

wej aktualizacji. Nalezy pobra¢ aktualizacje i zainstalowac
aktualna wersje oprogramowania.

Utworzenie identyfikatora uzytkownika

Aby méc korzystac ze wszystkich funkcji systemu sterowa-
nia, nalezy zarejestrowac sie przez internet.

Przy uzyciu identyfikatora uzytkownika mozna m.in. przegla-
dac swoje parametry jazdy, planowac trasy bez dostepu do
internetu i przesyfac je do komputera poktadowego.
Identyfikator uzytkownika mozna utworzy¢ w aplikacji Bosch
eBike Connect lub bezposrednio na portalu
www.eBike-Connect.com. Podczas rejestracji nalezy wpro-
wadzi¢ wszystkie wymagane dane. Aplikacje Bosch eBike
Connect mozna bezpfatnie pobrac ze sklepu App Store (dla
iPhone’éw firmy Apple) Google Play Store (dla urzadzen z
systemem operacyjnym Android).



Potaczenie komputera poktadowego z portalem

Komputer poktadowy taczy sie z portalem przy potaczeniu

Wi-Fi.

W tym celu nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

- Nacisng¢ <Login (Logowanie)> na <Status Screen
(Ekran Statusu)>.

- Wybrac¢ <WiFi>.

- Wybrac sie¢.

- Wprowadzi¢ nazwe uzytkownika i hasto.

Po nawigzaniu potaczenia wszystkie dane zostang zsynchro-

nizowane z komputerem poktadowym.

Potaczenie komputera poktadowego z aplikacja
Bosch eBike Connect

Potfaczenie ze smartfonem mozna nawiaza¢ w nastepujacy
sposob:

- Uruchomi¢ aplikacje.

- Wybrac zaktadke <Méj eBike>.

- Wybrac¢ <Dodaj nowe urzadzenie eBike>.

- Dodac Nyon (BUI350).

W aplikacji pojawi sie odpowiednia wskazéwka, ze na kom-
puterze poktadowym nalezy nacisngé przycisk oswietlenia
rowerowego (1) i przytrzymac go przez 5 sekund.

Nacisnac i przytrzymac przez 5 sekund przycisk (1). Kompu-
ter poktadowy aktywuje potaczenie Bluetooth® Low Energy
automatycznie i przechodzi w tryb parowania.

Nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami na ekranie. Po
zakonczeniu parowania dane uzytkownika sa synchronizo-
wane.

Wskazéwka: Potaczenia Bluetooth® nie trzeba aktywowac
recznie.

Ustawianie poziomu wspomagania

Na panelu sterowania (16) mozna ustawic, w jakim stopniu
naped eBike ma wspomagac uzytkownika podczas pedato-
wania. Poziom wspomagania mozna zmieni¢ w kazdej chwili,
nawet podczas jazdy.

Wskazowka: W niektérych modelach poziom wspomagania

jest ustawiony wstepnie i nie moze zosta¢ zmieniony. Jest

tez mozliwe, ze model dysponuje mniejsza liczba poziomoéw
wspomagania niz wymieniono w niniejszej instrukcji.

Uzytkownik moze mie¢ do dyspozycji nastepujaca maksy-

malna liczba pozioméw wspomagania:

- OFF: wspomaganie silnika jest wytgczone, rower elek-
tryczny napedzany jest jak normalny rower wytacznie
przez pedatowanie. Przy tym poziomie wspomagania nie
mozna wtaczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.

- ECO: skuteczne wspomaganie przy maksymalnej efek-
tywnosci, dla maksymalnych dystansow

- TOUR: réwnomierne wspomaganie, dla tras o duzych dy-
stansach

SPORT/eMTB:

SPORT: silne wspomaganie, dla sportowej jazdy po gé-

rzystych odcinkach oraz dla ruchu w miescie

eMTB: optymalne wspomaganie w kazdym terenie, spor-

towy tryb jazdy, ulepszona dynamika, maksymalna wydaj-

no$¢ (eMTB tylko w pofaczeniu z jednostkami napedowy-

mi BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX i BDU480 CX.

Moze by¢ konieczna aktualizacja oprogramowania.)

- TURBO: maksymalne wspomaganie az do wysokich cze-
stotliwosci pedatowania, dla sportowej jazdy

W celu zwigkszenia poziomu wspomagania, nalezy nacisng¢

przycisk + (15) na panelu sterowania tyle razy, az pojawi sie

wskazanie zadanego poziomu wspomagania. W celu jego ob-

nizenia nalezy nacisna¢ przycisk - (12).

Moc silnika jest wy$wietlana we wskazaniu j. Maksymalna

moc silnika uzalezniona jest od wybranego poziomu wspo-

magania.

Po wyjeciu komputera poktadowego z uchwytu (4) ostatnio

wskazywany poziom wspomagania jest zapamietywany, a

wskazanie j mocy silnika pozostaje puste.

Wiaczanie/wytaczanie systemu wspomagania
przy popychaniu

System wspomagania przy popychaniu utatwia prowadzenie
roweru elektrycznego. Predkos¢ jest w tej funkcji zalezna od
wybranego biegu i moze osiagna¢ maksymalnie 6 km/h. Przy
uruchomionej systemu wspomagania przy popychaniu (przy
petnej mocy) dziata zasada: im mniejszy bieg, tym mniejsza
predkosc.

» Z systemu wspomagania przy popychaniu wolno ko-
rzystac wytacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota
roweru elektrycznego nie maja kontaktu z podtozem pod-
czas korzystania z systemu wspomagania przy popycha-
niu, istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

W celu aktywacji systemu wspomagania przy popychaniu

nalezy krotko nacisngé przycisk WALK na komputerze pokta-

dowym. Po aktywacji, w ciagu 3 sekund nalezy nacisnac i

przytrzymac przycisk +. Naped roweru elektrycznego wiacza

sie.

Wskazdéwka: Przy poziomie wspomagania OFF nie mozna

wiaczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.

System wspomagania przy popychaniu wylacza sie, gdy jed-

na z ponizszych sytuacji bedzie miata miejsce:

- zwolniony zostanie przycisk +,

- kotaroweru elektrycznego zablokujg sie (np. przez hamo-
wanie lub przez kontakt z przeszkoda),

- predkos¢ przekroczy 6 km/h.

Sposob dziatania systemu wspomagania przy popychaniu

podlega krajowym uregulowaniom i dlatego moze réznic sie

od powyzszego opisu lub zosta¢ zdezaktywowany.

Wiaczanie/wytaczanie oswietlenia rowerowego
W modelach, w ktérych o$wietlenie rowerowe jest zasilane
przez system eBike, za pomoca przycisku o$wietlenia rowe-
rowego (1) mozna wtaczy¢ réwnoczesnie lampke przednia i
tylna.
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Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢ prawidtowo$¢
dziatania o$wietlenia rowerowego.

Przy wigczonym oswietleniu $wieci sie wskazanie o$wietle-
nia rowerowego f na pasku stanu wyswietlacza.
Wigczenie/wytaczenie o$wietlenia rowerowego nie ma zad-
nego wptywu na podswietlenie ekranu.

Lock (funkcja premium)

Funkcje Lock mozna kupi¢ w <Sklep> aplikacji eBike Con-
nect. Po wtaczeniu funkcji Lock i wyjeciu komputera pokta-
dowego nastepuje dezaktywacja wspomagania jednostki na-
pedowej eBike. Ponowna aktywacja jest mozliwa wytgcznie
w komputerze poktadowym roweru elektrycznego.
Szczegdtowq instrukcje mozna znalezé w internetowej in-
strukcji obstugi na stronie: www.Bosch-eBike.com

Activity tracking (Sledzenie aktywnosci)

Do zapisywania aktywnosci konieczne jest zarejestrowanie
sie lub zalogowanie na portalu eBike Connect lub posiadanie
aplikacji eBike Connect.

Aby mozliwe byto zapisywanie aktywnosci, nalezy na portalu
lub w aplikacji wyrazi¢ zgode na zapisywanie lokalizacji. Tyl-
ko po wyrazeniu zgody na portalu i w aplikacji bedg wyswie-
tlane informacje dotyczace aktywnosci. Zapisywanie lokali-
zacji ma miejsce tylko wtedy, gdy komputer poktadowy jest
pofaczony z aplikacja eBike Connect.

Po zakoriczeniu synchronizacji aktywnos¢ jest wyswietlana
juz podczas jazdy w aplikacji i na portalu.

System eShift (opcja)

Pojecie eShift oznacza zintegrowany w systemie eBike elek-
troniczny system wspomagania. Czesci sktadowe systemu
eShift zostaty potaczone elektrycznie z jednostka napedowa
przez producenta. Obstuga automatycznego systemu wspo-
magania jest opisana w osobnej instrukcji obstugi.

ABS - system zapobiegajacy blokowaniu két
(opcja)

Jezeli koto jest wyposazone w system Bosch eBike ABS, nie-
posiadajacy zewnetrznej lampki kontrolnej, lampka kontrol-
na na wyswietlaczu komputera poktadowego Nyon
(BUI350) zaswieci sie podczas uruchomienia systemu oraz
w razie awarii. Szczegétowe informacje dotyczace systemu
ABS i jego dziatania znajduja sie w instrukcji obstugi systemu
ABS.

Aktualizacje oprogramowania

Jezeli Nyon (BUI350) jest podtaczony przez Wi-Fi, automa-
tycznie sprawdzana jest dostepno$¢ aktualnego oprogramo-
wania. Jezeli aktualizacja oprogramowania bedzie dostepna,
uzytkownik zostanie poinformowany za pomoca odpowied-
niej wskazowki. Alternatywnie uzytkownik moze recznie wy-
szukac aktualizacje w menu <System Settings (Ustawienia
systemowe)>.

Wskazowki dotyczace jazdy przy uzyciu systemu
eBike

Pielegnacja roweru elektrycznego

Nalezy wzia¢ pod uwage zakres dopuszczalnych temperatur
czesci skladowych roweru elektrycznego podczas uzytkowa-
nia i przechowywania. Nalezy chroni¢ jednostke napedowa,
komputer poktadowy i akumulator przed ekstremalnymi
temperaturami (np. przed intensywnym nastonecznieniem
bez rdwnoczesnej wentylacji). Ekstremalne temperatury mo-
ga uszkodzic czesci sktadowe (a w szczegolnosci akumula-
tor).

Ekran komputera poktadowego nalezy utrzymywac w czysto-
$ci. W razie zabrudzen moze doj$¢ do btednego odczytu ja-
snosci. W trybie nawigacji moze doj$¢ do btednych przeta-
czen trybow dzienny/nocny.

Gwattowna zmiana warunkdw otoczenia moze doj$¢ do zapa-
rowania szyby od wewnatrz. Po krétkim czasie dojdzie do
wyréwnania temperatur i para zniknie.

System sterowania Nyon

System sterowania Nyon skfada sie z trzech cze$ci sktado-
wych:

1. Zkomputera poktadowego Nyon z panelem sterowania
2. Zaplikacji na smartfonie Bosch eBike Connect

3. Zportalu internetowego www.eBike-Connect.com
Wiele ustawien i funkcji moze by¢ administrowanych na po-
ziomie wszystkich trzech komponentdw. Niektore ustawie-
nia i funkcje sa dostepne i mozna nimi sterowac tylko za po-
moca okreslonych komponentéw. Przy istniejagcym potacze-
niu z internetem przez Bluetooth® synchronizacja danych od-
bywa sie automatycznie. Przeglad mozliwych funkcji mozna
znalez¢ w ponizszej tabelce.

Funkcje komputera poktadowego 0]
Funkcje aplikacji na smartfonie @)
Funkcje portalu internetowego ®

Logowanie/rejestracja v v
Zmiana ustawien v v
Zapis parametrow jazdy v

Wskazanie parametrow jazdy w czasie v
rzeczywistym

Przygotowanie/analiza parametrow jazdy v /

Tworzenie wskazan zdefiniowanych przez v
uzytkownika

Wskazanie aktualnego miejscapobytu ~ «* ¥

Nawigacja v

Planowanie trasy v v




Wskazanie pozostatego dystansu v
(aktualna lokalizacja zakreslona okre-
giem)

Efekt treningu w czasie rzeczywistym v

Przeglad tras v
Zakup funkcji premium v

A) Konieczny jest sygnat GPS

Funkcje Premium

Funkcje standardowe systemu sterowania Nyon (BUI350)
mozna rozszerzy¢ poprzez zakup funkcji premium dostep-
nych w App Store dla iPhone’ow firmy Apple lub w Google
Play dla urzadzen z systemem operacyjnym Android.
Oprdcz bezptatnej aplikacji Bosch eBike Connect uzytkow-
nicy maja do dyspozycji szereg ptatnych funkcji premium.
Szczegdtowa liste dodatkowych aplikacji mozna znalez¢ w
internetowej instrukcji obstugi, na stronie:
www.Bosch-eBike.com.

Wskazania i ustawienia komputera
poktadowego

Wskazowka: Wszystkie ilustracje z widokiem ekranu oraz
teksty interfejsu na kolejnych stronach odpowiadaja aktual-
nemu stanowi oprogramowania. Moze zdarzy¢ sie, ze po ak-
tualizacji oprogramowania wyglad ekranu i/lub prezentowa-
ne teksty ulegna nieznacznej zmianie.

Nyon jest wyposazony w ekran dotykowy. Przesuwajac pal-
cem w prawo lub lewo mozna przegladac poszczegoine ekra-
ny. Nacisniecie palcem na ekranie stanu moze spowodowac
otwarcie dodatkowych funkcji lub podmenu.

Nyon dysponuije standardowymi i zdefiniowanymi ekranami.
Uzytkownik moze takze tworzy¢ wtasne ekrany. Uzytkownik
moze sterowac kolejnoscia oraz liczba ekranéw. Dla ekrandw
mozna uzy¢ maks. 25 kafelkow. Opis ekrandw w niniejszej
instrukcji obstugi dotyczy konfiguracji podstawowej kompu-
tera poktadowego, w momencie dostawy.

Standardowe ekrany:

- <Ride Screen (Ekran Ride)>

- <Status Screen (Ekran Statusu)>

- <Map Screen (Ekran Map)>

- <Trip Data Screen (Ekran Parametry jazdy)>
- <Analysis Screen (Ekran Analiza)>

Zdefiniowane ekrany:

- <Fitness Screen (Ekran Fitness)>

- <eMTB Screen (Ekran eMTB)>

- <Basic Screen (Ekran Podstawowy)>

Za pomocg przyciskow < (14) oraz > (10) mozna przecho-
dzi¢ do kolejnych ekranéw z parametrami jazdy, takze w cza-

sie podrozy. Dzigki temu obie rece pozostaja podczas jazdy
na kierownicy.

Za pomoca przyciskow + (15) oraz - (12) mozna zwigkszy¢
lub zmniejszy¢ poziom wspomagania.

Menu <Settings (Ustawienia)>, do ktérego mozna przej$¢ z
<Status Screen (Ekran Statusu)> nie moze by¢ konfiguro-
wane podczas jazdy.

<Ride Screen (Ekran Ride)>

abec d

a  Predkos¢
Jednostka predkosci
¢ Godzina"

Wskazywana jest aktualna godzina zgodnie z wybrang
strefg czasowa. Ustawienie godziny odbywa sie auto-
matycznie z wykorzystaniem GPS.

d Poziom wspomagania
W zalezno$ci od poziomu wspomagania dostosowy-
wany jest kolor ekranu.

e  Potaczenie z czujnikiem czestotliwosci uderzen serca
Miejsce to moze by¢ wykorzystywane do wskazywa-
niainnych zdarzen. Odpowiednie wskazanie moze
pojawic sie w przypadku innego zdarzenia (np. potga-
czenie ze smartfonem).

f Oswietlenie rowerowe
Symbol pojawia sie po wigczeniu o$wietlenia rowero-
Wego.

g  tadowanie akumulatora eBike

h Informacja o pozostatym dystansie

i Przejechany dystans

j Moc silnika

B)C)
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k  Wydajnos¢ pedatowania

A) W przypadku rowerdw elektrycznych z systemem ABS godzing
zastepuje napis ((ABS)).

B) W przypadku wiaczonej nawigacji na koricu skali widoczna jest
flaga celu oraz pozostata odlegtos¢ do celu. Przy wystarczajacej
pojemnosci akumulatora eBike prawa czg$¢ skali wyswietla sig
nazielono. Jezeli prawa czes¢ skali wy$wietla sie na pomaran-
czowo lub czerwono, przy aktualnie ustawionym poziomie
wspomagania osiagniecie celu z wykorzystaniem wspomagania
moze by¢ niepewne lub niemozliwe. Pozostata rezerwa energii
w akumulatorze moze wystarczy¢ do osiagniecia celu pod wa-
runkiem wyboru nizszego poziomu wspomagania.

C) W przypadku wytaczonej nawigacji po lewej stronie widoczna
jest liczba przejechanych kilometrow, a po prawej stronie pozo-
staty dystans.

Wskazania a ... g tworza pasek stanu i s3 wyswietlane na kaz-

dym ekranie..
Po wyjeciu komputera poktadowego z uchwytu zmienia sie
asek stanu:

[FEaR)

Fo 10z T

| tadowanie akumulatora komputera poktadowego
Przy istniejacym potaczeniu Bluetooth® i/lub potacze-
niu Wi-Fi posrodku wy$wietlane sg odpowiednie iko-
ny.

g  tadowanie akumulatora eBike
Ostatni stan natadowania akumulatora eBike

<Status Screen (Ekran Statusu)>

2437 09:22 [ TOUR © [

Bluetooth Design

Information D

sl Przycisk <Settings (Ustawienia)>
s2 Data

s3  <Design (Schemat koloréw)>
Tutaj mozna przetaczy¢ to z jasnego na ciemne.
s4  Przycisk <Brightness (Jasnos¢)>
Tutaj mozna wybrac nastepujace poziomy jasnosci:
25%|50%|75% | 100% | Auto.
s5 tadowanie akumulatora smartfona

s6  <Information (Informacje)>
Tutaj sa wskazywane ostatnie zdarzenia (np. pobra-
nie map).

s7  Czas ostatniej synchronizacji

s8  Przycisk synchronizacji

s9  Przycisk <Screens (Ekrany)>
Za pomoca tego przycisku mozna dopasowac kolej-
no$¢ i zawarto$¢ ekrandw.

s10 Przycisk <Bluetooth>
Dotknigcie: aktywacja/dezaktywacja
Nacisniecie i przytrzymanie: szybki dostep do menu
Bluetooth®

s11 Przycisk <WiFi>
Dotknigcie: aktywacja/dezaktywacja
Nacisniecie i przytrzymanie: szybki dostep do menu
Wi-Fi

s12 <Login (Logowanie)>
Tutaj uzytkownik moze potaczy¢ sie za pomoca swo-
jego identyfikatora.

<Settings (Ustawienia)>
Do menu Ustawienia mozna przej$¢ z ekranu statusu. Menu
<Settings (Ustawienia)> nie mozna go otwierac ani konfi-
gurowac podczas jazdy.
Dotknac¢ przycisku Ustawienia <Settings (Ustawienia)> i
wybraé zadane ustawienie/podmenu. Naciskajac strzatke
powrotu w nagtéwku, mozna wrdci¢ do poprzedniego menu.
Nacisniecie symbolu x (w nagtéwku po prawej stronie) po-
woduje zamkniecie menu Ustawienia.
Pierwsza warstwa ustawien wy$wietla nastepujace nadrzed-
ne elementy:
- <Map Settings (Ustawienia mapy)>
Zapomoca <Map Settings (Ustawienia mapy)> mozna
wybraé widok map (2D/3D), sprawdzi¢ pobrane mapy
oraz aktualizacje map, a takze pobrac zalecane mapy.
- <My eBike (Mdj eBike)> - ustawienia roweru elektrycz-
nego:
Liczniki, np. przejechanych w danym dniu kilometrow i
$rednich wartosci, a takze pozostaty dystans mozna wy-
zerowac automatycznie lub recznie. Mozna takze zmieni¢
wstepnie ustawiong przez producenta warto$¢ obwodu
kota 0 £5 %. Jezeli rower elektryczny jest wyposazony w
system eShift, mozna go tutaj skonfigurowac. Sprzedaw-
ca rowerdw moze ustali¢ termin serwisowania po osig-
gnieciu okreslonego przebiegu lub uptywie okreslonego
czasu. Na stronie czesci sktadowych wyswietlane s3 na-
stepujace informacje: numer seryjny czesci, status sprze-
tu, status oprogramowania oraz inne istotne dla danej
czesci parametry.
- <Screen Management (Zarzadzanie ekranami)>
W tym punkcie menu mozna dostosowac ekrany i zawar-
tos¢ kafelkow do indywidualnych potrzeb.
- <Connections (Potaczenia)>
Tutaj mozna skonfigurowac potaczenia Bluetooth® i Wi-Fi
- <My Profile (Moj profil) >
Tutaj mozna wprowadzi¢ lub zmodyfikowac dane aktyw-
nego uzytkownika.



- <System Settings (Ustawienia systemowe)>

Dla predkosci i odlegtosci mozna wybra¢ kilometry lub mi-

le, a dla wskazania czasu format 12- lub 24-godzinny. Tu-
taj mozna tez ustawic strefe czasowg i wybraé jezyk. W
komputerze poktadowym Nyon mozna przywrocic usta-
wienia fabryczne, uruchomic aktualizacje oprogramowa-
nia (o ile jest dostepna) i wybrac wersje kolorystyczna:
czarng lub biata.

- <Information (Informacje)>
Czesto zadawane pytania (FAQ), certyfikaty, dane kon-
taktowe, informacje o licencjach. Szczegdtowy opis po-
szczegolnych parametrow mozna znalez¢ w internetowej
instrukcji obstugi na stronie: www.Bosch-eBike.com.

<Map Screen (Ekran Map)>

Nawigacja wykorzystuje mapy oparte na systemie Open
Street Map (OSM).

Po wiaczeniu komputera Nyon rozpoczyna poszukiwanie sy-
gnatu GPS. Po znalezieniu wystarczajacej liczby satelitéw,
punkt lokalizacji zmienia kolor z szarego na niebieski. Przy

niekorzystnych warunkach pogodowych i w niektorych miej-

scach poszukiwanie sygnatu GPS moze trwac nieco dtuzej.
Jezeli przez dtuzszy czas nie zostanie znaleziony sygnat, na-
lezy ponownie uruchomi¢ komputer Nyon.

Pierwsze wyszukiwanie satelitow moze potrwac kilka minut.
Aby uzyskac jak najwieksza doktadnos¢ lokalizacji, pierwsze
wyszukiwanie satelitow powinno odby¢ sie pod gotym nie-
bem. Najlepiej zaczeka¢ kilka minut w bezruchu, nawet jesli
lokalizacja juz zostata znaleziona.

Po ustaleniu lokalizacji przez Nyon, zostanie ona pokazana
na mapie. Aby powigkszy¢ fragment mapy, nalezy dotknac
ekranu dotykowego dwoma palcami i rozsunac je. Aby po-
mniejszy¢ fragment mapy, nalezy przyblizy¢ do siebie oba
palce. Aby przesunaé mape, wystarczy przemiescic palce
przytozone do mapy w dowolng strone. Aby wybrac cel, na-
lezy przytozyc¢ jeden palec do wybranego punktu na mapie i
przytrzymac go przez dtuzsza chwile.

n2  Funkcje nawigacyjne

W funkcjach nawigacyjnych n2 mozna wybrac cele w
taki sposdb, aby odpowiadaty aktualnemu stanowi
natadowania.

Podczas pracy nawigacji uzytkownik otrzymuije infor-
macje o tym, czy przy aktualnym poziomie wspoma-

gania oraz aktualnym stanie natadowania akumulato-
ra eBike mozliwe jest osiagniecie wyznaczonego celu.

Okrag wokot wrasnej lokalizacji wskazuje, jak daleko
- przy uwzglednieniu ustawionego poziomu wspoma-
gania i terenu jazdy — mozna zajechac przy aktualnej
rezerwie energii akumulatora. Po zmianie poziomu
wspomagania okrag zostanie odpowiednio zmodyfi-
kowany.
Po wybraniu funkcji wyszukiwania w nawigacji n1, pojawi sie
nastepujace menu:

9:22 [ TOUR

— DB bestnation

24.3/"09:22 (TOUR & :

e

n1l  Funkcja wyszukiwania w nawigacji

n3 Pole wprowadzania <Destination (Cel)>
Tutaj nalezy wprowadzi¢ adres docelowy lub punkt
POI (np. restauracje). W zaleznosci od wprowadzo-
nych danych zostang wyswietlone wszystkie mozliwe
adresy w promieniu 100 km.

n4  Przycisk <Home (Dom)>
Po wybraniu tego przycisku nawigacja zostanie usta-
wiona na adres domowy."

n5 Przycisk <Work (Praca)>
Po wybraniu tego przycisku nawigacja zostanie usta-
wiona na adres miejsca pracy.”

n6 Przycisk <Locations (Lokalizacje)>
Po wybraniu tego przycisku uzytkownik zobaczy zapi-
sane miejsca, zsynchronizowane przez aplikacje lub
portal.

n7  Przycisk <Routes (Trasy)>
Wyswietlane sg zapisane na portalu, a nastepnie
zsynchronizowane trasy.
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n8 Przycisk <POI>

Po wybraniu tego przycisku wyswietlone zostang inte-

resujace cele, np. restauracje i sklepy.
n9 Przycisk <Map Settings (Ustawienia mapy)>
Wybierajac ten przycisk, mozna zmodyfikowac widok
map lub zarzadza¢ mapami.
<Recent Destinations (Ostati cel)>
Tutaj s wyswietlane ostatnie trasy i adresy.
A) Wykorzystywane i wywietlane sg dane z aplikacji i portalu.
Po wprowadzeniu celu wyswietlona zostanie najpierw naj-
szybsza trasa (<Fast (Szybka trasa)>). Dodatkowo mozna
wybrac takze najbardziej atrakcyjna trase (<Scenic (Malow-
nicza trasa)>) lub trase MTB (rower gorski) (<MTB>). Po-
zostate mozliwosci to wybor drogi do domu (jezeli adres do-
mowy jest zapisany na portalu), wybdr jednego z ostatnio
wybieranych celéw lub skorzystanie z zapisanych w pamieci
adreséw lub tras.
Obliczany i wskazywany jest pozostaty dystans akumulatora
z uwzglednieniem topografii terenu. Obliczenie pozostatego
dystansu topograficznego jest mozliwe w zakresie maksy-
malnie 100 km.
Jezeli za posrednictwem portalu internetowego uzytkownik
zaimportowat lub zaplanowat trasy, sg one przenoszone na
komputer poktadowy Nyon przy wykorzystaniu potaczenia
Bluetooth® lub Wi-Fi. W razie potrzeby trasy te mozna uru-
chomié. Gdy uzytkownik znajduje sie w poblizu trasy, moze
zleci¢ nawigacji wytyczenie trasy do tego punktu lub urucho-
mi¢ nawigacje z dang trasa.
W przypadku temperatury ponizej 0 °C nalezy liczy¢ sie ze
znacznymi odchyleniami podczas pomiaréw wysokosci.

n10

Wiaczona nawigacja
Ponizszy rysunek pokazuje przyktadowy ekran podczas wta-

czonej nawigacji wraz z objasnieniami wyswietlanych symbo-

24.3109:22 /| TOUR & 2

n11l Odlegtos¢ do celu

n12 Czas przybycia

n13 Cel

n14 Aktualnalokalizacja

n15 Wskaznik pozostatego dystansu akumulatora

n16 Zakorcz wigczong nawigacje

n17 Otwarcie i zamknigcie planszy (powrdt do wyszukiwa-
nia)

n18 Zmiana pomiedzy widokiem 2D i 3D

n19 Centrowanie widoku (powrdt do aktualnej lokalizacji)

<Trip Data Screen (Ekran Parametry jazdy)>

24.3i709:22 /[TOUR ©

km

i <Trip Distance (Przejechany odcinek)>
Wskazanie przejechanego odcinka

m  <Trip Time (Czas jazdy)>
Wskazanie czasu trwania jazdy

n  <Avg.Speed (Srednia predkosc)>
Wskazanie $redniej predkosci

o  <Altitude (Wysokos¢)>
Wskazanie wysokosci nad poziomem morza

<Analysis Screen (Ekran Analiza)>

24.3}"09:22 [TOUR © :
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p  <Riding Mode Usage (Wykorzystanie trybéw jaz-
dy)>
V\YS)kazanie wykorzystania réznych trybow jazdy

q  <Max. Speed (Maks. predkosc)>
Wskazanie maksymalnej predkosci

r <Ascent (Podjazd)>
Wskazanie nachylenia

s <Avg. Power (Srednia moc)>
Wskazanie stosunku wtasnej wydajnosci do mocy sil-
nika

Tworzenie wtasnych ekranow

Aby dodac zdefiniowane ekrany lub utworzyé nowe ekrany,
nalezy na ekranie statusu wybrac przycisk Zmier s9. W dol-
nym wierszu znajduja sie 4 ikony umozliwiajace wprowadze-
nie zmian.

Opcjonalnie funkcje mozna uruchomic takze w menu <Set-
tings (Ustawienia)> - <Screens (Ekrany)>.

Do dyspozycji uzytkownika sa nastepujace mozliwosci:

- Przesuwanie ekrandw

- Tworzenie nowych ekranéw

- Usuwanie ekranéw

- Dodawanie zdefiniowanych ekranéw

<Fitness Screen (Ekran Fitness)> (zdefiniowany
ekran)

<eMTB Screen (Ekran eMTB)> (zdefiniowany

ekran)

24317 09:22 | TOUR &

24.31"09:22 [ TOUR & :

M;

rpm

r <Slope (Nachylenie)>
Wskazanie nachylenia
0o  <Altitude (Wysokosc¢)>
Wskazanie wysokosci nad poziomem morza
w  <Altitude Graph (Profil wysokosci)>
Wskazanie profilu wysokosci
X  <Max. Slope (Maks. nachylenie)>
Wskazanie maksymalnego nachylenia
y  <Ascent (Podjazd)>
Wskazanie pokonanej réznicy wysokosci

<Basic Screen (Ekran Podstawowy) >
(zdefiniowany ekran)

t <My Power (Moja moc)>
Wskazanie wiasnej wydajnosci

u  <Cadence (Czestotliwo$¢ obrotu pedatéow)>
Wskazanie czestotliwosci obrotu pedatéw

r <Heart Rate (Czestotliwos¢ uderzen serca)>
Wskazanie czestotliwosci uderzen serca

v <Calories (Kalorie)>
Wskazanie spalonych kilokalorii

243" 09:22 | TOUR &

Trip Distance <m

488

Trip Time min:s

02:35
207

i <Trip Distance (Przejechany odcinek)>
Wskazanie przejechanego odcinka
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m  <Trip Time (Czas jazdy)>
Wskazanie czasu trwania jazdy

a  <Avg.Speed ($rednia predkosc)>
Wskazanie $redniej predkosci

<Quick Menu (Szybkie menu)>

Szybkie menu udostepnia wybrane ustawienia, ktore mozna
konfigurowac takze podczas jazdy.

Do szybkiego menu mozna przej$¢ za pomoca przycisku wy-
boru (11). Za pomocg przyciskow < (14) i > (10) mozna
przejs¢ do kolejnych podmenu. Wybdr punktéw podmenu
odbywa sie za pomoca przyciskéw + (15) i - (12).

Z <Status Screen (Ekran Statusu)> nie mozna przejs¢ do
<Quick Menu (Szybkie menu)>.

W <Quick Menu (Szybkie menu)> s3 dostepne nastepujace

podmenu:

- <Trip Data (Parametry jazdy)>
W tym podmenu mozna wyzerowac wszystkie dane doty-
czace przejechanego dotychczas odcinka.

- <Select Destination (Wyhor celu)>
W tym podmenu mozna zapisac aktualng lokalizacje lub
wybrac w nawigacji droge do domu.

- <Map Zoom (Powiekszenie mapy)>
W tym podmenu mozna powiekszy¢ lub pomniejszyc frag-
ment mapy.

- <Brightness (Jasnos¢)>
W tym podmenu mozna wybraé rdzne poziomy jasnosci:
25%|50%|75% | 100% | Auto.

- <Design (Schemat kolorow)>
W tym podmenu mozna wybra¢ jasne lub ciemne tto.

- <eShift> (opcja)

W tym podmenu mozna ustawi¢ czestotliwo$¢ obrotu pe-
datow.

- <Custom Riding Modes (Indywidualne tryby jazdy)>
(funkcja premium, dostepna w App Store lub Google Play
Store)

W tym podmenu mozna wybra¢ indywidualne tryby jazdy.

- <Quick Menu (Szybkie menu)>
W tym podmenu mozna opusci¢ <Quick Menu (Szybkie
menu)>.
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwai zalecenia.
Nieprzestrzeganie wskazowek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecen moze doprowa-
dzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, po-
zaru i/lub powaznych obrazen ciata.

Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch

eBike.

» Nalezy uwazac, aby ekran komputera poktadowego
nie odwracat uwagi od sytuacji drogowej. Uzytkownicy
ruchu drogowego, ktorzy nie koncentruja sie wytacznie na
nim, moga spowodowac wypadek. Podczas jazdy kompu-
ter poktadowy wolno stosowac wytacznie do zmiany po-
zioméw wspomagania. Dodatkowa obstuga komputera
dozwolona jest dopiero po zatrzymaniu roweru.

» Nie wolno otwiera¢ komputera poktadowego. Otwarcie
obudowy komputera poktadowego moze spowodowac je-
g0 zniszczenie i wygasniecie gwarancji.

» Nie wolno uzywac komputera poktadowego jako
uchwytu. Uzywanie komputera poktadowego do podno-
szenia roweru moze spowodowac nieodwracalne uszko-
dzenie komputera poktadowego.

» Jezeli SmartphoneHub lub jego uchwyt wystaja ponad
kierownice, nie wolno stawiac roweru do gory kotami
na kierownicy i siodetku. SmartphoneHub lub uchwyt
mogtyby ulec nieodwracalnemu uszkodzeniu.

» Ostroznie! Korzystanie z komputera poktadowego z funk-
cja Bluetooth® i/lub WiFi moze spowodowac zaktdcenia
dziatania innych urzadzen i sprzetu, samolotéw i sprzetu
medycznego (np. rozrusznikow serca, aparatéw stucho-
wych). Nie mozna takze catkowicie wykluczyé mozliwosci
doznania uszczerbku przez ludzi i zwierzeta znajdujace sie
w bezposrednim otoczeniu. Komputera poktadowego z
funkcja Bluetooth® nie nalezy uzywac w poblizu sprzetu
medycznego, stacji paliw, urzadzen chemicznych, stref
zagrozenia eksplozjg oraz wybuchem. Komputera pokta-
dowego z funkcja Bluetooth® nie nalezy uzywac¢ w samolo-
tach. Nalezy unikac dtugotrwatego uzytkowania urzadze-
nia, jezeli znajduje sie ono w bezposredniej bliskosci cia-
fa.

» Znak stowny Bluetooth® oraz znaki graficzne (logo) sa za-
rejestrowanymi znakami towarowymi i stanowig wtasnos¢
Bluetooth SIG, Inc. Wszelkie wykorzystanie tych znakdéw
przez firme Bosch eBike Systems odbywa sie zgodnie z
umowa licencyjna.

» Komputer poktadowy jest wyposazony w ztacze radio-
we. Nalezy wzia¢ pod uwage obowiazujace lokalne
ograniczenia, np. w samolotach lub szpitalach.

» Podczas korzystania z produktow COBI.Bike nalezy
uwazac, aby nie odwracaty uwagi od sytuacji na dro-

dze i zawsze nalezy przestrzegac lokalnych przepisow
dotyczacych warunkéw dozwolonej eksploatacji rowe-
ru w ruchu drogowym. W czasie jazdy w szczegolnosci
zabronione jest podnoszenie smartfona lub trzymanie
gowrece.

» Przed przystapieniem do uzytkowania aplikacji fitness
nalezy zawsze skonsultowac sie z lekarzem. Aplikacje
fitness moga wiazac sie z duzym obciazeniem fizycznym
organizmu.

Wskazowka: Zgodnie z naszym zaleceniem produkty CO-

BI.Bike moga by¢ uzywane przez osoby majace ukoriczone

10 lat.

Informacje o ochronie danych osobowych
W przypadku odestania niesprawnego SmartphoneHub do

autoryzowanego serwisu Bosch, moze okazac sie konieczne
przekazanie firmie Bosch danych zapisanych na urzadzeniu.

Opis produktu i jego zastosowania

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

SmartphoneHub przewidziany jest do sterowania systemem
Bosch eBike oraz do wyswietlania parametréw jazdy.
Oprocz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sa takze inne
funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania
w celu usuniecia btedow i rozszerzenia funkcjonalnosci.
Opis pozostatych funkcji mozna znalez¢ w elektronicznej
wersji niniejszej instrukcji obstugi, dostepnej na stronie
www.Bosch-eBike.com/smartphonehub-manual.
SmartphoneHub jest przewidziany do stosowania z jednym
smartfonem.

Podstawowe parametry jazdy s3 wy$wietla- E = E
ne takze na wyswietlaczu SmartphoneHub. 5 —h ap
Pozostate informacje i funkcje mozna doda¢ % 5
za posrednictwem aplikacji na smartfony I A
COBI.Bike. [81%2%3a
Komunikacja pomiedzy SmartphoneHub i smartfonem odby-
wa sie za posrednictwem potgczenia Bluetooth®.

SmartphoneHub nie jest kompatybilny z jednostkami nape-
dowymi Bosch BDU2xx.

oo

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematéw, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.
Wszystkie rysunki czesci rowerowych, oprécz jednostki na-
pedowej, komputera poktadowego wraz z panelem sterowa-
nia, czujnikiem szybkosci i przynaleznych uchwytéw, sa
schematyczne i moga réznic sie od czesci rzeczywistego ro-
weru elektrycznego.

(1) SmartphoneHub

(2) Wiacznik/wytacznik SmartphoneHub

(3) Dzwignia zwalniajaca blokade uchwytu smartfona

(4) Uchwyt SmartphoneHub"

(5) Ostona gniazda USB



(6) Zasilanie uchwytu smartfona

(7) Wyswietlacz

(8) Przycisk przewijania w przod

(9) Przycisk wyboru
(10) Przycisk przewijania w tyt
(11) Przycisk do redukcji wspomagania -
(12) Uchwyt panelu sterujacego

(13) Przycisk systemu wspomagania przy popychaniu
WALK

(14) Przycisk do zwigkszania wspomagania /
wiaczania/wytaczania oswietlenia +

(15) Panel sterowania

(16) Uchwyt uniwersalny

(17) Sruby mocujace do uchwytu uniwersalnego
(18) Przedni patak

(19) Tylny patak

A) W przypadku mocowania na kierownicy mozliwe sa takze sper-
sonalizowane rozwigzania bez zaciskow do kierownicy.

Wskazania SmartphoneHub
a Wskazanie btedu
b Wskazanie o$wietlenia rowerowego
¢ Wskazanie potaczenia ze smartfonem
d Predkos¢
e Wskazanie poziomu wspomagania
f Wskazanie jednostki
g Wskazanie drugiego akumulatora (opcja)
h Wskazanie stanu natadowania akumulatora
i Stan natadowania akumulatora

j Zasieg

Dane techniczne

Kod produktu CUI100

Prad fadowania ztacza mA 1000

USB maks.

Napiecie fadowania ztagcza ~ V 5

usB

Temperatura robocza C -5...+40

Temperatura przechowy- C -10...+50

wania

Temperatura tadowania T 0...+40

Wewnetrzny akumulator v 3,7

litowo-jonowy mAh 300

Stopieri ochrony ¥ IP 54 (ochrona przed py-
tem i rozbryzgami wody)

Ciezar, ok. kg 0,12

A)  Przy zamknietej ostonie gniazda USB
System Bosch eBike wykorzystuje system FreeRTOS
(zob. http://www.freertos.org).

Praca

Uruchamianie

Wymogi

Aktywacji systemu eBike mozna dokona¢ tylko wéwczas, gdy

spetnione zostang nastepujace wymogi:

- W rowerze zostat zamontowany natadowany w wystarcza-
jacym stopniu akumulator (zob. instrukcja obstugi akumu-
latora).

- Czujnik predkosci zostat prawidtowo podtaczony (zob. in-
strukcja obstugi jednostki napedowej).

Wiaczanie/wytaczanie systemu eBike

System eBike mozna wiaczy¢ na kilka sposobow:

- Po wtozeniu akumulatora eBike nacisngé wigcznik/wy-
tacznik (2) komputera poktadowego.

- Nacisna¢ wiacznik/wytacznik akumulatora eBike (zob. in-
strukcja obstugi akumulatora).

Naped jest aktywowany po nacisnieciu na pedaty (nie doty-

czy funkcji wspomagania przy popychaniu ani poziomu

wspomagania OFF). Moc silnika uzalezniona jest od ustawio-
nego na komputerze poktadowym poziomu wspomagania.

Ustapienie nacisku na pedaty w trybie pracy normalnej lub

osiagniecie predkosci 25 km/h powoduje automatyczne wy-

faczenie napedu eBike. Naped uruchamiany jest automatycz-
nie po ponownym nacisnieciu na pedaty lub gdy predko$c ro-
weru spadnie ponizej 25 km/h.

System eBike mozna wytaczyé na kilka sposobow:

- Nacisna¢ wigcznik/wytacznik (2) akumulatora poktado-
wego.

- Wyfaczy¢ akumulator eBike za pomoca jego wiacznika/
wytacznika (w niektdrych rozwiazaniach stosowanych
przez producentow rowerdw elektrycznych wiacznik/wy-
tacznik akumulatora moze nie by¢ dostepny; zob. instruk-
cja obstugi akumulatora).

Po wytaczeniu system korczy prace, co trwa ok. 3 s. Ponow-

ne wiaczenie systemu jest mozliwe dopiero po catkowitym

zakonczeniu pracy.

Jezeli przez ok. 10 minut rower elektryczny pozostanie w

bezruchu oraz na komputerze poktadowym lub panelu ob-

stugowym nie zostanie nacisniety zaden przycisk, system
eBike wytaczy sie automatycznie w celu oszczedzenia ener-
gii.

Wskazowka: Odstawiajac rower, nalezy zawsze wytaczy¢

system eBike.

Wskazowka: Jezeli akumulator SmartphoneHub roztaduje

sig, mozna wiaczy¢ rower elektryczny za pomocg akumulato-

ra eBike. Akumulator SmartphoneHub jest tadowany auto-
matycznie po wiaczeniu akumulatora eBike. Alternatywnie
mozna natadowac akumulator SmartphoneHub przez ztacze

USB.

Potaczenie SmartphoneHub ze smartfonem

Wskazania oraz funkcje SmartphoneHub mozna rozszerzy¢
za pomocg aplikacji na smartfony COBI.Bike. W tym celu na-
lezy pobrac¢ bezptatna aplikacje ze sklepu App Store (dla
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iPhone’ow firmy Apple) Google Play Store (dla urzadzer z
systemem operacyjnym Android).

Aby potaczy¢ SmartphoneHub ze smartfonem, nalezy otwo-
rzy¢ aplikacje COBI.Bike na swoim smartfonie i postepowac
zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

Wkiadanie smartfona do uchwytu uniwersalnego
(zob. rys. A und B)

Do zamocowania smartfona stuzy zataczony uchwyt uniwer-
salny (16). Dla iPhone'éw dostepne sa w programie osprze-
tu specjalne uchwyty. W przypadku uchwytu do iPhone'éw
nie jest konieczne oddzielne zasilanie.

W przypadku uchwytu uniwersalnego zasilanie (5 V/1 A,
maks. 1,5 A) odbywa sie za pomocg oddzielnego kabla USB
(wchodzi w zakres dostawy) podtgczonego do portu micro
A/B USB w SmartphoneHub.

Zakfadanie uchwytu Wsuna¢ uchwyt uniwersalny (16) od
uniwersalnego przodu na SmartphoneHub az do sty-

(zob. rys. A) szalnego zablokowania @. Za pomoca
obu $rub mocujacych (17) mozna do-
datkowo unieruchomi¢ uchwyt uni-
wersalny.

Wktadanie smartfo- - Pociagnac przedni patak (18) do

na przodu @.

(zob. rys. B) - Przytozyé smartfon dtuzsza strona

do tylnego pataka (19) ©.

- Przedni patak (18) powoli przesu-
nac¢ w strone smartfona, a nastep-
nie pusci¢ @.

Zasilanie smartfona Smartfon mozna zasila¢ za pomocg

(opcja) oddzielnego kabla USB (wchodzi w za-
kres dostawy) podtaczonego do portu
micro A/B USB w SmartphoneHub

(prad zasilania 5 V/1 A). W tym celu

nalezy pofaczy¢ smartfon za pomoca

kabla USB z gniazdem USB w Smart-
phoneHub.

Wyjmowanie smart- Obiema rekami przesuna¢ smartfon

fona wraz z przednim patakiem do przodu,
az smartfon bedzie mozna wyjac z
uchwytu uniwersalnego. W razie po-
trzeby wyjac kabel USB do zasilania.

Aktualizacja oprogramowania

W przypadku dostepnej aktualizacji dla SmartphoneHub w
aplikacji na smartfonie zostanie wyswietlona odpowiednia
wskazowka. Aby przeprowadzi¢ aktualizacje, nalezy poste-
powac zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

Przywracanie ustawien fabrycznych
SmartphoneHub (Recovery)

W przypadku nieprawidtowego dziatania SmartphoneHub
nalezy przeprowadzi¢ procedure przywracania ustawien fa-
brycznych. W tym celu nalezy otworzy¢ aplikacje na smartfo-
nie i postepowac zgodnie z instrukcjami.

Zasilanie SmartphoneHub

SmartphoneHub posiada wewnetrzny akumulator litowo-jo-
nowo-polimerowy (nom./min. 300 mAh, 3,7 V), ktérego nie
mozna wyjac.

SmartphoneHub mozna wigczy¢ za pomoca wiacznika/wy-
facznika (2) lub wiacznika/wytacznika na akumulatorze
eBike. Jezeli nie mozna wtaczy¢ SmartphoneHub, nalezy go
fadowac za pomoca kabla USB przez co najmniej 30 min.

Wiaczanie/wytaczanie systemu wspomagania
przy popychaniu

System wspomagania przy popychaniu utatwia prowadzenie
roweru elektrycznego. Predkos¢ jest w tej funkcji zalezna od
wybranego biegu i moze osiagna¢ maksymalnie 6 km/h. Przy
uruchomionej systemu wspomagania przy popychaniu (przy
petnej mocy) dziata zasada: im mniejszy bieg, tym mniejsza
predkosc¢.

» Z systemu wspomagania przy popychaniu wolno ko-
rzysta¢ wytacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota
roweru elektrycznego nie maja kontaktu z podtozem pod-
czas korzystania z systemu wspomagania przy popycha-
niu, istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

W celu aktywacji systemu wspomagania przy popychaniu

nalezy krétko nacisnaé przycisk WALK na panelu sterowa-

nia. Po aktywacji, w ciagu 3 s nalezy nacisnac i przytrzymac
przycisk +. Naped roweru elektrycznego wiacza sie.

Wskazowka: Przy poziomie wspomagania OFF nie mozna

wiaczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.

System wspomagania przy popychaniu wytacza sie, gdy jed-

naz ponizszych sytuacji bedzie miata miejsce:

- zwolniony zostanie przycisk +,

- kota roweru elektrycznego zablokuja si¢ (np. przez hamo-
wanie lub przez kontakt z przeszkoda),

- predkos¢ przekroczy 6 km/h.

Sposob dziatania systemu wspomagania przy popychaniu

podlega krajowym uregulowaniom i dlatego moze réznic sie

od powyzszego opisu lub zosta¢ zdezaktywowany.

Ustawianie poziomu wspomagania

Na panelu sterowania (15) mozna ustawic, w jakim stopniu

naped eBike wspomaga uzytkownika podczas pedatowania.

Poziom wspomagania mozna zmieni¢ w kazdej chwili, nawet

podczas jazdy.

Wskazowka: W niektorych modelach poziom wspomagania

jest ustawiony wstepnie i nie moze zostac zmieniony. Jest

tez mozliwe, ze model dysponuje mniejsza liczbg poziomow
wspomagania niz wymieniono w niniejszej instrukcji.

Uzytkownik moze miec do dyspozycji nastepujaca maksy-

malna liczba pozioméw wspomagania:

- OFF: wspomaganie silnika jest wytgczone, rower elek-
tryczny napedzany jest jak normalny rower wytacznie
przez pedatowanie. Przy tym poziomie wspomagania nie
mozna wiaczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.

- ECO: skuteczne wspomaganie przy maksymalnej efek-
tywnosci, dla maksymalnych dystanséw



- TOUR: réwnomierne wspomaganie, dla tras o duzych dy-
stansach

- SPORT/eMTB:
SPORT: silne wspomaganie, dla sportowej jazdy po go-
rzystych odcinkach oraz dla ruchu w miescie
eMTB: optymalne wspomaganie w kazdym terenie, spor-
towy tryb jazdy, ulepszona dynamika, maksymalna wydaj-
no$¢ (eMTB tylko w pofaczeniu z jednostkami napedowy-
mi BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX i BDU480 CX.
Moze by¢ konieczna aktualizacja oprogramowania.)

- TURBO: maksymalne wspomaganie az do wysokich cze-
stotliwosci pedatowania, dla sportowej jazdy

W celu zwigkszenia poziomu wspomagania nalezy nacisna¢

przycisk + (14) na panelu sterowania tyle razy, az pojawi sie

wskazanie zadanego poziomu wspomagania, w celu jego ob-

nizenia nalezy nacisnac przycisk - (11).

Wiaczanie/wytaczanie o$wietlenia rowerowego

W modelach, w ktérych o$wietlenie rowerowe jest zasilane
przez system eBike, za pomocg dtugiego nacisniecia przyci-
sku + (14) na panelu sterowania mozna wtaczy¢ réwnocze-
$nie lampke przednig i tylna.

Po wigczeniu oswietlenia na wyswietlaczu lub w aplikacji wy-
Swietlany jest jego symbol.

Alternatywnie mozna wiaczy¢ lub wytgczy¢ o$wietlenie takze
w aplikacji.

Wiaczenie/wytaczenie o$wietlenia rowerowego nie ma zad-
nego wptywu na pod$wietlenie ekranu.

Wskazania i ustawienia
SmartphoneHub

SmartphoneHub jest potaczony z jednostka napedowa za
pomoca kabla.

Smartfon jest potaczony ze SmartphoneHub mechanicznie,
za pomocg mocowania smartfona.

Komunikacja pomiedzy SmartphoneHub i smartfonem odby-
wa sie za posrednictwem Bluetooth®.

SmartphoneHub posiada odporny na zarysowania wyswie-
tlacz LCD 1,52" o rozdzielczosci 192 x 64 pikseli. Zintegro-
wany wys$wietlacz jest przeznaczony do uzytku bez odpo-
wiedniego smartfona. Na zintegrowanym wy$wietlaczu nie
moga by¢ wyswietlane elementy aplikacji na smartfonie.

2 4 5 48\
W =T KM/H
N | [ /Ay

e f

(@

a Wskazanie btedu:
Wskazanie pojawia sie, gdy w pamieci bteddéw zapisa-
ny jest co najmniej jeden btad.

b Wskazanie o$wietlenia rowerowego:
Wskazanie pojawia sig, gdy jest wigczone o$wietle-
nie.

¢ Wskazanie pofaczenia ze smartfonem:
Wskazanie pojawia sie, gdy nawigzane jest potacze-
nie ze smartfonem.
Wskazanie miga, gdy SmartphoneHub faczy sie ze
smartfonem.

d Predko$c:
Tutaj wskazywana jest aktualna predko$c.

e Wskazanie poziomu wspomagania

OFF ECO TOUR SPORT TURBO
-0 e || || | ey

f Wskazanie jednostki:
W zaleznosci od aplikacji COBI.Bike predko$¢ moze
by¢ podawana w km/h lub mph. Standardowe usta-
wienie to km/h.

g Wskazanie drugiego akumulatora:
Jezeli rower elektryczny jest wyposazony w 2 akumu-
latory, pojawiaja sie w tym miejscu 2 wskazania aku-
mulatora.

h Wskazanie stanu natadowania akumulatora:
Jednemu segmentowi odpowiada ok. 20 % pojemno-
$ci akumulatora.

Akumulator jest roztadowany lub nie zostat
wiozony.
i Stan natadowania akumulatora w procentach

j Zasieg akumulatora eBike
Tutaj wskazywany jest maksymalny zasieg w zalezno-
$ci od stanu natadowania akumulatora.

Dalsze wskazania

1| Wystapit bfad!
A 498 Wskazanie btedu jest wyswietlane do
czasu, az uzytkownik nacisnie przycisk
wyboru (9) i potwierdzi odczytanie
btedu. Symbol trojkata ostrzegawcze-
g0 pozostanie w gtéwnym widoku wy-
Swietlacza (predkosc itp.) tak dtugo,
az btad zostanie usuniety.

W przypadku dwustopniowego proce-
su aktywaciji, po nacisnieciu przycisku
(13) uzytkownik zostanie poproszony
o0 nacisniecie przycisku + (14) i przy-
i trzymanie go przez 2 sekundy.

HOLD ‘+ NOW

Po 2 sekundach pojawi sie wskazanie
trybu wspomagania przy popychaniu.

To wskazanie oraz znajdujacy sie po
A lewej stronie tekst pojawia sie, gdy ze
wzgledu na wystepujace problemy
jednostka napedowa nie bedzie mogta
zapewni¢ wspomagania. Dzieje sie tak

0 48| w przypadku gdy np.
ﬁ - do systemu podtaczone sa niekom-

patybilne komponenty lub

ENGINE OFF
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- akumulator eBike jest roztadowa-
ny.

-] 68%

Podczas fadowania akumulatora eBike
na ekranie wyswietla sie aktualny stan
natadowania. Symbol baterii miga.

nowe oprogramowanie). Maty symbol
smartfona pokazuje potaczenie ze
smartfonem.

Zakonczenie procesu przywracania
sygnalizowane jest ptaszkiem.

To wskazanie pojawia sig, gdy rower
elektryczny zostanie podtaczony do
DiagnosticTool.

¢ 24...

8| Jezeli stan natadowania akumulatora
eBike spadnie ponizej 20 %, wskaznik

¥ stanu natadowania akumulatora h mi-

ga.

To wskazanie pojawia sie w przypadku
niskiego stanu natadowania akumula-
tora eBike. Wspomaganie zostaje wy-
taczone.

/-

INSPECTION DUE

Te wskazania pojawiaja sie, gdy rower
elektryczny osiagnie przypadajacy ter-
min serwisowania.

To wskazanie pojawia sie w razie wy-
stapienia problemdw z oprogramowa-
niem. Nalezy przeprowadzic aktualiza-
Cje oprogramowania.

A

CHECK APP

System operacyjny nie dziata z naste-

pujacych przyczyn:

1. Wykryto jeden lub wigcej niekom-
patybilnych komponentéw. W ta-
kim przypadku komponenty wy-
magaja aktualizacji oprogramowa-
nia, ktéra mozna przeprowadzi¢
tylko w punkcie sprzedazy rowe-
row elektrycznych firmy Bosch.
Po tym komunikacie system eBike
wytaczy sie.

2. Wykryto stare oprogramowanie.
Jest to mozliwe tylko w przypad-
ku préby hackingu. Problem moz-
na rozwigzac dzieki aktualizacji
oprogramowania. Po tym komuni-
kacie system eBike wyfaczy sie.

=

<]

To wskazanie pojawia sig, gdy Smart-
phoneHub taczy sie ze smartfonem.

Zakoniczenie procesu synchronizowa-
nia przez Bluetooth® sygnalizowane
jest ptaszkiem na matym symbolu
smartfona.

<O

To wskazanie pojawia sie gdy Smart-

phoneHub znajduije sie w trybie przy-
wracania ustawien fabrycznych (tylko
przy tym statusie mozna zainstalowac



Komputer poktadowy - kody btgdow, konserwacja i serwisowanie

Wskazanie kodu btedu W zaleznosci od rodzaju btedu moze ewentualnie dojs¢ do
automatycznego wytaczenia napedu. Dalsza jazda bez wspo-

sposob automatyczny. W razie stwierdzenia btedu na kom- magania przez naped jest jednak mozliwa. Przed kolejnymi

puterze poktadowym wys$wietlany jest odpowiedni kod bte- jazdami na!ezy rower skon?rolowac. ; .
du. » Wszelkich napraw mozna dokonywac wytacznie w au-

toryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

Czesci sktadowe systemu eBike sg stale kontrolowane w

410 Jeden lub kilka przyciskow komputera po-  Sprawdzié, czy cos$ nie blokuje przyciskéw, na przyktad brud. W ra-
ktadowego jest zablokowanych. zie potrzeby oczyscic przyciski.
414 Problem z podtaczeniem panelu sterowa- ~ Skontrolowac przytacza i potaczenia
nia
418 Jeden lub kilka przyciskow panelu stero- ~ Sprawdzié, czy cos$ nie blokuje przyciskéw, na przyktad brud. W ra-
wania jest zablokowanych. zie potrzeby oczyscic przyciski.
419 Btad konfiguracji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.
422 Problem z potgczeniem jednostki napedo-  Skontrolowac przytacza i potaczenia
wej
423 Problem z pofaczeniem akumulatora eBike Skontrolowac przytacza i potaczenia
424 Btad komunikacji czesci sktadowych Skontrolowac przytacza i potaczenia
426 Btad wewnetrzny przekroczenia limitu cza- Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
su taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy

Bosch. W przypadku wystapienia tego btedu nie ma mozliwo$ci wy-
Swietlenia ani dopasowania w menu ustawien podstawowych ob-

wodu opony.
430 Akumulator wewnetrzny komputera pokfa- Natadowac¢ komputer poktadowy (w uchwycie lub przez ztgcze
dowego jest roztadowany (die dotyczy USB)
BUI350)

431 Btad wersji oprogramowania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

440 Btad wewnetrzny jednostki napedowej Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

450 Btad wewnetrzny oprogramowania Uruchomié system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

460 Btad ztacza USB Odtaczy¢ kabel od ztacza USB komputera poktadowego. Jezeli pro-
blem nadal wystepuije, skontaktowac sie z punktem sprzedazy ro-
werow elektrycznych firmy Bosch.

490 Btad wewnetrzny komputera poktadowe-  Zleci¢ kontrole komputera poktadowego

g0

500 Btad wewnetrzny jednostki napedowej Uruchomié system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

502 Btad o$wietlenia rowerowego Skontrolowaé lampki i przynalezne przewody. Uruchomic system
na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skontaktowac sie z
punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

503 Btad czujnika predkosci Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-

taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.
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504

Wykryto zmanipulowany sygnat predkosci. Sprawdzi¢ i ew. dopasowac pozycje magnesu na szprychy. Spraw-

dzi¢ rower pod katem manipulacji (tuningu). Wspomaganie napedu
zmniejsza sie.

510

Btad wewnetrzny czujnika

Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

511

Btad wewnetrzny jednostki napedowej

Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

530

Btad akumulatora

Wytaczy¢ rower elektryczny, wyja¢ akumulator eBike i wiozy¢ go
ponownie. Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elek-
trycznych firmy Bosch.

531

Btad konfiguracji

Uruchomié system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

540

Btad temperatury

Rower elektryczny znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem
temperatur. Wytaczyc¢ system eBike, aby spowodowac ochtodze-
nie badz ogrzanie do dopuszczalnej temperatury jednostki napedo-
wej. Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije,
skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych fir-
my Bosch.

550

Zostato podfaczone niedozwolone urza-

dzenie.

Odtaczy¢ urzadzenie. Uruchomic system na nowo. Jezeli problem
nadal wystepuije, skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw
elektrycznych firmy Bosch.

580

Btad wersji oprogramowania

Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

591

Btad uwierzytelnienia

Wytaczy¢ system eBike. Wyja¢ akumulator, a nastepnie ponownie
go wiozy¢. Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elek-
trycznych firmy Bosch.

592

Niekompatybilna czes¢

Zastosowac kompatybilny wyswietlacz. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elek-
trycznych firmy Bosch.

593

Btad konfiguracji

Uruchomié system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

595,596

Btad komunikacji

Sprawdzi¢ potaczenie kablowe z przektadnig i uruchomic system
ponownie. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z
punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

602

Btad wewnetrzny akumulatora

Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

603

Btad wewnetrzny akumulatora

Uruchomié system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

605

Btad temperatury akumulatora

Akumulator znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem tempera-
tur. Wyfaczy¢ system eBike, aby spowodowaé ochtodzenie badz
ogrzanie akumulatora do dopuszczalnej temperatury. Uruchomic
system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowac
sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.




606 Btad zewnetrzny akumulatora Skontrolowac okablowanie. Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli
problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy
rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

610 Btad napiecia akumulatora Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

620 Btad tadowarki Wymieni¢ tadowarke. Skontaktowac sie z punktem sprzedazy ro-
werow elektrycznych firmy Bosch.

640 Btad wewnetrzny akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

655 Btad wielokrotny akumulatora Wytaczy¢ system eBike. Wyja¢ akumulator, a nastepnie ponownie
go whozy¢. Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elek-
trycznych firmy Bosch.

656 Btad wersji oprogramowania Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych fir-
my Bosch,
aby przeprowadzono aktualizacje oprogramowania.

XX Btad innego komponentu innego produ-  Nalezy zwrdci¢ uwage na informacje w instrukcji obstugi producen-

centa ta danego komponentu.

800 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych fir-
my Bosch.

810 Nieprawidtowe sygnaty w czujniku predko- Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-

$ci kofa my Bosch.

820 Btad przewodu do przedniego czujnika Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych fir-
predkosci kota my Bosch.

821...826 Nieprawidtowe sygnaty w przednim czujni- Uruchomi¢ ponownie system i przeprowadzi¢ jazde probna trwaja-
ku predkosci kota g co najmniej 2 minuty. Lampka kontrolna systemu ABS musi zga-
nieprawidtowe zamontowanie tarczy czuj- P y yezny Y :
nika; znaczna réznica $rednicy opon
przedniego i tylnego kofa; ekstremalna sy-
tuacja, np. jazda na tylnym kole

830 Btad przewodu do tylnego czujnika pred-  Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
kosci kota my Bosch.

831 Nieprawidtowe sygnaty w tylnym czujniku  Uruchomic¢ ponownie system i przeprowadzic jazde prébna trwaja-

833...835 predkosci kota €3 co najmniej 2 minuty. Lampka kontrolna systemu ABS musi zga-
nieprawidtowe zamontowanie tarczy czuj- P y yezny ¥ :
nika; znaczna réznica $rednicy opon
przedniego i tylnego kota; ekstremalna sy-
tuacja, np. jazda na tylnym kole

840 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych fir-
my Bosch.

850 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych fir-
my Bosch.

860,861  Btad zasilania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

870,871 Btad komunikacji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-

880 taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy

883 ... 885

Bosch.
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889 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowaé sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-

my Bosch.
890 Brak lub uszkodzenie lampki kontrolnej  Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych fir-
systemu ABS; system ABS moze nie dzia-  my Bosch.
fac.
Puste Btad wewnetrzny komputera poktadowe-  Uruchomic system eBike na nowo, wytaczajac go, a nastepnie po-
wskazanie  go nownie wiaczajac.
Konserwacja i serwis Niezdatne do uzytku czesci sktadowe roweru elektrycznego

nalezy przekaza¢ do utylizacji w jednym z autoryzowanych
punktoéw sprzedazy rowerow.

Konserwacja i czyszczenie ) L
Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.

Nie wolno zanurza¢ czesci sktadowych (w tym jednostki na-
pedowej) w wodzie, nie wolno ich tez czyscié przy uzyciu wo-
dy pod ci$nieniem.

Do czyszczenia komputera poktadowego nalezy uzywac
miekkiej, zwilzonej tylko woda $ciereczki. Nie stosowac zad-
nych $rodkéw myjacych.

Co najmniej raz w roku nalezy wykonac przeglad techniczny
systemu eBike (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci opro-
gramowania systemowego).

Ponadto producent roweréw lub sprzedawca moze ustawic¢
w systemie termin serwisowania po osiagnieciu okreslonego
przebiegu. W takim przypadku komputer poktadowy bedzie
wyswietlac termin serwisowania za pomocg wskaznika ser-
wisu (f) +.

Serwisowania i napraw roweru elektrycznego nalezy dokony-
wac w autoryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesci sktadowych nalezy zwracac sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerdow.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-
row mozna znalez¢ na stronie internetowe;:
www.bosch-ebike.com.

Utylizacja odpadow
X Jednostke napedowa, komputer poktadowy

o wraz z panelem sterowania, akumulatorem,
czujnikiem predkosci, osprzet i opakowanie na-
lezy doprowadzi¢ do powtérnego przetworze-
nia zgodnie z przepisami ochrony $rodowiska.

Rowerdw elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno

wyrzucac razem z odpadami domowymi

Zgodnie z europejska dyrektywa

2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-

dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa

2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
I tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-

dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z

przepisami ochrony $rodowiska.
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa
Nalezy przeczytac wszyst-

II kie wskazowki dotyczace

|| || bezpieczenstwa i zalece-

nia. Nieprzestrzeganie

wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym, pozaru i/lub powaznych obrazen cia-
fa.

Materiaty, z jakich wykonano ogniwa litowo-jonowe, s3 ma-

teriatami palnymi w okreslonych warunkach. Nalezy zapo-

znac sie z zasadami postepowania zamieszczonymi w niniej-
szej instrukcji obstugi.

Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch

eBike.

» Przed przystapieniem do prac przy rowerze elektrycz-

nym (np. przegladu, napraw, montazu, konserwacji,

prac przy fancuchu itp.), transportem roweru za po-
moca samochodu lub samolotu lub przechowywaniem
akumulatora nalezy wyja¢ akumulator z roweru. Nieza-
mierzone uruchomienie roweru elektrycznego moze spo-
wodowac obrazenia ciafa.

Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo

zwarcia. Otwarcie akumulatora powoduje wygasniecie

wszelkich roszczen gwarancyjnych.

» Akumulator nalezy chronic przed wysokimi tempera-

turami (np. przed statym nastonecznieniem), ogniem i

zanurzeniem w wodzie. Akumulatora nie wolno prze-

chowywac ani uzytkowac w poblizu goracych i tatwo-
palnych obiektow. Istnieje niebezpieczeristwo wybuchu.

Nieuzywany akumulator nalezy trzymac z dala od spi-

naczy, monet, kluczy, gwozdzi, Srub lub innych matych

przedmiotow metalowych, ktore mogtyby spowodo-
wac zmostkowanie stykow. Zwarcie stykow akumulato-
ramoze spowodowac oparzenia lub wywotac pozar. W ra-
zie wystapienia szkod powstatych w wyniku tego typu
zwarcia wygasaja wszelkie roszczenia gwarancyjne firmy

Bosch.

» Nalezy unika¢ poddawania produktu duzym obciaze-
niom mechanicznym oraz silnej emisji ciepta. Moga
one uszkodzi¢ ogniwa akumulatora i doprowadzi¢ do wy-
dostania sie na zewnatrz substancji palnych.

» tadowarki i akumulatora nie wolno umieszcza¢ w po-
blizu tatwopalnych materiatéw. Akumulatory wolno ta-
dowac tylko w stanie suchym i w pomieszczeniach
ogniotrwatych. Ze wzgledu na wzrost temperatury pod-
czas fadowania istnieje zagrozenie pozarowe.

» Akumulator roweru elektrycznego nalezy fadowac wy-
facznie pod nadzorem.

v

v

» W przypadku nieprawidtowej obstugi moze dojs¢ do
wycieku elektrolitu zakumulatora. Nalezy unikac bez-
posredniego kontaktu z elektrolitem. W razie kontak-
tu dane miejsce natychmiast sptukac woda. Jezeli
ciecz dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo skonsu-
Itowac sie z lekarzem. Wyciekajacy elektrolit moze spo-
wodowac podraznienia skdry lub oparzenia.

» Akumulatory nalezy chroni¢ przed uderzeniami me-
chanicznymi. Istnieje niebezpieczenstwo uszkodzenia
akumulatora.

» W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego uzytkowa-
nia z akumulatora moga wydobywac sie szkodliwe
opary. Nalezy zadba¢ o doptyw Swiezego powietrza, a
w przypadku wystapienia dolegliwosci skontaktowac
sie zlekarzem. Opary moga podrazni¢ drogi oddechowe.

» Akumulator wolno tadowac wytacznie w oryginalnych
tadowarkach firmy Bosch. W razie stosowania fadowa-
rek innego producenta nie mozna wykluczy¢ zagrozenia
pozarem.

» Akumulator nalezy stosowac wytacznie w rowerach
wyposazonych w oryginalny system napedowy eBike
Bosch. Tylko w ten sposob mozna chronic¢ akumulator
przed niebezpiecznym przeciagzeniem.

» Nalezy stosowac wytacznie oryginalne akumulatory
firmy Bosch, ktore producent przewidziat dla danego
typu roweru. Uzycie akumulatoréw innego rodzaju moze
spowodowac obrazenia lub wywota¢ pozar. W razie zasto-
sowania nieodpowiednich akumulatoréw firma Bosch nie
ponosi odpowiedzialnosci, takze z tytutu gwarancii.

» Akumulatora mocowanego na bagazniku nie wolno
uzywac jako uchwytu. Uzywanie akumulatora do podno-
szenia roweru moze spowodowac uszkodzenie akumula-
tora.

» Akumulator nalezy przechowywac¢ w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci.

» Nalezy przeczytac i przestrzegac¢ wskazowek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

Bezpieczenstwo naszych klientow i produktow jest dla nas

bardzo wazne. Nasze akumulatory do rowerow elektrycz-

nych sg wykonane w technologii litowo-jonowej i projekto-
wane oraz produkowane zgodnie z najnowszym stanem wie-
dzy technicznej. Spetniamy, a nierzadko nawet przewyzsza-
my obowigzujace normy bezpieczenstwa. W stanie natado-
wanym akumulatory litowo-jonowe majg wysoka pojemnos¢
energii. W przypadku uszkodzenia (ktdre moze byc takze nie-

widoczne z zewnatrz) akumulatory litowo-jonowe mogg w

sporadycznych przypadkach ulec zaptonowi.

Informacje o ochronie danych osobowych

Przy podtaczeniu roweru elektrycznego do narzedzia diagno-
stycznego Bosch DiagnosticTool przekazywane sa dane do-
tyczace uzytkowania akumulatora roweru elektrycznego
(m.in. temperatura, napiecie ogniw itp.) do Bosch eBike
Systems (Robert Bosch GmbH) w celu ulepszania produk-



tow. Blizsze informacje na ten temat mozna uzyskac na stro-

nie internetowej Bosch eBike: www.bosch-ebike.com.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Akumulatory Bosch eBike sg przeznaczone wytacznie do za-
silania jednostek napedowych eBike i nie wolno ich uzywac
do zadnych innych celéw.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematéw, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

Wszystkie rysunki czesci rowerowych, oprécz akumulatora i
jego uchwytdéw, sa wykonane w formie schematéw i moga
roznic sie od czesci rzeczywistych posiadanego roweru.
Oprocz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sa takze inne
funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania
w celu usunigcia btedéw i rozszerzenia funkcjonalnodci.

(1) Uchwyt akumulatora mocowanego na bagazniku
(2) Akumulator mocowany na bagazniku

(3) Wskaznik zasilania i wskaznik natadowania akumula-
tora

(4) Wigcznik/wytacznik

(5) Klucz do zamka akumulatora

(6) Zamek akumulatora

(7)  Gorny uchwyt akumulatora standardowego

(8) Akumulator standardowy

(9) Dolny uchwyt akumulatora standardowego

(10) Po;«ywa (dostawa tylko w modelach z 2 akumulatora-
mi

(11) tadowarka

(12) Gniazdo tadowarki

(13) Pokrywka gniazda fadowania

(14) Ogranicznik zabezpieczajacy akumulator PowerTube

(15) Akumulator PowerTube

(16) Hak zabezpieczajacy akumulator PowerTube

Dane techniczne
Akumulator litowo-jonowy PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500
Kod produktu BBS245%® BBS265” BBS275Y
BBR245% © BBR265° BBR275%
Napigcie znamionowe V= 36 36 36
Pojemnos¢ znamionowa Ah 8,2 11 13,4
Energia Wh 300 400 500
Temperatura robocza °C -5...+40 -5...+40 -5...+40
Temperatura przechowywania °C +10...+40 +10... +40 +10... +40
Dopuszczalny zakres temperatur °C 0...+40 0..+40 0..+40
fadowania
Cigzar, ok. kg 2,5Y/2,69 2,5"/2,6 2,6M/2,79
Stopieri ochrony IP 54 (ochronaprzed IP 54 (ochronaprzed IP 54 (ochrona przed
pytemirozbryzgami  pytemirozbryzgami  pytemirozbryzgami
wody) wody) wody)
A) Akumulator standardowy
B) Nieprzeznaczony do uzytku z innymi akumulatorami w systemach wymagajacych dwoch akumulatoréw
C) Akumulator mocowany na bagazniku
Akumulator litowo-jonowy PowerTube 400 PowerTube 500 PowerTube 625
Kod produktu BBP282 poziomy ¥ BBP280 poziomy BBP291 poziomy
BBP283 pionowy ¥ BBP281 pionowy BBP290 pionowy
Napigcie znamionowe V= 36 36 36
Pojemnos¢ znamionowa Ah 11 13,4 17,4
Energia Wh 400 500 625
Temperatura robocza °C -5...+40 -5...+40 -5...+40
Temperatura przechowywania C +10... +40 +10... +40 +10... +40
Dopuszczalny zakres temperatur fadowa- C 0...+40 0...+40 0..+40
nia
Ciezar, ok. kg 2,9 2,9 3,5
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Stopien ochrony

pytem i rozbryzgami

IP 54 (ochrona przed

IP 54 (ochronaprzed  IP 54 (ochrona przed
pytemirozbryzgami  pytemirozbryzgami
wody) wody) wody)

A) Nieprzeznaczony do uzytku z innymi akumulatorami w systemach wymagajacych dwdch akumulatoréw

Montaz

» Akumulator nalezy ustawia¢ wylacznie na czystych
powierzchniach. W szczegolnosci nalezy unikac zanie-
czyszczenia gniazda tadowania i stykow, np. ziemig lub
piaskiem.

Przed pierwszym uzyciem akumulator nalezy
skontrolowaé

Akumulator nalezy sprawdzic¢ przed pierwszym natadowa-

niem lub zastosowaniem go w rowerze elektrycznym.

W tym celu nalezy nacisnac wtacznik/wytacznik (4), aby wta-

czy¢ akumulator. Jezeli nie $wieci sig zadna z diod LED

wskaznika natadowania akumulatora (3), akumulator moze

by¢ uszkodzony.

Jezeli $wieci sie co najmniej jedna, ale nie wszystkie diody

LED wskaznika natadowania akumulatora (3), przed pierw-

szym uzyciem akumulator nalezy natadowac do petna.

» Nie wolno tadowac ani uzytkowac uszkodzonego aku-
mulatora. Nalezy sie zwrocic sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerow.

tadowanie akumulatora

» Akumulator Bosch eBike wolno tadowac¢ wytacznie
przy uzyciu oryginalnej tadowarki Bosch eBike.
Wskazowka: W momencie dostawy akumulator jest natado-
wany czesciowo. Aby zagwarantowac petng wydajnosé aku-
mulatora, nalezy przed pierwszym uzytkowaniem natadowac
go do petna.
Przedtem nalezy przeczytac instrukcje obstugi tadowarki
oraz zastosowac sie do jej zalecen.
Akumulator mozna natadowac w kazdej chwili, niezaleznie
od aktualnego stanu natadowania. Przerwanie procesu tado-
wania nie niesie za sobg ryzyka uszkodzenia ogniw akumula-
tora.
Akumulator jest wyposazony w czujnik kontroli temperatury,
ktory dopuszcza tadowanie tylko w zakresie temperatur po-
miedzy 0°Ca40°C.

Jezeli akumulator znajduje
sie poza dopuszczalnym za-
kresem temperatury tadowa-
nia, migaja trzy diody LED
wskaznika natadowania aku-
mulatora (3). Nalezy wow-
czas wyjaé akumulator z fa-
dowarkii odczekac, az odzy-
ska on wiasciwg temperatu-

re.

Akumulator nalezy podtaczy¢ ponownie do tadowarki dopie-
ro wéwczas, gdy znajdzie sie on w dopuszczalnym zakresie
temperatury tadowania.

Wskaznik natadowania akumulatora

Pie¢ zielonych diod LED wskaznika stanu natadowania aku-
mulatora (3) wskazuje (przy wiaczonym akumulatorze) aktu-
alny stan natadowania akumulatora.

Kazda z diod LED odpowiada mniej wigcej 20 % pojemnosci.
Przy catkowicie natadowanym akumulatorze $wieci sie
wszystkie piec diod LED.

Stan natadowania wiaczonego akumulatora ukazywany jest
oprdcz tego na wyswietlaczu komputera poktadowego.
Przedtem nalezy przeczytac instrukcje obstugi jednostki na-
pedowej i komputera poktadowego oraz zastosowac sie do
jej zalecen.

Jezeli pojemno$¢ akumulatora jest nizsza niz 5 %, gasng
wszystkie diody LED na wskazniku natadowania akumulatora
(3), ale funkcja wyswietlania stanu jest nadal aktywna na
komputerze poktadowym.

Po zakonczeniu tadowania nalezy odfaczy¢ akumulator od ta-
dowarki, a nastepnie odfaczy¢ tadowarke od zasilania.

Stosowanie dwdch akumulatorow w jednym
rowerze (opcja)

Rower elektryczny moze zostac wyposazony przez produ-
centa w dwa akumulatory. W takim przypadku jedno z gniazd
fadowania jest niedostepne lub zostato opatrzone przez pro-
ducenta zaslepka. Akumulator nalezy tadowaé, uzywajac wy-
facznie dostepnego gniazda fadowania.

» W zadnym razie nie wolno otwiera¢ zamknietych przez
producenta gniazd tadowania. tadowanie akumulatora
przy uzyciu zamknietego uprzednio gniazda tadowania
moze prowadzi¢ do nieodwracalnych szkdd.

Jezeli w rowerze elektrycznym przewidzianym do stosowa-

nia dwdch akumulatoréw, uzywany bedzie tylko jeden aku-

mulator, styki do podfaczenia drugiego akumulatora nalezy
zabezpieczy¢ zataczong pokrywa (10), poniewaz odstonigte
styki powoduja ryzyko zwarcia (zob. rys. AiB).

tadowanie przy dwéch stosowanych akumulatorach
Jezeli w rowerze elektrycznym s zamontowane dwa akumu-
latory, obydwa mozna tadowaé, podfaczajac je do gniazda
udostepnionego przez producenta. Najpierw obydwa aku-
mulatory sg tadowane jeden po drugim, do ok. 80-90 % po-
jemnosci, a nastepnie obydwa akumulatory sa tadowane
rownoczesnie do petna (diody LED obu akumulatoréw miga-
ja).

Podczas pracy energia jest pobierana na zmiane z obydwu
akumulatoréw.

Po wyjeciu akumulatoréw z uchwytéw, mozna tadowac kaz-
dy akumulator osobno.



tadowanie przy jednym stosowanym akumulatorze
Jezeli w rowerze elektrycznym stosowany jest tylko jeden
akumulator, akumulator mozna fadowac tylko w tym rowe-
rze, ktéry ma udostepnione gniazdo tadowania. Akumulator
z zamknietym gniazdem tadowania mozna fadowac tylko po
wyjeciu go z uchwytu.

Wktadanie i wyjmowanie akumulatora

» Akumulator nalezy zawsze wytaczy¢ przed wlozeniem
go lub wyjeciem zuchwytu na rowerze.

Wkiadanie i wyjmowanie akumulatora standardowego
(zob. rys. A)

Aby wiozy¢ akumulator, klucz do zamka akumulatora (5) po-
winien by¢ umieszczony w zamku akumulatora (6), a zamek
powinien by¢ otwarty.

Aby wtozy¢ akumulator standardowy (8), nalezy umiescic¢
go stykami do przodu w dolnym uchwycie (9) roweru elek-
trycznego (akumulator moze by¢ pochylony wzgledem ramy
o maks. 7°). Przechyli¢ go w kierunku gornego uchwytu (7)
az do styszalnego zablokowania.

Probujac przesuna¢ akumulator w kazdym kierunku, spraw-
dzi¢ czy akumulator zostat prawidtowo zamocowany. Zamek
akumulatora (6) nalezy zawsze zamykac kluczem, aby unik-
nac ryzyka otwarcia zamka i wypadniecia akumulatora z
uchwytu.

Po zamknieciu klucz do zamka akumulatora (5) nalezy za-
wsze wyjac z zamka (6). Dzieki temu mozna zapobiec wy-
padnieciu klucza z zamka lub kradziezy akumulatora podczas
postoju roweru.

Aby wyjaé akumulator standardowy (8), nalezy go wyta-
czy¢ i otworzy¢ zamek za pomoca klucza do zamka akumula-
tora (5). Wychyli¢ akumulator z gérnego uchwytu (7) i wyja¢
go z dolnego uchwytu (9).

Wkiadanie i wyjmowanie akumulatora mocowanego na
bagazniku (zob. rys. B)

Aby whozy¢ akumulator, klucz do zamka akumulatora (5) po-
winien by¢ umieszczony w zamku akumulatora (6), a zamek
powinien by¢ otwarty.

Aby wiozy¢ akumulator mocowany na bagazniku (2), na-
lezy wsunac go stykami do przodu w uchwyt (1) na bagazni-
ku az do styszalnego zablokowania.

Probujac przesuna¢ akumulator w kazdym kierunku, spraw-
dzi¢ czy akumulator zostat prawidtowo zamocowany. Zamek
akumulatora (6) nalezy zawsze zamykac kluczem, aby unik-
na¢ ryzyka otwarcia zamka i wypadniecia akumulatora z
uchwytu.

Po zamknieciu klucz do zamka akumulatora (5) nalezy za-
wsze wyjac z zamka akumulatora (6). Dzigki temu mozna za-
pobiec wypadnieciu klucza z zamka lub kradziezy akumulato-
ra podczas postoju roweru.

Aby wyja¢ akumulator mocowany na bagazniku (2), nale-
2y go wytaczy¢ i otworzy¢ zamek za pomocg klucza do zamka
akumulatora (5). Wyja¢ akumulator z uchwytu (1).

Wyjmowanie akumulatora PowerTube (zob. rys. C)

©  Aby wyjaé akumulator PowerTube (15), nalezy otwo-
rzy¢ zamek akumulatora (6) kluczem do zamka akumu-
latora (5). Akumulator zostanie czgsciowo odblokowa-
ny i znajdzie sie w ograniczniku zabezpieczajacym
(14).

® Nalezy nacisnac¢ od gory ogranicznik zabezpieczajacy,
aby akumulator zostat catkowicie odblokowany i zna-
lazt sie w rece uzytkownika. Nastepnie mozna zdja¢
akumulator z ramy.

Wskazowka: W zwiazku z roznymi wersjami konstrukcyjny-

mi moze zdarzy¢ sig, ze wktadanie i wyjmowanie akumulato-

ra mocowanego na ramie bedzie przebiegato inaczej. Nalezy

zapoznac sie z instrukcja obstugi dotaczong przez producen-

ta roweru elektrycznego.

Wkiadanie akumulatora PowerTube (zob. rys. D)

Aby wiozy¢ akumulator, klucz (5) powinien by¢ umieszczony
w zamku (6), a zamek powinien by¢ otwarty.

O Aby wiozy¢ akumulator PowerTube (15), nalezy umie-
$ci¢ go stykami do przodu w dolnym uchwycie ramy.

®  Przesuna¢ akumulator w gore, az znajdzie si¢ on w
ograniczniku zabezpieczajacym (14).

® Przytrzymac zamek w pozycji otwartej za pomoca klu-
cza i popchna¢ akumulator w gore az do styszalnego
zablokowania akumulatora. Prébujac przesuna¢ aku-
mulator w kazdym kierunku, sprawdzi¢ czy akumulator
zostat prawidtowo zamocowany.

® Zamek akumulatora (6) nalezy zawsze zamykac klu-
czem, aby unikna¢ ryzyka otwarcia zamka i wypadnie-
cia akumulatora z uchwytu.

Po zamknieciu klucz (5) nalezy zawsze wyjac z zamka (6).

Dzigki temu mozna zapobiec wypadnieciu klucza z zamka lub

kradziezy akumulatora podczas postoju roweru.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy stosowac wytacznie oryginalne akumulatory
firmy Bosch, ktére producent przewidziat dla danego
typu roweru. Uzycie akumulatoréw innego rodzaju moze
spowodowac obrazenia lub wywotac pozar. W razie zasto-
sowania nieodpowiednich akumulatoréw firma Bosch nie
ponosi odpowiedzialnosci, takze z tytutu gwarancji.

Wiaczanie/wytaczanie

Wiaczanie akumulatora jest jedng z mozliwosci wtaczania
systemu eBike. Przedtem nalezy przeczytac instrukcje ob-
stugi jednostki napedowej i komputera poktadowego oraz
zastosowac sie do jej zalecen.

Przed wtaczeniem akumulatora lub systemu eBike nalezy
sprawdzic, czy zamek (6) jest zamkniety.

Aby whaczy¢ akumulator, nalezy nacisnac¢ wiacznik/wytacz-
nik (4). Do naciskania przycisku nie nalezy uzywac ostrych
ani szpiczastych przedmiotéw. Diody LED wskaznika (3)
$wieca sie, wskazujac jednoczesnie stan natadowania.
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Wskazowka: Gdy pojemnos¢ akumulatora jest nizsza niz

5 %, na akumulatorze nie $wieci sie zadna dioda LED wskaz-
nika natadowania akumulatora (3). Tylko na komputerze po-
ktadowym mozna sprawdzi¢, czy system eBike jest wtgczo-
ny.

Aby wytaczy¢ akumulator, nalezy ponownie nacisna¢ wiacz-
nik/wytacznik (4). Diody LED wskaznika (3) zgasna. Réwno-
czesnie nastapi wytaczenie systemu eBike.

Jezeli przez ok. 10 minut naped roweru nie zostanie urucho-
miony (np. podczas postoju roweru), a na komputerze po-
ktadowym lub panelu sterowania nie zostanie nacisniety za-
den przycisk, system eBike wytaczy sie automatycznie w ce-
lu 0szczedzenia energii.

Akumulator chroniony jest przez system ochrony ogniw
"Electronic Cell Protection (ECP)" przed gtebokim roztado-
waniem, przecigzeniem, przegrzaniem i zwarciem. W razie
wystapienia zagrozenia specjalny wytacznik ochronny powo-
duje automatyczne wytgczenia akumulatora.

W przypadku wykrycia uster-
ki akumulatora migaja dwie
diody LED wskaznika natado-
wania akumulatora (3). Nale-
2y sie wowczas zwrocic sie
do autoryzowanego punktu
sprzedazy rowerow.

Wskazowki dotyczace optymalnego obchodzenia
sie zakumulatorem

Zywotno$¢ akumulatora mozna przedtuzy¢, zapewniajac mu
prawidtowa pielegnacje oraz - przede wszystkim - przecho-
wujac go w odpowiednim zakresie temperatur.

Z biegiem czasu pojemnos¢ akumulatora bedzie sie jednak
zmniejsza¢ nawet w przypadku prawidtowej pielegnacii.
Wyraznie skrdcony czas pracy akumulatora po petnym nata-
dowaniu jest znakiem, ze akumulator jest zuzyty. Akumulator
mozna wymienic.

Dotadowywanie akumulatora przed i podczas
przechowywania

W przypadku dtuzszej przerwy w uzywaniu (>3 miesiecy)
akumulator nalezy przechowywac przy pojemnosci 30 do
60 % ($wieca sie 2-3 diody LED wskaznika natadowania
akumulatora (3)).

Po uptywie 6 miesiecy stan natadowania akumulatora nalezy
skontrolowac. Jezeli $wieci sie tylko jedna dioda LED wskaz-
nika natadowania akumulatora (3), nalezy natadowac aku-
mulator do ok. 30 do 60 % pojemnosci.

Wskazdéwka: Gdy akumulator przechowywany bedzie przez
dtuzszy czas w nienatadowanym stanie, moze — mimo zmini-
malizowanego efektu samoroztadowania - ulec uszkodzeniu,
ajego pojemnos¢ sie znacznie zmniejszyc.

Nie jest wskazane przetrzymywanie akumulatora podtaczo-
nego do tadowarki przez dtuzszy okres czasu.

Warunki przechowywania

Akumulator nalezy przechowywac w mozliwie suchym i prze-
wiewnym miejscu. Akumulator nalezy chroni¢ przed wilgocia
iwoda. W razie niekorzystnych warunkéw pogodowych zale-

ca sie np. wyjac¢ akumulator z roweru elektrycznego i prze-
chowywac go w pomieszczeniu zamknietym az do nastepne-
g0 uzycia.

Akumulatory eBike wolno przechowywac w nastepujacych
miejscach:

- w pomieszczeniach wyposazonych w czujki dymu

- zdala od palnych i tatwopalnych przedmiotéw

- zdalaod Zrédet ciepta

Akumulatory nalezy przechowywac¢ w temperaturze pomie-
dzy 10 °C a 20 °C. Nalezy unika¢ przechowywania akumula-
toréw w temperaturze ponizej =10 °C lub powyzej 60 °C.
Nalezy uwazac, aby nie przekroczy¢ maksymalnej tempera-
tury przechowywania. W lecie na przyktad nie wolno akumu-
latora pozostawia¢ w samochodzie. Akumulator nalezy chro-
ni¢ przed bezposrednim nastonecznieniem.

Nie jest wskazane przechowywanie akumulatora zamocowa-
nego na rowerze.

Postepowanie w przypadku awarii

Akumulatora Bosch eBike nie wolno otwierac, réwniez w ce-
lu naprawy. Istnieje niebezpieczeristwo pozaru akumulatora
Bosch eBike, np. wskutek zwarcia. Niebezpieczenstwo to
wystepuje takze w przypadku dalszej eksploatacji akumula-
tora eBike, ktory zostat wczesniej otwarty.

Dlatego w przypadku awarii akumulatora eBike nie nalezy
podejmowac sie samodzielnej jego naprawy, lecz wymienic¢
akumulator w punkcie sprzedazy na oryginalny akumulator
Bosch eBike.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Nie wolno zanurza¢ akumulatora w wodzie, ani czysci¢
go pod strumieniem wody.

Akumulator nalezy utrzymywac w czystosci. Zanieczyszcze-

nia nalezy delikatnie usuwac za pomoca wilgotnej, miekkiej

Sciereczki.

0d czasu do czasu nalezy oczyscic¢ wtyki i lekko je nasmaro-

wac.

W razie stwierdzenia usterki akumulatora nalezy zwrocic sie

do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerdéw.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace

uzytkowania

W razie pytan dotyczacych akumulatora nalezy zwrdcic sie

do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

» Nalezy zanotowac dane producenta i numer klucza
(5). W razie utraty klucza nalezy zwrécic sie do autoryzo-
wanego punktu sprzedazy roweréw. Konieczne jest wow-
czas podanie producenta i numeru klucza.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-

row mozna znalez¢ na stronie internetowej:

www.bosch-ebike.com.



Transport Li-lon:

Li-lon
» W razie transportu roweru elektrycznego poza samo- Nalezy przestrzegac wskazéwek zawartych w

chodem, na przyktad na bagazniku dachowym, nalezy rozdziale (zob. , Transport”,

zdemontowac komputer poktadowy i akumulator, aby Stronfx Polski - 6). . X
uniknaé ich uszkodzenia. Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.

Akumulatory podlegaja wymaganiom przepiséw dotyczacych
materiatow niebezpiecznych. Nieuszkodzone akumulatory
moga by¢ transportowane przez uzytkownikéw prywatnych
droga ladowa bez koniecznosci spetnienia jakichkolwiek dal-
szych warunkow.

W przypadku transportu przez uzytkownikow profesjonal-
nych lub przesytki przez osoby trzecie (np. transport droga
powietrzng lub za posrednictwem firmy spedycyijnej) nalezy
dostosowac sie do szczegdlnych wymogow dotyczacych
opakowania i znaczenia towaru. (np. przepisy Umowy euro-
pejskiej dotyczacej miedzynarodowego przewozu drogowe-
go towardw niebezpiecznych (ADR)). W razie potrzeby pod-
czas przygotowywania towaru do wysytki mozna skonsulto-
wac sie z ekspertem ds. towarow niebezpiecznych.
Akumulatory mozna wysytac tylko wéwczas, gdy ich obudo-
wa nie jest uszkodzona, a akumulator jest w petni sprawny.
Do transportu nalezy uzy¢ oryginalnego opakowania Bosch.
Odstonigte styki nalezy zakleic, a akumulator zapakowac¢ w
taki sposob, aby nie mogt on sie poruszac (przesuwacd) w
opakowaniu. Firme transportowg nalezy uprzedzi¢, ze prze-
sytany towar jest niebezpieczny. Nalezy wzigé tez pod uwage
ewentualne przepisy prawa krajowego.

W razie pytan dotyczacych transportu akumulatora nalezy
zwroci¢ sie do autoryzowanego punktu sprzedazy roweréw.
W punkcie sprzedazy mozna tez zaméwi¢ odpowiednie opa-
kowanie transportowe.

Utylizacja odpadow

?74 Akumulatory i opakowanie nalezy oddac do po-

7N wtoérnego przetworzenia zgodnego z obowiazu-
jacymi przepisami w zakresie ochrony srodowi-
ska.

Nie wolno wyrzucaé akumulatoréw razem z odpadami z go-

spodarstwa domowego!

Przed utylizacja akumulatoréw nalezy oklei¢ styki biegunéw
tasma samoprzylepna.
Powaznie uszkodzonych akumulatoréw eBike nie wolno do-
tykac gotymi rekami, poniewaz moze sie z nich wydosta¢
elektrolit i spowodowac podraznienie skory. Uszkodzony
akumulator nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu na
Swiezym powietrzu. W razie konieczno$ci mozna okleic¢ wtyki
tasma i poinformowac sprzedawce. Sprzedawca pomoze w
fachowej utylizacji produktu.
Zgodnie z europejska dyrektywa
2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-
dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
B tory/baterie, nalezy zbierac osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony $rodowiska.
Niezdatne do uzytku akumulatory nalezy oddac do utylizacji
w jednym z autoryzowanych punktow sprzedazy roweréw.
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa
nia. Nieprzestrzeganie

wskazéwek dotyczacych

bezpieczenstwa i zalecer moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym, pozaru i/lub powaznych obrazen cia-
fa.

Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-
stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-
stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator
odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch

eBike.
za sobg ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

» tadowac wolno wytacznie akumulatory litowo-jonowe

atestowane przez firme Bosch dla roweréw elektrycz-

nych. Napigcie akumulatora musi by¢ dostosowane do
napiecia tadowania w fadowarce. W przeciwnym wy-
padku istnieje zagrozenie pozarem lub wybuchem.
tadowarke nalezy utrzymywac w czystosci. Zanie-
czyszczenia moga spowodowac porazenie pradem elek-
trycznym.

» Przed kazdym uzyciem nalezy skontrolowac tadowar-
ke, przewdd i wtyczke. W razie stwierdzenia uszko-
dzen nie wolno uzytkowac tadowarki. Nie wolno otwie-
rac¢ tadowarki. Uszkodzone fadowarki, przewody i wtycz-
ki zwiekszaja ryzyko porazenia pradem.

» Nie korzystac z tadowarki umieszczonej na tatwopal-

nym podtozu (np. papier, tekstylia itp.) ani w sasiedz-

twie tatwopalnych substancji. Ze wzgledu na wzrost
temperatury tadowarki podczas procesu fadowania ist-
nieje niebezpieczenstwo pozaru.

Nalezy zachowac ostroznos¢, dotykajac tadowarke

podczas procesu tadowania. Nalezy nosic rekawice

ochronne. tadowarka moze sie silnie nagrzewac, szcze-
gblnie w przypadku wysokiej temperatury otoczenia.

W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego uzytkowa-

nia zakumulatora moga wydobywac sie szkodliwe

opary. Nalezy zadbac o doptyw swiezego powietrza, a

w przypadku wystapienia dolegliwosci skontaktowaé

sie zlekarzem. Opary moga podraznic drogi oddechowe.

» Akumulator roweru elektrycznego nalezy tadowac wy-
tacznie pod nadzorem.

» Podczas uzytkowania, czyszczenia lub prac konserwa-
cyjnych dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem.
Tylko w ten sposéb mozna zagwarantowa, ze nie beda
sie one bawity tadowarka.

» Dzieciom i osobom o ograniczonych funkcjach fizycz-
nych, sensorycznych lub umystowych, a takze osobom

Nalezy przeczytac wszyst-
kie wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa i zalece-

Chronic tadowarke przed deszczem i wilgo-
cia. Przedostanie sie wody do tadowarki niesie

v

v

v

nieposiadajacym doswiadczenia i/lub odpowiedniej
wiedzy, aby obstugiwac tadowarke przy zachowaniu
wszelkich zasad bezpieczenstwa, nie wolno obstugi-
wac tadowarki bez nadzoru lub poinstruowania przez
osobe odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo. W prze-
ciwnym wypadku istnieje niebezpieczefstwo niewtasci-
wej obstugi, a takze ryzyko doznania urazéw.

» Nalezy przeczytac i przestrzegac¢ wskazéwek dotycza-
cych bezpieczenistwa pracy oraz zalecer zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

» Na spodniej stronie tadowarki znajduje sie naklejka ze
wskazowka w jezyku angielskim (na schemacie umiesz-
czonym na stronach graficznych opatrzona jest ona nu-
merem (4)) o nastepujacej tresci: Stosowac TYLKO z aku-
mulatorami litowo-jonowymi firmy BOSCH!

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Oprocz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sa takze inne
funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania
w celu usuniecia btedow i rozszerzenia funkcjonalnosci.

tadowarki Bosch eBike sg przeznaczone wytacznie do tado-
wania akumulatoréw Bosch eBike i nie wolno ich uzywac do
zadnych innych celow.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematéw, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

W zalezno$ci od wariantu wyposazenia roweru elektrycznego
poszczegdlne schematy w niniejszej instrukcji obstugi moga
nieznacznie odbiegac od warunkdw rzeczywistych.

(1) tadowarka
(2) Gniazdo przyrzadowe
(3) Wtyczka przyrzadowa

(4) Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z tado-
warka

(5) Wtyczka tadowarki

(6) Gniazdo tadowarki

(7) Pokrywka gniazda fadowania

(8) Akumulator mocowany na bagazniku

(9) Wskaznik zasilania i wskaznik natadowania akumula-
tora

(10) Wiacznik/wytacznik akumulatora
(11) Akumulator standardowy



Dane techniczne

Kod produktu BCS220 BCS230 BCS250
Napiecie znamionowe V-~ 207 ...264 90...264 207 ...264
Czestotliwos¢ Hz 47...63 47...63 47...63
Napiecie fadowania akumulatora V= 36 36 36
Prad tadowania (maks.) A 4 2 6"
Czas tadowania

- PowerPack 300, ok. h 2,5 5 2
- PowerPack 400, ok. h 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500, ok. h 4,5 7,5 3
Temperatura robocza °C 0...+40 0...+40 0...+40
Temperatura przechowywania °C +10...+40 +10... +40 +10... +40
Ciezar, ok. kg 0,8 0,6 1,0
Stopien ochrony IP 40 IP 40 IP 40

A) W przypadku akumulatoréw PowerPack 300 oraz akumulatoréw Classic+ Line prad tadowania jest ograniczony do 4 A.
Dane obowiazuja dla napiecia znamionowego [U] 230 V. Przy napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku specjalnych wersji pro-

duktu sprzedawanych w niektdrych krajach dane te moga sig réznic.

Praca

Uruchamianie

Podtaczanie tadowarki do sieci (zob. rys. A)

» Nalezy zwrdcic uwage na napigcie sieci! Napiecie 7ré-
dta pradu musi zgadza¢ sie z danymi na tabliczce znamio-
nowej fadowarki. tadowarki o napieciu 230 V mozna pod-
faczy¢ do sieci 220 V.

Wiozy¢ wtyczke przyrzadowa (3) przewodu sieciowego do

gniazda przyrzadowego (2) znajdujacego sie w tadowarce.

Podtaczy¢ przewdd sieciowy (rézny, w zalezno$ci od kraju

przeznaczenia) do sieci.

tadowanie wyjetego akumulatora (zob. rys. B)
Wytaczy¢ akumulator i wyjac go z uchwytu na rowerze.
Przedtem nalezy przeczytac instrukcje obstugi akumulatora
oraz zastosowac sie do jej zalecen.

» Akumulator nalezy ustawia¢ wytacznie na czystych
powierzchniach. W szczegolnosci nalezy unikac zanie-
czyszczenia gniazda tadowania i stykdw, np. ziemia lub
piaskiem.

Wiozy¢ wtyczke tadowarki (5) do gniazda (6) w akumulato-

rze.

tadowanie akumulatora w rowerze (zob. rys. C und D)
Wytaczy¢ akumulator. Oczyscic pokrywke gniazda fadowania
(7). W szczegolnosci nalezy unikac zanieczyszczenia gniazda
tadowania i stykow, np. ziemig lub piaskiem. Podnies¢ po-
krywke gniazda tadowania (7) i umiesci¢ wtyczke tadowarki
(5) w gniezdzie (6).
» Z powodu wzrostu temperatury tadowarki podczas fa-
dowania istnieje niebezpieczenstwo pozaru. Akumula-
tory zamontowane w rowerze wolno tadowac tylko w

stanie suchym i w pomieszczeniach ogniotrwatych. Je-

zeli to nie jest mozliwe, akumulator nalezy wyjac z uchwy-
tu i natadowac go w odpowiedniejszym miejscu. Przed-
tem nalezy przeczytac instrukcje obstugi akumulatora
oraz zastosowac si¢ do jej zalecen.

tadowanie przy dwdch stosowanych akumulatorach
Jezeli w rowerze elektrycznym sg zamontowane dwa akumu-
latory, obydwa mozna fadowac, podfaczajac je do gniazda
udostepnionego przez producenta. Najpierw obydwa aku-
mulatory sg fadowane jeden po drugim, do ok. 80-90 % po-
jemnosci, a nastepnie obydwa akumulatory sg fadowane
rownoczesnie do petna (diody LED obu akumulatoréw miga-
ja).

Podczas pracy energia jest pobierana na zmiane z obydwu
akumulatoréw.

Po wyjeciu akumulatoréw z uchwytéw, mozna tadowac kaz-
dy akumulator osobno.

Proces tadowania

Proces tadowania rozpoczyna sie w momencie potaczenia fa-

dowarki do akumulatora lub gniazda tadowania na rowerze
oraz do sieci.

Wskazowka: tadowanie jest mozliwe tylko wowczas, gdy
temperatura akumulatora roweru elektrycznego nie wykra-
cza poza dopuszczalny zakres.

Wskazowka: Podczas procesu tadowania nastepuje wyta-
czenie jednostki napedowe;.

tadowanie akumulatora jest mozliwe z komputerem pokta-
dowym i bez niego. Podczas fadowania bez komputera po-
ktadowego stan natadowania mozna obserwowac na wskaz-
niku natadowania akumulatora.

Przy podtaczonym komputerze poktadowym na wyswietla-
czu wyswietlony zostanie odpowiedni komunikat.
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Stan natadowania akumulatora ukazywany jest na wskazniku
natadowania akumulatora (9) na akumulatorze oraz na pa-
sku wskaznikowym komputera poktadowego.

Podczas procesu tadowania $wieca sie diody LED wskaznika
stanu natadowania (9) na akumulatorze. Kazda ze stale za-
Swieconych diod odpowiada mniej wigcej 20 % pojemnosci.
Migajaca dioda LED oznacza fadowanie nastepnych 20 %.
Gdy akumulator eBike natadowany jest catkowicie, diody
LED wygasaja, a komputer poktadowy wytacza sie. Proces
tadowania jest zakoriczony. Nacisnigcie wiacznika/wytaczni-
ka (10) na akumulatorze eBike powoduje wyswietlenie stanu
natadowania akumulatora przez ok. 3 sekundy.

Btedy - przyczyny i usuwanie

Odtaczyc tadowarke od sieci, a akumulator od tadowarki.
Odtaczenie akumulatora od tadowarki powoduje automa-
tyczne wytaczenie akumulatora.

Wskazéwka: Jezeli akumulator tadowany byt na rowerze, po
zakoriczeniu tadowania nalezy zamkna¢ dokfadnie gniazdo
tadowania (6) pokrywka (7), chroniac gniazdo przed zanie-
czyszczeniami i woda.

Jezeli tadowarka nie zostata odtaczona od akumulatora po
zakonczeniu procesu tadowania, tadowarka wigczy sie po
paru godzinach, skontroluje stan natadowania akumulatora i
rozpocznie go ewentualnie ponownie fadowac.

Migaja dwie diody LED na akumulatorze.

Zwrdcic sie do autoryzowanego punktu sprzedazy roweréw.

Akumulator jest zbyt goracy lub zbyt zimny

Migaja trzy diody LED na akumulatorze.

Odtaczy¢ akumulator od tadowarki i odczekaé, az powrdci on
do dopuszczalnego zakresu temperatury tadowania.

Akumulator nalezy podtaczy¢ ponownie do tadowarki dopiero
wowczas, gdy znajdzie sie on w dopuszczalnym zakresie tem-
peratury tadowania.

S
NN

tadowarka nie taduje.

Nie miga zadna dioda LED (w zaleznosci od stanu natado-
wania akumulatora eBike jedna lub kilka diod LED $wieci
sie stale).

Zwrécic sie do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerdw.

Nie mozna natadowaé akumulatora (na akumulatorze nie
pojawia sie wskazanie)

Wtyczka nie jest wtasciwie wtozona

Skontrolowac wszystkie potaczenia wtykowe.

Styki akumulatora sa zabrudzone

Ostroznie oczyscic styki akumulatora.

Uszkodzone jest gniazdo, przewdd lub tadowarka

Skontrolowac napiecie sieci, oddac tadowarke do przegladu w
punkcie sprzedazy rowerow.

Akumulator jest uszkodzony

Zwrécic sie do autoryzowanego punktu sprzedazy roweréw.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

W razie stwierdzenia usterki fadowarki, nalezy zwrécic sie do
autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W razie pytan dotyczacych tadowarki nalezy zwrécic sie do
autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-

réow mozna znalez¢ na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

Utylizacja odpadow

tadowarki, osprzet i opakowanie powinny zosta¢ doprowa-
dzone do ponownego przetworzenia zgodnie z przepisami
ochrony srodowiska.

Nie wolno wyrzucac tadowarek razem z odpadami z gospo-
darstwa domowego!

Tylko dla krajéw UE:

Zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/UE
w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz jej transpozycja do prawa
danego kraju zuzyte fadowarki nalezy zbiera¢
osobno i doprowadzi¢ do ponownego przetwo-
rzenia zgodnie z przepisami ochrony $rodowi-
ska.

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.
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